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SAFETY DATA SHEET of:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Revision date: Wednesday, November 24, 2021
in livestock farming

$104.295

1 SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking:

1.1 Product identifier:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against:
/

Concentration in use: /

1.3 Details of the supplier of the safety data sheet:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Phone: +31497382017 — E-mail: contact.nl@schippers.eu — Website: https://www.schippers.eu/

1.4 Emergency telephone number:

+31 497 38 20 17

2 SECTION 2: Hazards identification:

2.1 Classification of the substance or mixture:

Classification of the substance or mixture in accordance with regulation (EU) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Label elements:

Pictograms:

Signal word:

Danger
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Hazard statements:

H290 Met. Corr. 1: May be corrosive to metals.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Causes severe skin burns and eye damage.

Precautionary statements:

P280: Wear protective gloves, protective clothing, eye protection, face protection.

P301+P330+P331: IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting.

P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin
with water or shower.

P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.

P310: Immediately call a POISON CENTER or doctor.

P501: Dispose of contents/container in accordance with

local/regional/national/international regulations.

Contains:

Disodium metasilicate  Sodium hydroxide

2.3 Other hazards:

None

3 SECTION 3: Composition/information on ingredients:

Sodium hydroxide £20% | CAS number: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
REACH Registration number:  01-2119457892-27
CLP Classification: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glucoside £2% | CAS number: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
REACH Registration number: 01-2119492545-29
CLP Classification: H318 Eye Dam. 1
Disodium metasilicate £0.2% | CAS number: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH Registration number:  01-2119449811-37
CLP Classification: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

For the full text of the H phrases mentioned in this section, see section 16.

4 SECTION 4: First aid measures:

4.1 Description of first aid measures:
Always ask medical advice as soon as possible should serious or continuous disturbances occur.

Skin contact: Remove contaminated clothing, rinse skin with plenty of water and immediately
transport to hospital.

Eye contact: Thoroughly rinse with water (contact lenses to be removed if this is easily done)
then take to physician.
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Ingestion: Rinse mouth, do not induce vomiting, take to hospital immediately.
Inhalation: Let sit upright, fresh air, rest and take to hospital.

4.2 Most important symptoms and effects, both acute and delayed:

Skin contact: Caustic, redness, pain, serious burns
Eye contact: Caustic, redness, blurred vision, pain
Ingestion: Caustic, lack of breath, vomiting, blisters on lips and tongue, burning pain in

mouth and throat, gullet and stomach
Inhalation: Headache, dizziness, nausea, drowsiness, unconsciousness

4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed:

None

5 SECTION 5: Fire-fighting measures:

5.1 Extinguishing media:

CO2, foam, powder, sprayed water

5.2 Special hazards arising from the substance or mixture:

None

5.3 Advice for firefighters:

Extinguishing agents to be avoided: None

6 SECTION 6: Accidental release measures:

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures:

Do not walk into or touch spilled substances and avoid inhalation of fumes, smoke, dusts and vapours by staying up wind.
Remove any contaminated clothing and used contaminated protective equipment and dispose of it safely.

6.2 Environmental precautions:

Do not allow to flow into sewers or open water.

6.3 Methods and material for containment and cleaning up:

Contain released substance, store into suitable containers. If possible, remove by using absorbent material.

6.4 Reference to other sections:

For further information, check sections 8 & 13.

7 SECTION 7: Handling and storage:

7.1 Precautions for safe handling:

Handle with care to avoid spillage.

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities:

Keep in a sealed container in a closed, frost-free, ventilated room.

7.3 Specific end use(s):
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8 SECTION 8: Exposure controls/personal protection:

8.1 Control parameters:

Listing of the hazardous ingredients in section 3, of which the TLV value is known

Sodium hydroxide 2 mg/m? (8h)

8.2 Exposure controls:

Inhalation | Use with sufficient exhaust ventilation. If necessary, use an air-purifying face mask in case of @

protection: | respiratory hazards. Use the ABEK type as protection against these troublesome levels. =
Handling with nitril-gloves (EN 374). Breakthrough time: >480’ Material thickness: 0,35 mm.

Skin Thoroughly check gloves before use. Take of the gloves properly without touching the outside

protection: | with your bare hands. The manufacturer of the protective gloves has to be consulted about the
suitability for a specific work station. Wash and dry your hands.

Eye Keep an eye-rinse bottle within reach. Tight-fitting safety goggles. Wear a face shield and

protection: | protective suit in case of exceptional processing problems.

Other Wear impermeable clothing. The type of protective equipment depends on the concentration and

protection: | amount of hazardous substances at the work station in question.

9 SECTION 9: Physical and chemical properties:

9.1 Information on basic physical and chemical properties:

Melting point/melting range: 0°C

Boiling point/Boiling range: 100 °C — 100 °C
pH: 13.2

pH 1% diluted in water: 12.5

Vapour pressure/20°C,: 2 332 Pa
Vapour density: Not applicable
Relative density, 20°C: 1.1540 kg/l
Appearance/20°C: Liquid

Flash point: /
Flammability (solid, gas): Not applicable
Auto-ignition temperature: /

Upper flammability or explosive limit, /

(Vol %):

Lower flammability or explosive limit, /

(Vol %):

Explosive properties: Not applicable
Oxidising properties: Not applicable
Decomposition temperature: /

Solubility in water: Completely soluble
Partition coefficient: n-octanol/water: Not applicable
Odour: characteristic
Odour threshold: Not applicable
Dynamic viscosity, 20°C: 1 mPa.s
Kinematic viscosity, 40°C: 1 mm?/s
Evaporation rate (n-BuAc = 1): 0.300
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9.2 Other information:

Volatile organic component (VOC): /
Volatile organic component (VOC): 0.000 g/l
Sustained combustion test : /

10 SECTION 10: Stability and reactivity:

10.1 Reactivity:

Stable under normal conditions.

10.2 Chemical stability:

Extremely high or low temperatures.

10.3 Possibility of hazardous reactions:

None

10.4 Conditions to avoid:

Protect from sunlight and do not expose to temperatures exceeding + 50°C.

10.5 Incompatible materials:

Keep away from acids

10.6 Hazardous decomposition products:

Under recommended usage conditions, hazardous decomposition products are not expected.

11 SECTION 11: Toxicological information:

11.1 Information on toxicological effects:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Causes severe skin burns and eye damage.
Calculated acute toxicity, ATE oral: /
Calculated acute toxicity, ATE dermal:  /
Sodium hydroxide LD50 oral, rat: > 5 000 mg/kg
LD50 dermal, rabbit: =5 000 mg/kg
LC50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Hexyl D-glucoside LD50 oral, rat: =5 000 mg/kg
LD50 dermal, rabbit: =5 000 mg/kg
LC50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Disodium metasilicate LD50 oral. rat: 1 152 mglkg
LD50 dermal, rabbit: =5 000 mg/kg

LC50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/l

12 SECTION 12: Ecological information:

12.1 Toxicity:
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Sodium hydroxide LC50 (Fish): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (Daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexyl D-glucoside LC50 (Fish): 420 mg/l (96h)
NOEC (Fish): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (Daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (Algae): 780 mg/l (72h)
Disodium metasilicate LC50 (Fish): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (Daphnia): 1700 mg/l, 48h
EC50 (Algae): 207 mgll, 72h

12.2 Persistence and degradability:

The surfactants contained in this preparation comply with the biodegradability criteria as laid down in Regulation (EC)
No0.648/2004 on detergents.

12.3 Bioaccumulative potential:

Additional data:
Hexyl D-glucoside Log POW =1,72

12.4 Mobility in soil:

Water hazard class, WGK (AwSV): 1

Solubility in water: Completely soluble

12.5 Results of PBT and vPvB assessment:

No additional data available

12.6 Other adverse effects:

No additional data available

13 SECTION 13: Disposal considerations:

13.1 Waste treatment methods:

The product may be discharged in the indicated percentages of utillization, provided it is neutralised to pH 7. Possible
restrictive regulations by local authority should always be adhered to.

14 SECTION 14: Transport information:

14.1 UN number:
1719

14.2 UN proper shipping name:

UN 1719 Caustic alkali liquid, n.o.s. (mixture with Sodium hydroxide; Disodium metasilicate) , 8, Il, (E)

14.3 Transport hazard class(es):

Class(es): 8

Identification number of the hazard: 80

14.4 Packing group:
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14.5 Environmental hazards:

Not dangerous to the environment

14.6 Special precautions for user:

Hazard characteristics:
Additional guidance:

Risk of burns. Risk to the aquatic environment and the sewerage system.

2

15 SECTION 15: Regulatory information:

15.1 Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture:

Water hazard class, WGK (AwSV):
Volatile organic component (VOC):
Volatile organic component (VOC):
Composition by regulation (EC)

648/2004:

15.2 Chemical Safety Assessment:

No data available

1

/

0.000 g/l

Nonionic surfactants < 5%

16 SECTION 16: Other information:

Legend to abbreviations used in the safety data sheet:

ADR: The European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Road

ATE: Acute Toxicity Estimate

BCF: Bioconcentration factor

CAS: Chemical Abstracts Service

CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals

EINECS: European INventory of Existing commercial Chemical Substances

LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects

LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects

Nr.: Number

PTB: Persistent, Toxic, Bioaccumulative

TLV: Threshold Limit Value

UFI: Unique Formula Identifier

vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative substances

WGK: Water hazard class

WGK 1: Slightly hazardous for water

WGK 2: Hazardous for water

EN - MS TopFoam Reset Alk
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WGK 3: Extremely hazardous for water

Legend to the H Phrases used in the safety data sheet:

H290 Met. Corr. 1: May be corrosive to metals. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Causes severe skin burns
and eye damage. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Causes severe skin burns and eye damage.
H318 Eye Dam. 1: Causes serious eye damage. H335 STOT SE 3: May cause respiratory irritation.

CLP Calculation method:

‘On basis of test data’ for corrosivity, ‘Calculation method’ for all other classes

Reason of revision, changes of following items:

Not applicable

SDS reference number:

ECM-112630,00

This safety information sheet has been compiled in accordance with annex IlI/A of the regulation (EU) No 2015/830.
Classification has been calculated in accordance with European regulation 1272/2008 with their respective amendments. It has
been compiled with the utmost care. We cannot, however, accept responsibility for damage, of any kind, that may be caused by
using these data or the product concerned. To use this preparation for an experiment or a new application , the user must carry
out a material suitability and safety study himself.
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VEILIGHEIDS INFORMATIE BLAD van:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Datum herziening: woensdag 24 november 2021
in livestock farming

$104.295

1 RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming:

1.1 Productidentificatie:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik:
Reinigingsmiddel

Gebruiksconcentraties: zie label

1.3 Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad:

Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Tel: +31497382017 — E-mail: contact.ni@schippers.eu — Website: https://www.schippers.eu/

1.4 Telefoonnummer voor noodgevallen:

+31 497 38 20 17

2 RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren:

2.1 Indeling van de stof of het mengsel:
Indeling van de stof of het mengsel volgens CLP, verordening (EG) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Etiketteringselementen:

Pictogrammen:

Signaalwoord:

Gevaar
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Gevarenaanduidingen:

H290 Met. Corr. 1: Kan bijtend zijn voor metalen.

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.

Veiligheidsaanbevelingen:

P280: Beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming,
gelaatsbescherming dragen.

P301+P330+P331: NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken.

P303+P361+P353: BlJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk
uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen.

P305+P351+P338: BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een
aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

P310: Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen.

P501: Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale / nationale /

internationale voorschriften.

Bevat:

Dinatriummetasilicaat Natriumhydroxide

2.3 Andere gevaren:

geen

3 RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen:

Natriumhydroxide <20% | cAS-nr.: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
REACH Registratie-nr.:  01-2119457892-27
CLP Classificatie: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glucoside <£2%| cAS-nr.: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
REACH Registratie-nr.:  01-2119492545-29
CLP Classificatie: H318 Eye Dam. 1
Dinatriummetasilicaat £02% | CAS-nr.: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH Registratie-nr.:  01-2119449811-37
CLP Classificatie: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Voor de volledige tekst van de H-zinnen die worden genoemd in deze rubriek, zie rubriek 16.

4 RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen:

4.1 Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen:
Steeds zo spoedig mogelijk medisch advies inwinnen in geval van ernstige of aanhoudende stoornissen.

Huidcontact: Verontreinigde kleding uittrekken, huid spoelen met veel water en onmiddellijk
naar ziekenhuis vervoeren.

Oogcontact: Eerst langdurig spoelen met water (contactlenzen verwijderen mits makkelijk
mogelijk), dan naar arts brengen.
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Inslikken: Mond laten spoelen, GEEN braken opwekken en onmiddellijk naar ziekenhuis
vervoeren.

Inademing: Rechtop laten zitten, frisse lucht, rust en naar ziekenhuis vervoeren.

4.2 Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten:

Huidcontact: bijtend, roodheid, pijn, ernstige brandwonden
Oogcontact: bijtend, roodheid, slecht zien, pijn
Inslikken: bijtend, ademnood, braken, blaren op lippen en tong, brandende pijn in mond

en keel, slokdarm en maag
Inademing: hoofdpijn, duizeligheid, misselijkheid, sufheid, bewusteloosheid

4.3 Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling:

geen

5 RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen:

5.1 Blusmiddelen:

verneveld water, poeder, schuim, CO2

5.2 Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt:

geen

5.3 Advies voor brandweerlieden:

Te mijden blusmiddelen: geen

6 RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel:

6.1 Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures:

Niet in de gemorste stoffen lopen of ze aanraken. Vermijden om de uitwasemingen, de rook, het stof en de damp in te
ademen door boven de wind te blijven. Elk bezoedeld kledingstuk en elke bezoedelde beschermingsuitrusting na gebruik
uittrekken en er zich op een veilige manier van ontdoen.

6.2 Milieu-voorzorgsmaatregelen:

Niet in riolering of openbare wateren laten wegstromen.

6.3 Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal:

Gemorst product zorgvuldig verzamelen en opslaan in geschikte houders. Eventueel laten opzuigen door absorberend
materiaal.

6.4 Verwijzing naar andere rubrieken:

Voor verdere informatie zie rubrieken 8 & 13.

7 RUBRIEK 7: Hantering en opslag:

7.1 Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel:

Voorzichtig behandelen om lekkages te vermijden.

7.2 Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten:

Bewaren in goed gesloten verpakking in een gesloten, vorstvrije, geventileerde ruimte. Bij opslag gescheiden houden van
incopatibele producten. Voor verdere informatie zie rubriek 10.5
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7.3 Specifiek eindgebruik:

Reinigingsmiddel

8 RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming:

8.1 Controleparameters:
Hierna de opsomming van in rubriek 3 vermelde gevaarlijke bestanddelen waarvan de TLV waarden bekend zijn

Natriumhydroxide 2 mg/m? (8h)

8.2 Maatregelen ter beheersing van blootstelling:

Gebruiken met voldoende afzuigventilatie. Waar ademhaling risico’s zich voordoen,
Inhalatiebescherming: | gebruik indien nodig een luchtzuiverend volgelaatsmasker. Als bescherming tegen
deze belastende niveaus, gebruik type ABEK.

Met nitri-handschoenen (EN 374) hanteren. Minimale doorbraaktiid van > 480
minuten, dikte 0,35mm. Handschoenen voor gebruik goed controleren.
Huidbescherming: Handschoenen netjes uittrekken zonder de buitenkant aan te raken met de blote
hand. De geschiktheid voor een specifieke werkplek moet worden overlegd met de
fabrikant van de beschermhandschoenen. Was en droog de handen.

Oogspoelfles met zuiver water binnen bereik houden. Gebruik een nauw
Oogbescherming: aansluitende veiligheidsbril (EN 166). Een volgelaatsscherm en beschermend pak
dragen bij uitzonderlijke verwerkingsproblemen.

Gebruik niet doorlaatbare beschermende kleding die bestand is tegen dit product. De
Overige bescherming: | keuze van specifieke onderdelen zoals gelaatsmasker, handschoenen, laarzen,
schort of volledig pak hangt af van de werkzaamheden.

00

9 RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen:

9.1 Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen:

Smeltpunt/smelttraject: 0°C
Kookpunt/kooktraject: 100 °C — 100 °C
pH: 13,2

pH 1% verdund in water: 12,5

Dampspanning bij 20°C: 2 332 Pa
Dampdichtheid: Technisch onmogelijk
Relatieve dichtheid bij 20°C: 1,1540 kg/l
Voorkomen bij 20°C: vloeibaar

Viampunt:
Ontvlambaarheid (vast, gas):
Zelfontbrandingstemperatuur:

Bovenste ontvlambaarheids- of
explosiegrenswaarde (Vol %):

Onderste ontvlambaarheids- of
explosiegrenswaarde (Vol %):

Ontploffingseigenschappen:
Oxiderende eigenschappen:
Ontledingstemperatuur:
Wateroplosbaarheid:

Verdelingscoéfficient n-octanol/water:

Geur:

NL - MS TopFoam Reset Alk

/
Technisch onmogelijk
/
/

Technisch onmogelijk
Technisch onmogelijk
/

volledig oplosbaar
Technisch onmogelijk
kenmerkend
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Geurdrempelwaarde: Technisch onmogelijk

Dynamische viscositeit bij 20°C: 1 mPa.s
Kinematische viscositeit bij 40°C: 1 mm?/s
Verdampingssnelheid (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 Overige informatie:

Vluchtige organische stof (VOS): /
Vluchtige organische stof (VOS): 0,000 g/l
Brandbaarheidstest: /

10 RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit:

10.1 Reactiviteit:

Stabiel onder normale omstandigheden.

10.2 Chemische stabiliteit:

Extreem hoge of lage temperaturen vermijden.

10.3 Mogelijke gevaarlijke reacties:

geen

10.4 Te vermijden omstandigheden:

Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50°C

10.5 Chemisch op elkaar inwerkende materialen:

gescheiden van zuren houden

10.6 Gevaarlijke ontledingsproducten:

Onder de aanbevolen gebruiksomstandigheden worden geen gevaarlijke ontledingsproducten verwacht.

11 RUBRIEK 11: Toxicologische informatie:

11.1 Informatie over toxicologische effecten:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.

Berekende acute toxiciteit, ATE oraal: /
Berekende acute toxiciteit, ATE /
dermaal:
Natriumhydroxide LD50, Oraal, Rat: = 5000 mg/kg
LD50, Dermaal, Konijn: =5 000 mg/kg
LC50, Inhalatie, 4u: =50 mgl/l
Hexyl D-glucoside LD50, Oraal, Rat: > 5 000 mg/kg
LD50, Dermaal, Konijn: =5 000 mg/kg
LC50, Inhalatie, 4u: =50 mg/l
5/8
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Dinatriummetasilicaat LD50, Oraal, Rat: 1 152 mglkg
LD50, Dermaal, Konijn: =5 000 mg/kg
LC50, Inhalatie, 4u: =50 mgl/l

12 RUBRIEK 12: Ecologische informatie:

12.1 Toxiciteit:

Natriumhydroxide LC50 (Vissen): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (Daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexyl D-glucoside LC50 (Vissen): 420 mg/! (96h)
NOEC (Vissen): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (Daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (Algen): 780 mg/l (72h)
Dinatriummetasilicaat LC50 (Vissen): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (Daphnia): 1700 mgl, 48h
EC50 (Algen): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistentie en afbreekbaarheid:

De oppervilakteactieve stoffen in dit preparaat voldoen aan de criteria voor biologische afbreekbaarheid zoals vastgelegd in
Verordening (EG) nr. 648/2004 betreffende detergentia.

12.3 Bioaccumulatie:

Aanvullende informatie:
Hexyl D-glucoside Log POW =1,72

12.4 Mobiliteit in de bodem:

WGK klasse (AwSV): 1
Wateroplosbaarheid: volledig oplosbaar

12.5 Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling:

geen aanvullende gegevens beschikbaar

12.6 Andere schadelijke effecten:

geen aanvullende gegevens beschikbaar

13 RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering:

13.1 Afvalverwerkingsmethoden:

Het product mag geloosd worden in de aangegeven gebruiksconcentraties vermeld in rubriek 1.2, indien nodig, na
neutralisatie tot pH 7. Eventuele beperkende maatregelen van de plaatselijke overheid dienen steeds nageleefd te worden.

14 RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer:

14.1 VN-nummer:

1719

14.2 Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen van de VN:
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UN 1719 Bijtende alkalische vloeistof, n.e.g. (mengsel met Natriumhydroxide; Dinatriummetasilicaat), 8, Il, (E)

14.3 Transportgevarenklasse(n):

Klasse(n): 8
Identificatie nummer van het gevaar: 80

14.4 Verpakkingsgroep:
Il

14.5 Milieugevaren:

niet milieugevaarlijk

14.6 Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker:
Gevaarseigenschappen: Risico op brandwonden. Risico voor het aquatisch milieu en de afvoerstelsels
voor afvalwater.

Aanvullende aanwijzingen: Verhinderen dat weglekkende stoffen bij een ongeval in het aquatisch milieu of
in het rioolstelsel terechtkomen. Het gemorste product zoveel mogelijk indijken
met inert materiaal.

=

15 RUBRIEK 15: Regelgeving:

15.1 Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel:

WGK klasse (AwSV): 1

Vluchtige organische stof (VOS): /

Vluchtige organische stof (VOS): 0,000 g/l

Samenstelling volgens Verordening Niet-ionogene oppervlakte actieve stoffen < 5%

(EG) 648/2004:

15.2 Chemische veiligheidsbeoordeling:

geen gegevens beschikbaar

16 RUBRIEK 16: Overige informatie:

Verklarende lijst van afkortingen:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route
ATE: Geschatte acute toxiciteit
BCF: Bioconcentratiefactor
CAS: Chemical Abstracts Service
CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals
EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
7/8
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LD50:
Nr.:
PTB:
TLV:
UFI:
WGK:
WGK 1:
WGK 2:
WGK 3:
zPzB:

median Lethal Dose for 50% of subjects

nummer

persistent, toxisch, bioaccumulerend

Threshold Limit Value

Unique Formula Identifier

Water Gevaar Klasse

weinig gevaarlijk voor water

gevaarlijk voor water

zeer gevaarlijk voor water

zeer persistente en sterk bioaccumulerende stoffen

Verklarende lijst van de H-zinnen gebruikt in dit veiligheidsinformatieblad:

H290 Met. Corr. 1: Kan bijtend zijn voor metalen. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt ernstige

brandwonden en oogletsel.

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.

H318 Eye Dam. 1: Veroorzaakt ernstig oogletsel. H335 STOT SE 3: Kan irritatie van de luchtwegen veroorzaken.

CLP Berekeningsmethode:

Op basis van testgegevens voor Corrosiviteit, op basis van berekeningsmethode voor andere gevarenklassen

Reden van herziening, wijzigingen in volgende rubrieken:

Technisch onmogelijk

MSDS referentie nummer:

ECM-112630,00

Dit veiligheids informatie blad is opgesteld conform Bijlage IlI/A van de verordening (EU) 2015/830. Classificatie is berekend
overeenkomstig de Europese verordening 1272/2008 met hun respectievelijke amendementen. Zij is met de grootst mogelijke
zorg opgesteld. Wij kunnen echter geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade, van welke aard ook, welke door het
gebruik van deze gegevens of van het betreffende product zou worden veroorzaakt. Voor het gebruik van dit preparaat voor een

experiment of een nieuwe toepassing dient de gebruiker zelf een materiaalgeschiktheids- en veiligheidsstudie uit te voeren.

NL - MS TopFoam Reset Alk
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SICHERHEITSDATENBLATT von:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Revisionsdatum: Mittwoch, 24. November 2021
in livestock farming

$104.295

1 ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des

Unternehmens:

1.1 Produktidentifikator:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird:

/

Gebrauchskonzentration: /

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Tel.: +31497382017 — E-Mail: contact.ni@schippers.eu — Website: https://www.schippers.eu/

1.4 Notrufnummer:

+31 497 38 20 17

2 ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren:

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs:
Einstufung des Stoffs oder Gemischs auf der Grundlage der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Kennzeichnungselemente:

Piktogramme:

Signalwort:

1/8
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Gefahr

Gefahrenhinweise:

H290 Met. Corr. 1: Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Sicherheitshinweise:

P280: Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen.

P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303+P361+P353: BEl BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstuicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.

P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spulen.

P310: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P501: Inhalt/Behalter gemal Ilokalen / regionalen / nationalen / internationalen

Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Enthalt:

Dinatriummetasilikat  Atznatron

2.3 Sonstige Gefahren:

keine

3 ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen:

Atznatron <20% | CAS-Nr.: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
REACH-Registriernummer: 01-2119457892-27
CLP-Einstufung: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl-D-glucosid 2% | CAS-Nr.: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
REACH-Registriernummer: 01-2119492545-29
CLP-Einstufung: H318 Eye Dam. 1
Dinatriummetasilikat £0,2% | CAS-Nr.: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH-Registriernummer: 01-2119449811-37
CLP-Einstufung: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Der Wortlaut der hier aufgefiihrten H-Satze/Gefahrenhinweise ist Abschnitt 16 zu entnehmen.

4 ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen:

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen:
Immer im Fall von ernsthaften oder anhaltenden Stérungen so schnell als méglich arztlichen Rat einholen.

Hautkontakt: Verschmutzte Kleidung ausziehen, die Haut mit reichlich Wasser abspulen und
sofort ins Krankenhaus bringen.
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Augenkontakt: Zuerst langere Zeit mit Wasser spilen, (Kontaktlinsen entfernen, wenn dies
leicht mdglich ist), dann einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken: Den Mund spilen, kein Erbrechen herbeifiihren und sofort ins Krankenhaus
bringen
Einatmen: Aufrecht sitzen lassen, an die frische Luft bringen, auf Ruhe achten und sofort

ins Krankenhaus bringen.

4.2 Wichtigste akute und verzégerte Symptome und Auswirkungen:

Hautkontakt: Veratzung, Rétung, Schmerzen, schwere Brandwunden
Augenkontakt: Veratzung, Rétung, unscharfer Anblick, Schmerzen
Verschlucken: Veratzung, Atemnot, Erbrechen, Blasen auf Lippen und Zunge, brennender

Schmerz in Mund Rachen, Speiserdhre und Magen
Einatmen: Kopfschmerzen, Schwindel, Ubelkeit, Benebelt, Bewusstlosigkeit

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe und Spezialbehandlung.:

keine

5 ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung:

5.1 Loschmittel:

CO2, Pulver, Schaum, Spriihwasser

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren:

keine

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung:

Zu meidende Loschmittel: keine

6 ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung:

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren:
Nicht in ausgelaufene Stoffe treten oder diese berlihren und das Einatmen von Dunst, Rauch, Staub und Dampfen durch
Aufhalten auf der dem Wind zugewandten Seite vermeiden. Kontaminierte Kleidung und gebrauchte kontaminierte
Schutzausriistung ausziehen und sicher entsorgen.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen:

Nicht in die Kanalisation oder 6ffentliche Gewésser ablaufen lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Einddammung und Reinigung:

Durch absorbierendes Material aufsaugen lassen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte:

Fur weitere Informationen: Abschnitt 8 und 13

7 ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung:

7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung:

Vorsichtig behandeln, um Verschitten zu vermeiden.

7.2 Bedingungen fiir eine sichere Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten:
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In ein gut verschlossenes Behaltnis in einem geschlossenen, frostfreien und belifteten Raum lagern.

7.3 Spezifische Endanwendungen:

/

8 ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistung:

8.1 Zu iliberwachende Parameter:
Es folgt eine Aufzéhlung der in Abschnitt 3 angegebenen gefahrlichen Bestandteile, deren TLV-Wert bekannt ist

Atznatron 2 mg/m? (8h)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

Mit ausreichender Absaugventilation verwenden. Wenn Atmungsrisiken vorliegen, verwenden
Atemschutz: | Sie nétigenfalls eine luftreinigende Gesichtsmaske. Als Schutz gegen diese belastenden
Niveaus verwenden Sie Typ ABEK.

Mit Nitril-Schutzhandschuhen anfassen. Durchbruchzeit: > 480 Min., Schichtstéarke: 0,35 mm,
nach EN 374. Handschuhe vor Gebrauch genau kontrollieren. Handschuhe vorsichtig
Hautschutz: ausziehen, ohne die Aulenseite mit der bloRen Hand zu beriihren. Die Eignung flr einen
spezifischen Arbeitsplatz muss mit dem Hersteller der Schutzhandschuhe besprochen
werden. Die Hande waschen und abtrocknen.

Augenspllflasche in Reichweite halten. Eng anliegende Schutzbrille tragen. Bei

Augenschutz: aufderordentlichen Verarbeitungsproblemen einen Gesichtsschirm und Schutzanzug tragen.
Sonstiger Undurchlassige Kleidung. Die Art der Schutzausristung hangt von der Konzentration und
Schutz: Menge der gefahrlichen Stoffe am betreffenden Arbeitsplatz ab.

9020

9 ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften:

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften:

Schmelzpunkt/Schmelzbereich: 0°C
Siedepunkt/Siedebereich: 100 °C — 100 °C
pH: 13,2

pH 1 %-LOosung in Wasser: 12,5
Dampfdruck/20 °C: 2 332 Pa
Dampfdichte: nicht zutreffend
Relative Dichte/20 °C: 1,1540 kg/l
Erscheinungsform/20 °C: flissig

Flammpunkt:
Entziindbarkeit (fest, gasformig):
Selbstentziindungstemperatur,°C:

Obere Entziindbarkeits- oder
Explosionsgrenze, Vol %:

Untere Entziindbarkeits- oder
Explosionsgrenze, Vol %:

Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Zersetzungstemperatur:
Wasserloslichkeit:

Verteilungskoeffizient: n-
Oktanol/Wasser,:

DE - MS TopFoam Reset Alk

/
nicht zutreffend
/
/

nicht zutreffend
nicht zutreffend

/

vollsténdig I6slich
nicht zutreffend
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Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: nicht zutreffend
Dynamische Viskositat, 20 °C: 1 mPa.s
Kinematische Viskositat, 40 °C: 1 mm?/s
Verdampfungsgeschwindigkeit (n-BuAc 0,300

=1):

9.2 Sonstige Angaben:

Fliichtige organische Verbindungen /
(vOC),:

Fliichtige organische Verbindungen 0,000 g/l
(vOC),:

Priifung auf selbstunterhaltende /
Verbrennung:

10 ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat:

10.1 Reaktivitat:

stabil unter Normalbedingungen.

10.2 Chemische Stabilitat:

stabil unter Normalbedingungen.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen:

keine

10.4 Zu vermeidende Bedingungen:

vor Sonneneinstrahlung schitzen und nicht Temperaturen Uber + 50 °C aussetzen.

10.5 Unvertragliche Materialien:

Von Sauren fernhalten

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:

keine Zersetzung bei normaler Verwendung
11  ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben:

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Berechnete akute Toxizitéat, ATE, oral: /
Berechnete akute Toxizitat, ATE, /
dermal:
Atznatron LD50, oral Ratte: > 5000 mg/kg

LD50, dermal Kaninchen:
LC50, inhalativ, Ratte, 4 Std.:

=5 000 mg/kg
=50 mgl/l
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Hexyl-D-glucosid LD50, oral Ratte: = 5000 mg/kg
LD50, dermal Kaninchen: =5 000 mg/kg
LC50, inhalativ, Ratte, 4 Std.: =50 mg/l

Dinatriummetasilikat LD50, oral Ratte: 1152 mg/kg
LD50, dermal Kaninchen: =5 000 mg/kg
LC50, inhalativ, Ratte, 4 Std.: =50 mg/l

12 ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben:

12.1 Toxizitat:

Atznatron LC50 (Fisch): 35 - 189 mg/L (96h)

EC50 (Daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexyl-D-glucosid LC50 (Fisch): 420 mg/l (96h)

NOEC (Fisch): 3,2 mg/ (28d)

EC50 (Daphnia): 490 mgl/l (48h)

EC50 (Algen): 780 mg/l (72h)
Dinatriummetasilikat LC50 (Fisch): 210 mgll, 96h, (Brachydanio rerio)

EC50 (Daphnia): 1700 mg/l, 48h

EC50 (Algen): 207 mgl/l, 72h

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit:

Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erflllen die Bedingungen der biologischen Abbaubarkeit, wie sie in der
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind.

12.3 Bioakkumulationspotenzial:

Zuséatzliche Angaben:
Hexyl-D-glucosid Log POW = 1,72

12.4 Mobilitat im Boden:

Wassergefahrdungsklasse, WGK 1
(AwSV):
Wasserl6slichkeit: vollsténdig 16slich

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:

Keine zuséatzlichen Angaben vorhanden

12.6 Andere schadliche Wirkungen:

Keine zuséatzlichen Angaben vorhanden

13 ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung:

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung:

Das Produkt darf in der angegebene Gebrauchskonzentration entsorgt werden, wenn es auf pH 7 neutralisiert wird.
Eventuelle Einschrankungen der értlichen Behdrden sind stets einzuhalten.

14 ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport:
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14.1 UN-Nummer:

1719

14.2 OrdnungsgeméaRe UN-Versandbezeichnung:

UN 1719 Atzender alkalischer fliissiger Stoff, n.a.g., (Gemisch von Atznatron; Dinatriummetasilikat) , 8, II, (E)

14.3 Transportgefahrenklassen:

Klassen: 8
Identifikationsnummer der Gefahr: 80

14.4 Verpackungsgruppe:
Il

14.5 Umweltgefahren:

Nicht Umweltgefahrlich

14.6 Besondere Vorsichtshinweise fiir den Verwender:

Gefahreneigenschaften: Veratzungsgefahr. Gefahr flir Gewasser und Kanalisation.

Zusatzliche Hinweise: Auslaufende Stoffe am Eintreten in Gewasser oder in die Kanalisation hindern.

15 ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften:

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch:

Wassergefahrdungsklasse, WGK 1

(AwSV):

Fliichtige organische Verbindungen /

(voC),:

Fliichtige organische Verbindungen 0,000 g/l

(VOC),:

Vorschriften zu Sicherheit, Nichtionische Tenside < 5%

Gesundheits- und
Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch:

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung:

Keine Daten vorhanden

16 ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben:

Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen:
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ADR: Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher

Guter auf der Stralle
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: Biokonzentrationsfaktor
CAS: Chemical Abstracts Service
CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals
EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects
Nr.: Nummer
TLV: Threshold Limit Value
PTB: persistent, toxisch und bioakkumulativ
UFIL: Unique Formula Identifier
vPvB: sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanzen
WGK: Wassergefahrdungsklasse
WGK 1: schwach wassergefahrdend
WGK 2: wassergefahrdend
WGK 3: stark wassergefahrdend

Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendeten H-Satze:

H290 Met. Corr. 1: Kann gegeniber Metallen korrosiv sein. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Verursacht
schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Verursacht
schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden. H318 Eye Dam. 1: Verursacht schwere Augenschaden.
H335 STOT SE 3: Kann die Atemwege reizen.

Berechnungsverfahren CLP:

Atzwirkung ,anhand von Testdaten, alle anderen Klassen anhand von ,Berechnungsverfahren®

Anderungsgriinde, Anderungen in folgenden Abschnitten:

nicht zutreffend

MSDS-Referenznummer:

ECM-112630,00

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde auf der Grundlage von Anhang IlI/A der Verordnung (EG) Nr. 2015/830 erstellt. Die
Einstufung wurde in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 mit ihren jeweiligen Anderungen berechnet. Es
wurde mit der gréBtméglichen Sorgfalt zusammengestellt. Jedoch kénnen wir keine Haftung fiir Schéden, gleich welcher Ar,
libernehmen, die eventuell durch die Verwendung dieser Angaben oder des betreffenden Produkts entstehen. Fiir die
Verwendung dieses Préparats fiir ein Experiment oder eine neue Anwendung muss der Benutzer selbst eine Materialeignungs-
und Sicherheitspriifung ausfiihren.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Date de révision: mercredi 24 novembre 2021
in livestock farming

$104.295

1 RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
/

Concentration d’utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Tél: +31497382017 — E-mail: contact.ni@schippers.eu — Site web: https://www.schippers.eu/

1.4 Numéro d’appel d’urgence:

+31 497 38 20 17

2 RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément reglement (UE) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Eléments d’étiquetage:

Pictogrammes:

Mention d’avertissement:

Danger
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Mentions de danger:

H290 Met. Corr. 1: Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves Iésions des yeux.

Conseils de prudence:

P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
protection des yeux/du visage.

P301+P330+P331: EN CAS D’'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se
doucher.

P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau

pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte
et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

P501: Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale /
régionale / nationale / internationale.

Contient:

métasilicate de disodium  Hydroxyde de sodium

2.3 Autres dangers:

aucun

3 RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

Hydroxyde de sodium <20% | Numéro CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Numéro d’enregistrement REACH: 01-2119457892-27
Classification CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glucoside <2 % | Numéro CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
Numéro d’enregistrement REACH: 01-2119492545-29
Classification CLP: H318 Eye Dam. 1
métasilicate de disodium £0,2% | Numéro CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
Numéro d’enregistrement REACH: 01-2119449811-37
Classification CLP: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

4 RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des premiers secours:
En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: retirer les vétements contaminés, rincer la peau avec beaucoup d'eau et
transporter immédiatement a I'hopital.
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Contact avec les yeux: rincer d’abord longuement avec beaucoup d’eau (enlever les lentilles de contact
si cela est possible aisément) puis emmener chez un médecin.

Ingestion: laisser rincer la bouche, ne pas provoquer de vomissements et emmener
immédiatement a I'hdpital.

Inhalation: faire asseoir en position droite, apporter de lair frais, laisser se reposer et
emmener immédiatement a I'hépital.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: corrosif, rougeur, douleur, brQlures séveres
Contact avec les yeux: corrosif, rougeur, vision brouillée, douleur
Ingestion: corrosif, respiration difficile, vomissements, ampoules sur les lévres et la

langue, douleur bralante dans la bouche et la gorge, 'oesophage et I'estomac
Inhalation: céphalée, étourdissement, nausées, fatigue, inconscience

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

5 RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d’extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

6 RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d’inhaler les émanations, fumées, poussiéres
et vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére sire

6.2 Précautions pour la protection de I’environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans I'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d’'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres sections:

pour plus d’informations voir les rubriques 8 et 13

7 RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités:
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conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

/

8 RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parameétres de contréle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs TLV sont connues

Hydroxyde de sodium 2 mg/m? (8h)

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

a utiliser avec une ventilation d’extraction suffissante. Aux endroits ou il y a des risques
respiratoires, utilisez le cas échéant un masque épurateur. Comme protection contre ces
niveaux préjudiciables, utilisez le type ABEK.

Protection
de la peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant l'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher l'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire I'objet d’'une concertation avec le fabricant des gants de protection. Laver et
sécher vos mains.

Protection
des yeux:

garder un flacon d’eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre
protection:

vétements imperméables. Le type d’équipement de protection dépend de la concentration et de
la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

9020

9 RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Point de fusion/trajet de fusion:
Point d’ébullition/trajet d’ébullition:
pH:

pH 1% dilué dans I'eau:

Pression de vapeur/20°C:

Densité de vapeur:

Densité relative/20°C:

Aspect/20°C:

Point d’éclair:

Inflammabilité (solide, gaz):
Température d’auto-inflammabilité:

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité(Vol %):

Propriétés explosives:
Propriétés comburantes:
Température de décomposition:

Solubilité dans I'eau:

Coefficient de partage: n-octanol/eau:

FR - MS TopFoam Reset Alk
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100 °C — 100 °C
13,2

12,5

2 332 Pa
sans objet
1,1540 kg/l
liquide

/

sans objet
/

/

sans objet

sans objet

/

completement soluble
sans objet
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Odeur: caractéristique

Seuil olfactif: sans objet
Viscosité dynamique, 20°C: 1 mPa.s
Viscosité cinematique, 40°C: 1 mm?/s
Taux d’évaporation (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 Autres informations:

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/l
Epreuve de combustion entretenue: /

10 RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

tenir éloigné des acides

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

11 RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les effets toxicologiques:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.
Toxicité aigué calculée, ETA orale: /
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: /
Hydroxyde de sodium DL50 orale, rat: =5 000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: =5 000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Hexyl D-glucoside DL50 orale, rat: > 5 000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: =5 000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mgl/l
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métasilicate de disodium DL50 orale, rat: 1 152 mglkg
DL50 dermale, lapin: =5 000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I|

12 RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Hydroxyde de sodium CL50 (Poisson): 35 - 189 mg/L (96h)
CE50 (Daphnies): 33 - 450 mg/L (48h)

Hexyl D-glucoside CL50 (Poisson): 420 mg/! (96h)
CSEO (Poisson): 3,2 mg/ (28d)
CE50 (Daphnies): 490 mg/l (48h)
CE50 (Algues): 780 mg/l (72h)

metasilicate de disodium CL50 (Poisson): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
CE50 (Daphnies): 1700 mg/l, 48h
CE50 (Algues): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le réglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Données supplémentaires:
Hexyl D-glucoside Log POW =1,72

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwSV):
Solubilité dans I'eau: completement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

13 RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d’'étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

14 RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU:

1719
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14.2 Nom d’expédition des Nations unies:

UN 1719 Liquide alcalin caustique, n.s.a., (mélange avec Hydroxyde de sodium; métasilicate de disodium), 8, Il, (E)

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): 8
Numéro d’identification du danger: 80

14.4 Groupe d’emballage:
Il

14.5 Dangers pour I’environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: Risque de brilures. Risque pour I'environnement aquatique et les systémes
d’évacuation des eaux usées.

Indications supplémentaires: Empécher les fuites de matiéres de s’écouler dans les eaux environnantes ou le
systéme d’égout.

=

15 RUBRIQUE 15: Informations réglementaires:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1

(AwSV):

Composé organique volatile (COV): /

Composé organique volatile (COV): 0,000 g/l

Etiquetage par Réglement (CE) Agents de surface non ioniques < 5%
648/2004:

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

16 RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: Facteur de bioconcentration
CAS: Chemical Abstracts Service
7/8
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CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals

EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

TLV: Threshold Limit Value

UFL: Unique Formula Identifier

VPVB: substances trés persistantes et tres bioaccumulables
WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour I'eau

WGK 2: dangereux pour 'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour I'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité:

H290 Met. Corr. 1: Peut étre corrosif pour les métaux. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves
brllures de la peau et de graves lésions des yeux. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves
brllures de la peau et de graves lésions des yeux. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux.
H335 STOT SE 3: Peut irriter les voies respiratoires.

Méthode de calcul CLP :

« Sur la base des données d’essai » pour la corrosivité, « Méthode de calcul » pour toutes les autres classes.

Motif de révision, modifications des éléments suivants:

sans objet

Numéro de référence SDS:

ECM-112630,00

Cette fiche d’informations de sécurité a été rédigée conformément a l'annexe Il/A du reglement (UE) N° 2015/830. La
classification a été calculée conformément au reglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été
rédigée avec le plus grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégét de toute sorte provoqué par
l'utilisation des présentes données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d’une expérimentation ou
d’'une nouvelle application, [l'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractere approprié et de la sécurité du
matériau.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD de:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Fecha de revisiéon: miércoles, 24 de noviembre de 2021
in livestock farming

$104.295

1 SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa:

1.1 Identificador del producto:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Usos pertinentes conocidos de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados:
/

Concentracioén de uso: /

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Tel: +31497382017 — E-mail: contact.ni@schippers.eu — Sitio web: https://www.schippers.eu/

1.4 Teléfono de emergencia:

+31 497 38 20 17

2 SECCION 2: Identificacion de los peligros:

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla en conformidad el reglamento N° (UE) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Elementos de la etiqueta:

Pictogramas:

Palabra de advertencia:

Peligro
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Indicaciones de peligro:

H290 Met. Corr. 1: Puede ser corrosiva para los metales.

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Consejos de prudencia:

P280: Llevar guantes, prendas, gafas, mascara de proteccion.

P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vomito.

P303+P361+P353: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.

P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS O0JOS: Enjuagar con agua

cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando
estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P310: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o
a un médico.
P501: Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reglamentacion

local/regional/nacional/internacional.

Contiene:

Metasilicato de disédico  Hidroxido de sodico

2.3 Otros peligros:

ninguno

3 SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes:

Hidréxido de sodico £20% | Numero CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Numero de registro REACH: 01-2119457892-27
CLP Clasificacion: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexil D-glucésido <2% | Numero CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
Numero de registro REACH: 01-2119492545-29
CLP Clasificacion: H318 Eye Dam. 1
Metasilicato de disddico £0,2% | Namero CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
Numero de registro REACH: 01-2119449811-37
CLP Clasificacion: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Para el texto completo de las frases H mencionadas en esta seccion, ver la seccion 16.

4 SECCION 4: Descripcion de los primeros auxilios:

4.1 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:
Consultar siempre lo mas pronto posible a un médico en caso de trastornos graves o persistentes.

Contacto con la piel: quitarse la ropa contaminada, lavar la piel abundantemente con agua y
transportar inmediatamente al hospital..
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Contatto con los ojos: primeramente lavar con agua prolungadmente (quitarse las lentes de contacto
si se puede hacer facilmente) después visitar a un médico..

Ingestion: lavar la boca, no provocar el vomito y transportar al hospital inmediatamente.
Inhalacién: sentar recto, aire fresco, descanso y transportar al hospital.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:

Contacto con la piel: corrosivo, enrojecimiento, dolores, quemaduras graves
Contatto con los ojos: corrosivo, enrojecimiento, vista borrosa, dolores
Ingestion: corrrosivo, sofoco, vomito, ampollas en labios y lengua, picazén en la boca, en

la garganta y en el estbmago

Inhalacién: dolores de cabeza, mareo, nauseas, somnolencia, pérdida de conocimiento

4.3 Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente:

ninguno

5 SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios:

5.1 Medios de extincion:

agua pulverizada, CO2, espuma, polvo

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla:

ninguno

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios:

Medios de extincion a evitar: ninguno

6 SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental:

6.1 Precauciones personales, equipo de protecciéon y procedimientos de emergencia:

No andar sobre las materias derramadas, no tocarlas y evitar la inhalacion de gases, humo, polvo y vapores poniéndose
contra el viento.Quitarse toda ropa y equipos de proteccion contaminados después de su utilizacion y deshacerse de estos
de forma segura.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:

no dejar fluir en cloacas o cursos de agua.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza:

eliminar con material absorbente.

6.4 Referencia a otras secciones:

para obtener mas informacion, consulte las secciones 8 y 13.

7 SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento:

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura:

manejar con cuidado para evitar vertidos.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades:

consérvese en un recipiente herméticamente cerrado, en un lugar cerrado, libre de heladas y bien ventilado.
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7.3 Usos especificos finales:

/

8 SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual:

8.1 Parametros de control:

Lista de los componentes peligrosos mencionados en la Seccién 3, con valores limites de eposicion (TLV) conocidos

Hidroxido de sédico 2 mg/m? (8h)

8.2 Controles de la exposicion:

Proteccion
respiratoria:

utilizar con suficiente ventilacion por extraccion. En lugares con riesgos respiratorios, utilizar si
fuera necesario una mascara facial purificadora de aire. Utilizar el tipo ABEK para la proteccion
en estos niveles de exposicion.

Proteccion
cutanea:

manipular con guantes de nitrilo (EN 374). Espesor recomendada: = 0,35 mm. Valor de
permeacion: Nivel = 480 min. Verificar a fondo los guantes antes de usarlos. Quitese los
guantes cuidadosamente, sin tocar la superficie exterior con la mano descubierta. La idoneidad
de los guantes de proteccion para un lugar de trabajo especifico, debera ser consultada con el
fabricante. Lavese y séquese las manos.

Proteccion
de los ojos:

mantener las botellas lavaojos de emergencia, con agua pura, al alcance de la mano. Gafas de
proteccion contra el polvo ajustadas. En caso de problemas excepcionales de proceso, utilizar
proteccion facial y ropa de proteccion individual.

Otros tipos
de
proteccion:

ropa de proteccion impermeable. El tipo de medios de proteccién individual dependera de la
concentracion y cantidad de los sustancias peligrosas en un lugar determinado.

00

9 SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas:

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas:

Puntol/intervalo de fusion: 0°C

Puntol/intervalo de ebullicion:

pH:

100 °C — 100 °C
13,2

pH 1% diluido en agua:

Presion de vapor/20°C:

Densidad de vapor:

Densidad relativa, 20°C:

Aspecto, 20°C:

Punto de inflamacion:
Inflamabilidad (sélido, gas):
Temperatura de auto-inflamacién:

Limites superior de inflamabilidad o de
explosividad, Vol %:

Limites inferior de inflamabilidad o de
explosividad, Vol %:

Propiedades explosivas:

Propiedades comburentes:
Temperatura de descomposicion:
Solubilidad en agua:

Coeficiente de reparto n-octanol/agua:
Olor:

Umbral olfativo:
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2 332 Pa

no disponible
1,1540 kg/l
liquido

/

no disponible
/

/

no disponible
no disponible
/

completamente soluble

no disponible
caracteristico

no disponible

37



Viscosidad dinamico, 20°C: 1 mPa.s

Viscosidad cinematico, 40°C: 1 mm?/s

Tasa de evaporacion (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 Informacion adicional:

Compuesto organico volatil (COV): /

Compuesto organico volatil (COV): 0,000 g/l

Prueba de combustibilidad sostenida: /

10 SECCION 10: Estabilidad y reactividad:

10.1 Reactividad:

estable en condiciones normales.

10.2 Estabilidad quimica:

estable en condiciones normales.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas:

ninguno

10.4 Condiciones que deben evitarse:

proteger de la luz solar y de temperaturas > 50°C.

10.5 Materiales incompatibles::

consérvese lejos de acidos

10.6 Productos de descomposicion peligrosos:

estable en condiciones normales

11 SECCION 11: Informacién toxicoldgica:

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
Toxicidad aguda calculada, ATE oral: /

Toxicidad aguda calculada, ATE /

dermal:

Hidréxido de sodico

LD50 oral rata:

LD50 dermal conejo:

CL50, Inhalacién, rata, 4h:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg
=50 mgl/l

Hexil D-glucésido

LD50 oral rata:

LD50 dermal conejo:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg

CL50, Inhalacion, rata, 4h: =50 mg/I
Metasilicato de disodico LD50 oral rata: 1 152 mg/kg

LD50 dermal conejo: =5 000 mg/kg

CL50, Inhalacién, rata, 4h: =50 mg/|
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12 SECCION 12: Informacién ecoldgica:

121 Toxicidad:

Hidroxido de sodico LC50 (Pescado): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexil D-glucésido LC50 (Pescado): 420 mgl/l (96h)
NOEC (Pescado): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (daphnia): 490 mgl/l (48h)
EC50 (algas): 780 mg/l (72h)
Metasilicato de disodico LC50 (Pescado): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (daphnia): 1700 mg/l, 48h
EC50 (algas): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistencia y degradabilidad:

El tensioactivos contenidos en esta preparacion cumplen con el criterio de biodegradabilidad estipulado en el Reglamento
(CE)n° 648/2004 sobre detergentes.

12.3 Potencial de bioacumulacion:

Informacion adicional:
Hexil D-glucésido Log POW =1,72

12.4 Movilidad en el suelo:

Categoria de peligrosidad para las 1
aguas, WGK (AwSV):
Solubilidad en agua: completamente soluble

12.5 Resultados de la valoracion PBT y MPMB:

no hay datos disponibles

12.6 Otros efectos adversos:

no hay datos disponibles

13 SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion:

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos:

El producto puede ser vertido en el porcentaje indicado del uso, a condicién que sea nutralizado a un pH 7. Observar
siempre posibles regulaciones locales restrictivas.

14 SECCION 14: Informacion relativa al transporte:

14.1 Numero ONU:

1719

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas:

UN 1719 Liquido alcalino caustico, n.e.p., (mezcla con Hidréxido de sédico; Metasilicato de disédico) , 8, Il, (E)

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte:
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Clase(s): 8
Numero de identificacion del peligro: 80

14.4 Grupo de embalaje:
Il

14.5 Peligros para el medio ambiente:

no peligroso para el medio ambiente

14.6 Precauciones particulares para los usuarios:
Caracteristicas de peligro: Riesgo de quemaduras. Riesgos para el medio ambiente acuatico y el sistema
de alcantarillado.

Indicaciones suplementarias: Evitar que la fuga de materias alcancen el medio acuatico o el sistema de
alcantarillado.

15 SECCION 15: Informacion reglamentaria:

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o la mezcla:

Categoria de peligrosidad para las 1

aguas, WGK (AwSV):

Compuesto organico volatil (COV): /

Compuesto organico volatil (COV): 0,000 g/l

Composicion segun reglamento (CE) Tensioactivos no iénicos < 5%
648/2004:

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica:

no hay datos disponibles

16 SECCION 16: Informacién adicional:

Explicacion de las abreviaturas:

ADR: Acuerdo Europeo sobre el transporte internacional de cargas peligrosas por via
terrestre
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: factor de bioconcentracion
CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals
CAS: Chemical Abstracts Service
EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects
MPMB: sustancias muy persistentes y muy bioacumulativas
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Nr.: ndmero

PTB: persistentes, toxicos, bioacumulables
TLV: Threshold Limit Value

UFIL: Unique Formula Identifier

WGK: Clase de peligro acuatico

WGK 1: poco peligroso para el agua

WGK 2: peligroso para el agua

WGK 3: extremadamente peligroso para el agua

Explicacion de las Frases H:

H290 Met. Corr. 1: Puede ser corrosiva para los metales. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca
quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoca quemaduras
graves en la piel y lesiones oculares graves. H318 Eye Dam. 1: Provoca lesiones oculares graves.
H335 STOT SE 3: Puede irritar las vias respiratorias.

Método de calculo CLP:

«Sobre la base de los datos de los ensayos» para la corrosividad, «Método de calculo» para todas las demas clases.

Motivo de la revision, modificaciones hechas en las secciones siguientes:

no disponible

MSDS numero de referencia:

ECM-112630,00

Esta Ficha de Datos de Seguridad ha sido redactada en conformidad el Anexo IlI/A de la reglamento N° 2015/830. La
clasificacién se calculé de acuerdo con la reglamento 1272/2008 europeo con sus enmiendas respectivas. Esta Ficha ha sido
preparada con con el mayor esmero posible.. No se acepta ninguna responsabilidad para dafios de cualquier tipo producidos
por el uso de estos datos o del producto referido. En caso de utilizar este preparado para experimentacion o para una nueva
aplicacion, el usuario debe realizar un estudio sobre la idoneidad de los materiales y las medidas de seguridad a tener en
cuenta.
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SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA di:

MSsold

MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Data di revisione: mercoledi 24 novembre 2021

in livestock farming

$104.295

1 SEZIONE 1: Elementi identificatori della sostanza o della miscela e della societa/impresa:

1.1 Identificatore del prodotto:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati:

/

Concentrazione di uso: /

1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Tel: +31497382017 — E-mail: contact.ni@schippers.eu — Sito web: https://www.schippers.eu/

1.4 Numero telefonico di chiamata urgente:

+31 497 38 20 17

2 SEZIONE 2: Indicazione dei pericoli:

2.1 Classificazione della sostanza o della miscela:

Classificazione della sostanza o della miscela in conformita con regolamento (UE) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Informazioni da indicare sull’etichetta:

Pittogrammi:

Avvertenza:

Pericolo

1/8

IT - MS TopFoam Reset Alk

42



Indicazioni di pericolo:

H290 Met. Corr. 1: Puo essere corrosivo per i metalli.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

Consigli di prudenza:

P280: Indossare guanti, indumenti protettivi. Proteggere gli occhi, il viso.

P301+P330+P331: IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il vomito

P303+P361+P353: IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso
immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una
doccia.

P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per

parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se €& agevole farlo.
Continuare a sciacquare.

P310: Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un medico.

P501: Smaltire il prodotto/recipiente in conformita con le disposizioni locali / regionali /
nazionali / internazionali.

Contiene:

Metasilicato di disodio  Idrossido di sodio

2.3 Altri pericoli:

nessuno

3 SEZIONE 3: Composizione/informazione sugli ingredienti:

Idrossido di sodio £20% | Nr.CAS: 1310-73-2

EINECS: 215-185-5
N° registrazione reach: 01-2119457892-27

CLP Classificazione: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

Esil D-glucoside <2% Nr. CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6

N° registrazione reach: 01-2119492545-29
CLP Classificazione: H318 Eye Dam. 1

Metasilicato di disodio <0,2% Nr. CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
N° registrazione reach: 01-2119449811-37

CLP Classificazione: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Per il testo completo delle frasi H menzionate in questa sezione, riferirsi alla sezione 16.

4 SEZIONE 4: Misure di pronto soccorso:

4.1 Descrizione delle misure di pronto soccorso:
Consultare sempre il piu presto possibile un medico in caso di disturbi seri o continuati.

Contatto con la pelle: togliersi i vestiti contaminati, lavare la pelle con abbondante acqua e trasportare
subito all'ospedale.
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Contatto con gli occhi: prima sciacquare a lungo con acqua (togliersi le lenti a contatto se € possibile
farlo facilmente) poi consultare un medico.

Ingestione: sciacquare la bocca, non far vomitare e trasportare in ospedale
immediatamente.

Inalazione: far sedere il paziente ben diritto, aria fresca, riposo e trasportarlo in ospedale.

4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti e che ritardati:

Contatto con la pelle: corrosivo, arrossamento, dolore, ustioni gravi
Contatto con gli occhi: corrosivo, arrossamento, vista confusa, dolore
Ingestione: corrosivo, mancanza di fiato, vomto, bolle sulle labbra e sulla lingua, dolore

bruciante nella bocca e nella gola, nell’esofago e nello stomaco
Inalazione: mal di testa, vertigini, sonnolenza e perdita della conoscenza

4.3 Indicazione dell’eventuale necessita di consultare immediatamente un medico oppure di trattamenti spec:

nessuno

5 SEZIONE 5: Misure antincendio:

5.1 Mezzi di estinzione:

acqua nebulizzata, CO2, polvere, schiuma

5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela:

nessuno

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi:

Mezzi estinguenti da evitare:: nessuno

6 SEZIONE 6: Misure in caso di fuoriuscita accidentale:

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza:

non toccare e non camminare sulle perdite di materie fuoriuscite ed evitare, rimanendo sopravento, di inalare esalazioni,
fumi, polveri e vapori dopo I'uso rimuovere gli indumenti ed i mezzi di protezione contaminati e smailtirli in sicurezza.

6.2 Precauzioni ambientali:

non lasciar defluire in fognature o corsi d’acqua.

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica:

rimuovere il prodotto usando un materiale assorbente.

6.4 Riferimenti ad altre sezioni:

per ulteriori informazioni vedere i paragrafi 8 e 13.

7 SEZIONE 7: Manipolazione e stoccaggio:

7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura:

manipolare con cura per evitare perdite.

7.2 Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita:

conservare in un recipiente ben chiuso, in un ambiente chiuso, protetto dal gelo e ben ventilato.
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7.3 Usi finali particolari:

/

8 SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale:

8.1 Parametri di controllo:

Qui segue la lista dei componenti pericolosi menzionati nella Sezione 3, di cui i TLV (valori limite di esposizione) sono
conosciuti

Idrossido di sodio 2 mg/m? (8h)

8.2 Controlli dell’esposizione:

usare con una ventilazione ad aspirazione sufficiente. Laddove si potrebbero verificare dei rischi
alla respirazione, usare una maschera facciale che purifica I'aria. Per proteggersi contro questi
livelli di carico, usare il tipo ABEK.

Protezione
respiratoria:

manipolare con dei guanti di nitrile (EN 374), spessore dello strato 0,35 mm tempo di
Protezione penetrazione > 480 Min. Controllare bene i guanti prima dell'uso. Ritirare i guanti con prudenza
della pelle: [ senza toccare I'esterno con le mani nude. L’idoneita in uno specifico posto di lavoro deve
essere concordata con il produttore dei guanti protettivi. Lavare ed asciugare le mani.

tenere a portata di mano la bottiglia contenente I'acqua pura per risciacquare gli occhi. Occhiali
di sicurezza antipolvere aderenti. Portare una visiera e una tuta protettiva in caso di problemi di
trattamento eccezionali.

Protezione
degli occhi:

Altro tipo di | vestiti impermeabili. Il tipo di mezzo protettivo dipende dalla concentrazione e dalla quantita di
protezione: | sostanze pericolose sul posto di lavoro in merito.

9020

9 SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche:

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali:

Puntol/intervallo di fusione:
Punto/intervallo di ebollizione:
pH:

pH 1% dissolto in acqua:
Pressione di vapore/20°C:
Densita di vapore:

Densita relativa/20°C:
Aspetto/20°C:

Punto di infiammabi:
Infiammabilita (solidi, gas):
Temperatura di autoaccensione:

Limite superiore di infiammabilita o di
esplosivita, Vol %:

Limite inferiore di infiammabilita o di
esplosivita, Vol %:

Proprieta esplosive:

Proprieta ossidanti:
Temperatura di decomposizione:
Solubilita in acqua:

Coefficiente di ripartizione: n-
ottanolo/acqua:

Odore:

IT - MS TopFoam Reset Alk

0°C

100 °C — 100 °C
13,2

12,5

2 332 Pa

non disponibile
1,1540 kg/l
liquido

/

non disponibile
/

/

non disponibile

non disponibile

/

completamente solubile

non disponibile

caratteristico
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Soglia di odore: non disponibile

Viscosita dinamico, 20°C: 1 mPa.s
Viscosita cinematico, 40°C: 1 mm?/s
Tasso di evaporazione (n-BuAc = 1): 0,300
9.2 Altri dati:

Composto organico volatile (COV): /
Composto organico volatile (COV): 0,000 g/l
Prova di mantenimento della /

combustione:

10 SEZIONE 10: Stabilita e reattivita:

10.1 Reattivita:

stabile in condizioni normali.

10.2 Stabilita chimica:

stabile in condizioni normali.

10.3 Possibilita di reazioni pericolose:

nessuno

10.4 Condizioni da evitare:

proteggere dalla luce solare e non esporre a temperature superiori ai 50°C.

10.5 Materiali incompatibili:

acidi

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi:

Non si decompone durante il normale utilizzo.

11 SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche:

11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.

Tossicita acuta calcolata, ATE orale : /
Tossicita acuta calcolata, ATE dermale /

Idrossido di sodio LD50 orale ratto: > 5000 mg/kg
LD50 dermale coniglio: > 5 000 mg/kg
LC50, inalazione, ratto, 4h: =50 mg/l

Esil D-glucoside LD50 orale ratto: =5 000 mg/kg
LD50 dermale coniglio: > 5 000 mg/kg

LC50, inalazione, ratto, 4h: =50 mg/l
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Metasilicato di disodio LD50 orale ratto: 1 152 mg/kg
LD50 dermale coniglio: > 5 000 mg/kg
LC50, inalazione, ratto, 4h: =50 mg/l

12 SEZIONE 12: Informazioni ecologiche::

12.1 Tossicita:

Idrossido di sodio LC50 (pesce): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Esil D-glucoside LC50 (pesce): 420 mg/! (96h)
NOEC (pesce): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (alghe): 780 mg/l (72h)
Metasilicato di disodio LC50 (pesce): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (daphnia): 1700 mgl, 48h
EC50 (alghe): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistenza e degradabilita::

li tensioattivi contenuti in questo formulato sono conformi ai criteri di biodegradabilita stabiliti dal regolamento (CE) n.
648/2004 relativo ai detergenti.

12.3 Potenziale di bioaccumulazione:

Altri dati:
Esil D-glucoside Log POW = 1,72
12.4 Mobilita nel suolo:
Classe di pericolosita per le acque, 1
WGK (AwSV):
Solubilita in acqua: completamente solubile

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB:

nessun dato disponibile

12.6 Altri effetti nocivi:

nessun dato disponibile

13 SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento:

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti:

Il prodotto pu6 essere scaricato elle percentuali d’'uso indicate, a condizione che sia neutralizzato ad un pH 7. Bisogna in ogni
caso aderire a possibili regolamentazioni restrittive imposte da autorita locali.

14 SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto:

14.1 Numero ONU:

1719
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14.2 Nome di spedizione appropriato ONU:

UN 1719 Liquido alcalino caustico, n.a.s., (miscela con Idrossido di sodio; Metasilicato di disodio) , 8, II, (E)

14.3 Classi di pericolo connesso al trasporto:

Classi: 8

Numero di identificazione del pericolo: 80

14.4 Gruppo d’imballaggio:
Il

14.5 Pericoli per ’'ambiente:

non pericoloso per 'ambiente

14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori:

Caratteristiche di pericolosita: Rischio di ustioni. Rischio per ambienti acquatici e sistemi fognari.

Ulteriori istruzioni: Evitare che le sostanze fuoriuscite possano raggiungere ambienti acquatici o
sistemi fognari.

=

15 SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione:

15.1 Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela:

Classe di pericolosita per le acque, 1

WGK (AwSV):

Composto organico volatile (COV): /

Composto organico volatile (COV): 0,000 g/l

Composizione secondo regolamento Tensioattivi non ionici < 5%

(CE) 648/2004:

15.2 Valutazione della sicurezza chimica:

nessun dato disponibile

16 SEZIONE 16: Altri dati:

Legenda delle abbreviazioni:

ADR: 'accordo europeo relativo ai trasporti internazionali di merci pericolose su
strada
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: fattore di bioconcentrazione
CAS: Chemical Abstracts Service
CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals
EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
7/8
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LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects

LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects

Nr.: numero

PTB: persistenti, tossiche, bioaccumulabili

TLV: Threshold Limit Value

UFIL: Unique Formula Identifier

vPvB: sostanze molto persistenti e molto bioaccumulabili
WGK: Classe di pericolosita acquatica

WGK 1: poco pericoloso per 'acqua

WGK 2: pericoloso per 'acqua

WGK 3: estremamente pericolosi per 'acqua

Legenda delle frasi H:

H290 Met. Corr. 1: Pud essere corrosivo per i metall. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi ustioni
cutanee e gravi lesioni oculari. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni
oculari. H318 Eye Dam. 1: Provoca gravi lesioni oculari. H335 STOT SE 3: Puo irritare le vie respiratorie.

Metodo di calcolo CLP:

«Sulla base dei dati di prova» di corrosivita, «Metodo di calcolo» per tutte le altre classi

Motivo della revisione, modificazioni effettuate nelle seguenti sezioni:

non disponibile

Numero di riferimento della SDS:

ECM-112630,00

Questa Scheda di Dati di Sicurezza é stata compilata in conformita con l'allegato Il/A della regolamento (UE) N. 2015/830. La
classificazione é stata calcolata conformemente alla regolazione 1272/2008 con i loro emendamenti rispettivi. Tale Scheda e
stata preparata con la maggior cura possibile. Tuttavia non si accetta nessuna responsabilita per danni di qualsiasi tipo che
potessero essere causati dall'uso di questi dati o del prodotto in questione. Prima di usare questo preparato per una
sperimentazione o per una nuova applicazione, l'utente stesso deve fare uno studio sull’idoneita del materiale e sulla sua
sicurezza.
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SIKKERHEDSDATABLAD til:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Revideret dato: onsdag den 24. november 2021
in livestock farming

$104.295

1 PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden:

1.1 Produktidentifikator:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades:
/

Koncentration i brug: /

1.3 Narmere oplysninger om leverandoren af sikkerhedsdatabladet:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

TIf.: +31497382017 — E-mail: contact.ni@schippers.eu — Websted: https://www.schippers.eu/

1.4 Nodtelefon:

+31 497 38 20 17

2 PUNKT 2: Fareidentifikation:

2.1 Kilassificering af stoffet eller blandingen:

Klassificering af stoffet eller blandingen i overensstemmelse med forordning (EU) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Merkningselementer :

Piktogrammernes:

Signalord:

Fare
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Faresaetninger:

H290 Met. Corr. 1:

Kan aetse metaller.

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Forarsager sveere aetsninger af huden og gjenskader.

Sikkerhedssaetninger:

P280:
P301+P330+P331:
P303+P361+P353:

P305+P351+P338:

P310:
P501:

Indhold:

Baer beskyttelseshandsker, beskyttelsestgj, sjenbeskyttelse, ansigtsbeskyttelse.
| TILFALDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning.

VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Tilsmudset tgj tages straks af/
fiernes. Skyl eller brus huden med vand.

VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan ggres let. Fortsaet skylning.

Ring omgaende til en GIFTINFORMATION eller en laege

Indholdet/beholderen  bortskaffes i  overensstemmelse med lokale
bestemmelser.

dinatriummetasilicat Natriumhydroxid

2.3 Andre farer:

ingen

3 PUNKT 3: Sammensaetning af/oplysning om indholdsstoffer:

Natriumhydroxid <20% | cAS-nummer: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
REACH-registreringsnummer: 01-2119457892-27
CLP-klassificering: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glucosid 2% | CAS-nummer: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
REACH-registreringsnummer: 01-2119492545-29
CLP-klassificering: H318 Eye Dam. 1
dinatriummetasilicat <02% | CcAS-nummer: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH-registreringsnummer: 01-2119449811-37
CLP-klassificering: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Se punkt 16 for den fulde ordlyd af H-seetninger naevnt under dette punkt.

4 PUNKT 4: Fgrstehjeelpsforanstaltninger:

4.1 Beskrivelse af forstehjalpsforanstaltninger:

Sgg altid lsegehjeelp sa hurtigt som muligt ved alvorlige eller vedvarende forstyrrelser.

Kontakt med huden:

Kontakt med gjnene:

Indtagelse:

DA - MS TopFoam Reset Alk

Fjern forurenet tgj, skyl huden med rigeligt vand og tag straks pa hospitalet.

Farst forleenget skylning med vand (kontaktlinser fiernes, hvis det nemt kan
geres), tag derefter til lsegen.

Skyl munden, undga at fremprovokere opkastning, tag straks pa hospitalet.
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Indanding: Lad sidde oprejst, fa frisk luft, hvile og tag pa hospitalet.

4.2 Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede:

Kontakt med huden: eetsende, redme, smerte, alvorlige forbreendinger
Kontakt med gjnene: aetsende, radme, smerte
Indtagelse: eetsende, andengd, opkastning, bleerer pa laeber og tunge, breendende smerte i

mund og sveelg, spiseragr og mave

Indanding: hovedpine, svimmelhed, kvalme, sgvnighed, bevidstigshed

4.3 Angivelse af om gjeblikkelig la2gehjaelp og saerlig behandling er nedvendig:

ingen

5 PUNKT 5: Brandbekaempelse:

5.1 Slukningsmidler:

CO2, skum, pulver, vandspray

5.2 Seerlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen:

ingen

5.3 Anvisninger for brandmandskab:

Anvisninger for brandmandskab: ingen

6 PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld:

6.1 Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige veernemidler og ngdprocedurer:

Undlad at ga ind i eller bergre spildte stoffer og undga indanding af dampe, r@g, stev og dampe ved at sta i medvind Fjern
forurenet tgj og brugt forurenet beskyttelsesudstyr og bortskaf det sikkert.

6.2 Miljgbeskyttelsesforanstaltninger:

ma ikke udledes i kloakker eller abent vand.

6.3 Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning:

fiernes ved hjeelp af absorberende materiale.

6.4 Henvisning til andre punkter:

Se yderligere oplysninger i punkt 8 og 13.

7 PUNKT 7: Handtering og opbevaring:

7.1 Forholdsregler for sikker handtering:

behandles med omhu for at undga spild.

7.2 Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed:

opbevares i en forseglet beholder i et lukket, frostfrit, ventileret rum.

7.3 Seerlige anvendelser:

/
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8 PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige veernemidler:

8.1 Kontrolparametre:
Oversigt over farlige indholdstoffer i punkt 3 med kendt greenseveerdi

Natriumhydroxid 2 mg/m? (8h)

8.2 Eksponeringskontrol:

bruges med tilstraekkelig udsugning. Brug om ngdvendigt en luftrensende
Eksponeringskontrol: | andedraetsvaern i tilfaelde af respiratoriske farer. Brug ABEK-type som beskyttelse
mod disse besveerlige fareniveauer.

handtering med nitril-handsker (EN 374). Gennembrudstid: > 480 Materialetykkelse:
0,7 mm. Tjek handskerne grundigt far brug. Tag handskerne af ordentligt uden at

Hudvaern: bergre ydersiden med dine bare haender. Beskyttelseshandskernes producent skal
konsulteres vedrgrend egnethed til en bestemt arbejdsplads. Vask og ter haenderne.
hav en flaske gjeskyl inden for reekkevidde. Taetsiddende beskyttelsesbriller. Beer

Jjenveaern: ansigtsskaerm og beskyttelsesdragt i tilfaelde af ekstraordinzere

bearbejdningsproblemer.

Anden beskyttelse:

uigennemtreengelig bekleedning.
koncentrationen og maengden af farlige stoffer pa den pagaeldende arbejdsplads.

Typen beskyttelsesudstyr

9020

9 PUNKT 9: Fysisk-kemiske egenskaber:

9.1 Oplysninger om grundlaggende fysiske og kemiske egenskaber:

Smeltepunkt/frysepunkt:

Begyndelseskogepunkt og
kogepunktsinterval:

pH-vaerdi:

pH-vaerdi 1% diluted in water:
Damptryk/20°C,:
Dampmassefylde:

Relativ massefylde, 20°C:
Udseende/20°C:

Flammepunkt:

Antendelighed (fast stof, luftart):
Selvantandelsestemperatur:

@vre antendelses- eller
eksplosionsgranser, (Vol %):

Nedre antendelses- eller
eksplosionsgranser, (Vol %):

Eksplosive egenskaber:
Oxiderende egenskaber:
Dekomponeringstemperatur:

Oploselighed i vand:

Fordelingskoefficient: n-oktanol/vand:

Lugttaerskel:

Lugttaerskel:

Dynamisk viskositet, 20 °C:
Kinematisk viskositet, 40 °C:

Fordampningshastighed (n-BuAc = 1):

DA - MS TopFoam Reset Alk

0°C
100 °C — 100 °C

13,2

12,5

2 332 Pa

finder ikke anvendelse
1,1540 kg/l

vaeske

/

finder ikke anvendelse
/

/

finder ikke anvendelse
finder ikke anvendelse
/

fuldstaendigt oplaselig
finder ikke anvendelse
karakteristisk

finder ikke anvendelse
1 mPa.s

1 mm?/s

0,300
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9.2 Andre oplysninger:

Flygtig organisk komponent (VOC): /
Flygtig organisk komponent (VOC): 0,000 g/l
Test af opretholdelse af forbraending: /

10 PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet:

10.1 Reaktivitet:

stabilt under normale forhold.

10.2 Kemisk stabilitet:

stabilt under normale forhold.

10.3 Risiko for farlige reaktioner:

ingen

10.4 Forhold, der skal undgas:

Skal beskyttes mod sollys og ma ikke udsaettes for temperaturer over + 50°C.

10.5 Materialer, der skal undgas:

opbevares utilgeengeligt for syrer

10.6 Farlige nedbrydningsprodukter:

nedbrydes ikke ved normal brug

11 PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger:

11.1 Oplysninger om toksikologiske virkninger:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Forarsager sveere aetsninger af huden og gjenskader.

Beregnet akut toksicitet, ATE oral: /
Beregnet akut toksicitet, ATE dermal: /

Natriumhydroxid LD50 oral rotte: > 5000 mg/kg
LD50 dermal kanin: =5 000 mg/kg
LC50, Indanding, rotte, 4h: =50 mg/l

Hexyl D-glucosid LD50 oral rotte: = 5000 mg/kg
LD50 dermal kanin: > 5000 mg/kg
LC50, Indanding, rotte, 4h: =50 mg/l

dinatriummetasilicat LD50 oral rotte: 1152 mg/kg
LD50 dermal kanin: =5 000 mg/kg

LC50, Indanding, rotte, 4h: =50 mg/l

12 PUNKT 12: Miljgoplysninger:

12.1 Toksicitet:

5/8
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Natriumhydroxid LC50 (fisk): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexyl D-glucosid LC50 (fisk): 420 mgl/l (96h)
NOEC (fisk): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (daphnia): 490 mgl/l (48h)
EC50 (alger): 780 mg/l (72h)
dinatriummetasilicat LC50 (fisk): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (daphnia): 1700 mg/l, 48h
EC50 (alger): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistens og nedbrydelighed:

De overfladeaktive stoffer i dette preeparat opfylder kriterierne for biologisk nedbrydelighed, der er fastsat i forordning (EF) Nr.
648/2004 om vaske- og renggringsmidler.

12.3 Bioakkumuleringspotentiale:

Andre oplysninger:
Hexyl D-glucosid Log POW =1,72

12.4 Mobilitet i jord:

Vandfareklasse, WGK (AwSV): 1
Opleselighed i vand: fuldsteendigt oplgselig

12.5 Resultater af PBT- og vPvB-vurdering:

Ingen tilgeengelige data

12.6 Andre negative virkninger:

Ingen tilgeengelige data

13 PUNKT 13: Forhold vedrgrende bortskaffelse :

13.1 Metoder til affaldsbehandling:

Produktet kan bortskaffes i de angivne udnyttelsesprocenter, forudsat at det neutraliseres til pH 7. Kommunale forskrifter skal
altid overholdes.

14 PUNKT 14: Transportoplysninger:

14.1 UN-nummer:

1719

14.2 UN-forsendelsesbetegnelse:

UN 1719 aetsende alkalisk vaeske, n.o.s. (blanding med Natriumhydroxid; dinatriummetasilicat) , 8, Il, (E)

14.3 Transportfareklasse(r):

Klass(er): 8
Fareidentifkationsnummer: 80

14.4 Emballagegruppe:
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14.5 Miljofarer:

ikke farligt for miljget

14.6 Saerlige forsigtighedsregler for brugeren:

Fareegenskaber:

Yderligere vejledning:

Risiko for eetsninger. Risiko for vandmiljg eller kloaksystem.

2

15 PUNKT 15: Oplysninger om regulering:

15.1 Sarlige bestemmelser/sarlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed og

miljo:

Vandfareklasse, WGK (AwSV):

1

Flygtig organisk komponent (VOC): /
Flygtig organisk komponent (VOC): 0,000 g/l

Sammensatning i overensstemmelse nonioniske overfladeaktive stoffer < 5%
med forordning (EF) 648/2004:

15.2 Kemikaliesikkerhedsvurdering:

Ingen data tilgaengelige

16 PUNKT 16: Andre oplysninger:

Forklaring af forkortelser, der bruges i sikkerhedsdatabladet:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises

Dangereuses par Route

ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: Biokoncentrationsfaktor
CAS: Chemical Abstracts Service
CLP: Klassificering, maerkning og emballering af kemikalier
EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects
Nr.: number
PTB: persistente, toksiske, bioakkumulerende
UFI: Unique Formula Identifier
TLV: Graenseveerdi
vPvB: meget persistente og meget bioakkumulerende stoffer
WGK: Vandfareklasse
WGK 1: svagt vandforurenende
WGK 2: vandforurenende
7/8
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WGK 3: ekstremt vandforurenende

Forklaring af H-saetninger anvendt i sikkerhedsdatabladet:

H290 Met. Corr. 1: Kan etse metaller. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Forarsager sveere aetsninger af
huden og gjenskader. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Forarsager svaere setsninger af huden og gjenskader.
H318 Eye Dam. 1: Forarsager alvorlig gjenskade. H335 STOT SE 3: Kan forarsage irritation af luftvejene.
Beregningsmetode CLP:

»Pa baggrund af testdata« for korrosivitet, »Beregningsmetode« for alle andre klasser

Arsag til revision, andringer i felgende punkter:

finder ikke anvendelse

SDB-referencenummer:

ECM-112630,00

Disse sikkerhedsoplysninger er udarbejdet i overensstemmelse med tillaeg Il/A i forordning (EU) nr. 2015/830. Klassificering er
beregnet i overensstemmelse med det europeeiske forordning 1272/2008 med deres respektive aendringer. De er blevet
udarbejdet med den stgrste omhu. Vi kan dog ikke tage ansvar for skader af enhver art, der kan veere forarsaget af brug af
disse data eller det pagaeldende produkt. Ved eksperimentel brug af dette praeparat eller anvendelse til et nyt formal, skal
brugeren selv udfgre alle vaesentlige egnetheds- og sikkerhedsundersagelser.
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MHPOPMALMUOHEH NIUCT 3A BE3OINACHOCT

MS5old

Best hygiene products MS TopFoam Reset Alk
in livestock farming

[aTa Ha peBu3una: cpsaaa, 24 HoemBpu 2021 r.

$104.295

1 PA3JEJ 1: MoeHTudukaumsa Ha BELLLECTBOTO/CMECTa U Ha APYKeCTBOTO/NpeanpusaTMeTo:

1.1 WpeHTndmkaTopm Ha npogykra:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 WUpeHTudmumpaHm ynoTpebu Ha BewwecTBOTO UM CMECTa, KOUTO ca OT 3HaYeHue, U ynoTpedbu, KOMTo He ce
npenopbYBar:

/

MpenopbyunTenHa KoHUeHTpaums: /

1.3 TMoapo6HM faHHKM 3a gocTaB4YMKa Ha MH(POPMaLMOHHUA NUCT 3a 6e3onacHoOCT:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Ten.: +31497382017 — E-nowa: contact.nl@schippers.eu — YebcawnT: https://www.schippers.eu/

1.4 TenecoHeH HOMep Npu cnewHn cnyyvyau:

+31 497 38 20 17

2 PAS3IEIJ 2: OnucaHne Ha onacHOCTUTE:

2.1 KnacudmumpaHe Ha BewwecTBOTO UM CMecTa:
KnacvndwuumpaHe Ha BeLLEeCTBOTO Unn cmecTa B cboTBeTCcTBME ¢ PernameHT (EO) Ne 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 EnemeHTM Ha eTUKeTa:

MukTorpamuTe:

CuvrHanHa gyma:
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onacHo

MpeaynpexneHns 3a onacHoCT:

H290 Met. Corr. 1: Moxe fa 6bae KOpo3MBHO 3a MeTanuTe.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: MpuunHaBa TEXKN M3rapsaHUS Ha KoxaTa U CepUMO3HO yBpexaaHe Ha ounTe.

Mpenopbkn 3a 6e3onacHoOCT:

P280: M3non3eante npegnasHu pbkaBuuy, npegnasHo obrnekno, npegnasHu oduna,
npegnasHa macka 3a nuue.

P301+P330+P331: MPU MO bLUAHE: nsnnakHete ycrata. HE npegussukeante nospbLyaHe.

P303+P361+P353: MPU KOHTAKT C KOXATA (unu kocaTta): He3abGaBHO cBanete USOTO
3ambpceHo obnekno. O6neriTe koxara ¢ Boga unm BaemeTe AyLl.

P305+P351+P338: MPU KOHTAKT C OYNTE: npomuBante BHMMATENHO C BOAA B MPOAbLINKEHNE

Ha HAKOJTKO MUHYTW. CBaneTe KOHTaKTHUTE fNeLun, ako MMa TakmBa U OOKOSKOTO
TOBa € Bb3MOXHO. [MpoabrkeTe C U3nfakBaHETo.

P310: HesabasHo ce obagete 8 LEHTBP MO TOKCUKONOINA unn Ha nekap.
P501: CbabpxaHmeTo/cbabT Aa Ce U3XBLPIM B .
CbabpxaHue:

OWHaTpmeB MmeTacunukat HaTpues xugpokcug

2.3 [pyrv onacHocTu:

HAMa

3 PASLOEJ1 3: CbcraB/mHpopmaums 3a CbCTaBkuTe:

HaTpwues xugpokcna £20% | cas HoMep: 1310-73-2
EINECS Howmep: 215-185-5
PervnctpaumnoHeH Homep no REACH: 01-2119457892-27
Knacudmkauyus no CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Xekcun D-rnokosung <2%| cas HoMep: 54549-24-5
EINECS Howmep: 259-217-6
Pernctpauunorer Homep no REACH:  01-2119492545-29
Knacudwmkauus no CLP: H318 Eye Dam. 1
AvHatpues metacunukat | <0,2% | CAS Homep: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS Howmep: 229-912-9
Peructpaunorer Homep no REACH:  01-2119449811-37
Knacudmkaums no CLP: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

3a nbnHnsa TekcT Ha H-bpasnTe, nocoyeHu B TO3M pasgen, BX. pasgen 16.

4 PA3[EN 4: Mepku 3a nbpBa MOMOLL:

4.1 OnwucaHue Ha MepKUTe 3a NbpBa NOMOLLY:
I'IpM CEePUO3HN NN NPOABITKNTENTHN OonNnakBaHUA NOTbpceTe MeaANLUMHCKa NMOMOLL, Bb3MOXHO HaVI-G'bpSO.

KoHTakT ¢ Koxara: OTCTpaHETE 3aMbpPCEHNTE APEXUN, UBMUIATE KOXKaTa obunHo ¢ Boga 1 He3abaBHO
ce Haco4veTe KbM BonHuua.
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KoHTakT ¢ ouure: Haﬁ—Hanpen n3nnakHeTe npoabiPKUTeNnHoO C BoAda (aKO MOXeTe Oa cBanuTte
NNeCHO KOHTaKTHUTe newu, ro HanpaBeTe), cnepn KoeTo ce o6preTe KbM Jekap.

Mornbwaxe: M3nnakHeTe yctaTta; He Nnpeau3BUKBaKTe NOBpbLUAHe; He3abaBHO ce Haco4eTe
KbM BonHuua.

BaovwBaHe: nocrasete na cenHe wu3npaseH, YUCT Bb3OyX, MOYMBKaA, a cneg ToBa ce
Haco4eTe kbM B6onHuua.

4.2 Han-cblwecTBeHU OCTPU M HacTbNBaLWM crea U3BeCTeH Nepuon oT BpemMe CUMNTOMU U epeKTu:

KoHTaKT c KoXaTa: passkaall, 3a4epBsiBaHe, 60MKa, CepUo3HN U3rapsHUs
KoHTaKT c oumTe: passpkaalll, 3a4epBsiBaHe, HempuaTeH Bua, 6onka
MornblwaHe: passxnall, 3agbxBaHe, NOBpbllUaHe, Mexypu Mo YCTHUTE M e3uka, napelia

6orka B ycTaTa v rbprioTo, XpaHonpoeoda 1 ctomaxa

BauvwBaHe: rnaBobonuve, 3aMasiHoCT, rageHe, OTNyCHaTOCT, 3ary63 Ha Cb3HaHMe

4.3 Yka3saHue 3a HeOOGXOOMMOCTTA OT BCAKAKBU HEOTIIOXKHU MeAULIMHCKM FPUXHN N cneuunarnHo nevyeHue:

HAMa

5 PAS3IEJN 5: NpoTnBonoxapHu MepKu:

5.1 [oxaporacutenHu cpeacTBa:

CO2, nanHa, npax, BoAHa CTpys

5.2 Oco6eHn onacHOCTU, KOUTO npon3TuyaTr OT BeLecTBOTO Ui cMecTa:

HAMa
5.3 CbBeTu KbM NoXapHUKapuTe:

MoxaporacutenHu areHTU, KOUTO Ala ce  HAMa
nsobarear:

6 PA3IEJ1 6: Mepkn npu aBapumiHO n3nyckaHe:

6.1 JluuHM npeanasHu Mepku, NpeanasHU cpeAcTBa U Npoueaypy NpU CneLuHn cnyvau:

He cTbnBaiiTe BbpXy pasneTu BellecTsa U He M JOKOCBalTe; M3barsanTe ga BavwlBaTte UsnapeHus, MM, npax u napu, kato
He 3acTaBaTe cpeLly BATbpaOTCTpaHeTe BCUYKM 3aMbPCeHM Apexu U 13MOoN3BaHOTO U 3aMbpCceHo NpeanasHo obopyasaHe U
MM U3XBbPIIETE Ha NOAXOASLLO MSACTO.

6.2 Mepkn 3a onasBaHe Ha OKofHaTa cpepa:

He No3BonsaBanTe Ja U3Tu4a B KaHanua3auuaTa unu BbB BOAHWU NOLLN.

6.3 MeToau n maTtepmanu 3a orpaHM4yaBaHe U NOYUCTBaHeE:

OTCTpaHeTe, KaTo n3nona3sare a600p6mpam mMartepuarn.

6.4 [o3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu:

3a JonbIHUTENHA UHopMauus BX. pasgeny 8 n 13.

7 PASLEJ1 7: PaboTta 1 cbxpaHeHue:

7.1 Mepku 3a 6e3onacHa pabora:

pa60TeTe BHMMaTenHo, 3a aa usberHete pasnuBaHe.
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7.2 YcnoBus 3a 6e30nacHO cbxpaHeHue, BKITYUTENTHO HECbBMECTUMOCTMU:

CbXpaHsaBanTe B 3anevyaTaH CbJ B 3aTBOPEHO, }J,O6pe BEHTUNNPAHO NOMeLLEeHNe C NONTIOXNTENHU TeMnepaTypu.

7.3 CneuundmyHal/v kpanHa/v ynotpeba/u:

/

8 PASLIEJ1 8: KoHTpon Ha ekcnosvumata/nnyHy npeanasHyi cpencraa:

8.1 TMapameTpu Ha KOHTpO:

B pasaen 3 - CMMCHK Ha onacHUTE CbCTaBKU, YNATO rpaHn4YHa CTOMHOCT Ha eKCMno3uuusi e u3BecTHa

HaTpueB xugpokeug 2 mg/m? (8h)

8.2 KoHTpon Ha ekcno3uuuaTa:

MpennassaHe
oT
BOMLLBaHE:

ynotpeba npu gocTaTbyHa cmykaTenHa BeHTunaums. MNpu Hyxaa - B cnyvan Ha pecnupaTopHa
OMacHOCT - M3Mon3BaniTe NMpeyncTBalla Bb3dyxa macka 3a nuvue. Manonseante macka, tun
ABEK, 3a npegnassaHe npu onacHu H1Ba Ha 3aMbpCcsBaHe.

MpennassaHe
Ha Ko)kaTa:

paboTa ¢ pbkaBuum oT HUTpuUn. Bpeme Ha npobus: 480 muH. CbNpoTMBNEHUE Ha maTepuana
0,35 mm. MeTtog Ha manuTBaHe: DIN EN 374. Mpean ynotpeba npoBepsiBaiiTe pbkaBuuute
ctapartenHo. CeansinTe pbkaBnuutTe BHUMaTenHo, 6e3 Aa AokocBaTte BbHLIHATA UM CTpaHa ¢
ronn pbue. KoHcynTupanmte ce C npousBOAWUTENs Ha nNpeAnasHWTe pbKaBULM OTHOCHO
npurogHocTTa 1M 3a onpefenexHa pabota. MlammnsainTte n n3cyluaBante pbueTe Cu.

MpegnassaHe
Ha ouuTe:

OPbXTe Ha pasnonoxeHue GyTunka 3a naMumBaHe Ha oudu. [NbTHO MpunensaliM npeanasHu
ounna. B cnyyait Ha u3BbHpeaHW npobrnemu npu pabota HoceTe NUUEB LWWUT U 3alUTHO
obnekno.

Lpyru
Ha4YuMHU 3a

3awumTa:

HenpomMokaeMo 06nekno. BuabT Ha npeanas3HoTo obopyaBaHe 3aBUCK OT KOHLEHTpauusaTa m
KONMMYeCTBOTO Ha OMacHUTE BELLECTBA HA CbOTBETHOTO paboTHO MACTO.

9020

9 PA3OEI 9: ®n3nyHM N XUMUYHU CBOMNCTBA:

9.1 WHdpopMaumsas OTHOCHO OCHOBHUTE (PU3NYHU U XUMUYHU CBOUCTBA:

TOYKa Ha ToneHe/To4ka Ha 3ampb3BaHe: 0 °C

TOuYKa Ha KuNeHe/MHTepBarn Ha KuMneHe:
pH:

pH 1%, pa3pepeHo ¢ Boaa:

HansraHe Ha napuTte/20°C,:

NNBTHOCT Ha NapuTe:

OTHOCUTesHa NbTHOCT, 20°C:
BbHLEH BuA/20°C:

TOYKa Ha 3ananBaHe:

3ananumocT (TBbpAO BeLecTBo, ras):
Temnepartypa Ha camo3anarnBaHe:

ropHa rpaHuua Ha 3ananumocT U
ekcnno3wus, (Vol %):

AOrIHa rpaH1ua Ha 3ananuMocT U
ekcnno3us, (Vol %):

€KCMNJI03MBHU CBOMCTBA:
oKcuaupalim CBOMCTBaA:
Temnepartypa Ha pa3nagaHe:

PasTtBopumMocT BbLB Boaa:

BG - MS TopFoam Reset Alk

100 °C — 100 °C
13,2

12,5

2332 Pa

He e MPUNoXNMo
1,1540 kgl
TEYHO

/

He e NMPUNoXNMo
/

/

HEe e NPpUnoXxmnmo
He e Npunoxmnmo
/

HanbJ1HO pa3TBOPUMO

4/8




KoedpuUMEHT Ha pa3snpeaeneHue: n- HEe € NPpUnoXxmnmo

okTaHon/Boaa:

MUpuUc: oTnuunTeneH ener
rpaHvua Ha mupuca: He e NPUNoXMMo
OvHamunyeH BuckosureT, 20°C: 1 mPa.s
KuHemaTuyeH Buckosurert, 40°C: 1 mm?/s

CKOpOCT Ha nsnapsieaHe (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 [pyra uHdopmaums:

JleTnuBO OpraHM4YHO CbeaNHEHUe /

(NnocC):

JleTnnBO OpraHM4yHO cbeauHeHue 0,000 g/l
(nocC):

U3nuTBaHe Ha nogabpXKaHe Ha /

ropeHeTo Ha Te4HOCTKU:

10 PAS3JEN 10: CTabunHOCT 1 peakTUBHOCT:

10.1 PeaKkTUBHOCT:

crtabunHo npn HopMaliHn ycnoBsusA.

10.2 XumunyHa cTabUITHOCT:

crtabunHo npn HopMaliHn ycnoBsusA.

10.3 Puck oT onacHu peakuum:

HAMa

10.4 YcnoBus, kouTto TpAGBa Aa ce nsbArear:

naseTe OT Npsika CibHYEBa CBETMMHA U HE U3naranTe Ha TeMnepatypu, Hagsuiuasalum + 50°C.

10.5 HecbBMecTUMU MaTepuanu:

nasete OT KUCennHun

10.6 OnacHu NpoAyKTU Ha pa3nagaHe:

npu HopManHa ynotpeba He ce pasnara

11 PA3JEJ 11: TokcukonornyHa nHgpopmaums:

11.1 UHdopmaumsa 3a TOKCUKONOrnyHuTe echekTu:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: MpuunHaBa TEXKN M3rapsaHUS Ha KoxaTa U CepUO3HO yBpexXaaHe Ha ounTe.
M3uucneHa octpa TokcuyHocTt, ATE /
opanHa:
U3uncneHa octpa TokcuyHoct, ATE /
AepmanHa:
Hatpvies xuppokeua LD50 opanHa, nibx: =5 000 mg/kg

LD50 pepmarnHa, 3aek: =5 000 mg/kg
LC50, BouwsaHe, 4 y: =50 mgl/l
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Xekenn D-rniokosua LD50 opanHa, nibx:

=5 000 mg/kg
LD50 pepmanHa, 3aek: =5 000 mg/kg

LC50, BauwsaHe, 4 y: =50 mgl/l

OnHaTpueB MeTacunukart LD50 opanHa, nbXx:

1152 mg/kg
LD50 pepmanHa, 3aex: =5 000 mg/kg

LC50, BouwsaHe, 4 4: =50 mg/l

12 PASB[EJ 12: EkonormyHa nHdopmauus:

12.1 TOKCWUYHOCT:

Hatpues xuapokeug,

LC50 (puba):

EC50 (BogHu 6bnxm):

35 - 189 mg/L (96h)
33 - 450 mgl/L (48h)

Xekcun D-rntoko3ng,

LC50 (puba):
NOEC (puba):

EC50 (BogHu 6bnxm):

EC50 (sogopacnn):

420 mg/l (96h)
3,2 mg/ (28d)

490 mgl/l (48h)
780 mg/l (72h)

OnHaTpueBs MeTacunukar

LC50 (pu6a):

EC50 (BogHu 6bnxm):

EC50 (Bogopacnn):

210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)

1700 mg/l, 48h
207 mg/l, 72h

12.2 YCcTOMYMBOCT U pa3rpaguMocT:

MoBBbPXHOCTHOAKTUBHMTE BeLLECTBa, CbAbpXaliym ce B TO3W npenapaTt, OTroBapsAT Ha KpuTepuuTe 3a GuopasrpagvMmoctT,
3anoxenn B PernameHT (EO) Ne 648/2004 oTHOCHO fieTepreHTUTe.

12.3 Buoakymynupalila cnoco6HoCT:

Opyra nHcpopmanms:
Log POW = 1,72

Xekcun D-rntoko3ng,

12.4 [lpeHocumMmoOCT B no4yBara:

Knac Ha 3ambpcaBaHe Ha Bogute, WGK 1
(AwSV):

Pa3TBOpMMOCT BbB BoAa: HanbJ1HO pa3TBOPUMO

12.5 Pe3ynTtaTtu oT oueHkaTta Ha PBT u vPvB:

Hsama HanuyHu gaHHu

12.6 [Opyru HebnaronpusTHU edpeKTu:

Hsama HanuyHu gaHHu

13 PAS3IEN 13: O6es3BpexaaHe Ha oTnagbuuTe:

13.1 MeToam 3a TpeTUpaHe Ha oTNaAbLMU:

MpoaykTbT MOXe Aa 6bAe M3XBBLPMSAH NPV NMOCOYEHUS MPOLEHT Ha OMNon30TBOPSiBaHe, B Cryyan Ye e kopurmpad go pH 7.
BuHaru cnassante eBeHTyanHuTe orpaHM4MTenHn pasnopendun Ha MecTHUTe BNacTu.

14 PAS3IEJ 14: Hdopmaumst OTHOCHO TPaHCHNOPTUPAHETO:
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141 Howmep no cnucbka Ha OOH:

1719

14.2 TouHO Ha HauMeHOBaHWe Ha nparTkaTa no cnucbka Ha OOH:

UN 1719 ANIKAJTHN OCHOBW,TEYHW, O.Y.0. (cMec oT HaTpueB xvapokcua; avHatpues metacunukar) , 8, Il, (E)

14.3 Knac(oBe) Ha OMacHOCT Npu TpaHCNOpPTUpPaHe:

Knac(oBe): 8
NpeHTndmkaumoHeH Homep Ha 80
onacHocTTa:

14.4 OnakoBbYHa rpyna:

14.5 OnacHocTM 3a OKoNnHaTa cpepa:

He € OnacHO 3a OKOJiHaTa cpeaa

14.6 CneuuanHu npeanasHN Mepku 3a NoTpedbuTenure:

CneLIVICbVIKVI Ha onacHocCTTa: Puck oT usrapsHe wnu passbkgaHe Ha Koxata v oudmte. [lpencraensisBat
OnacHOCT 3a BOAHAaTa OKOJ1Ha cpeda u KaHann3aunoHHaTa cuctema.

OonbnHutenHu YKa3aHuaA: [a He ce gage Bb3MOXHOCT Ha M3TEKNus npoayKT Aa NPOHWMKHE BbB BOAHATa
OKOJ1Ha cpeaa unn KaHanumsaunoHHaTa cucrtema.

=

15 PA3JEJ 15: MHdopmaums OTHOCHO HopMaTuBHaTa ypeaba:

15.1 CneuudunyHM 3a BeWweCTBOTO UMM CMecTa HOpMaTUBHa ypeaba/sakoHoAaTeNcTBO OTHOCHO 6e3onacHocTTa,
34paBeTo U OKONHaTa cpepa:

Knac Ha 3ambpcsiBaHe Ha Bogute, WGK 1

(AwSV):

JleTnuBO OpraHM4YHO CbeaNHEeHue /

(nocC):

JleTnnBO OpraHM4HO CbeauHeHue 0,000 g/l
(J1oC):

CbcTaB B cboTBeTCcTBME ¢ PernameHT HEWOHOreHHM NOBBPXHOCTHOAKTUBHM BeLecTBa < 5%
(EO) Ne 648/2004:

15.2 OueHka Ha 6e30nNacHOCT Ha XMMUYHO BeLlecTBO UM CMecC:

Hama HanuyHu gaHHu

16 PA3[EJ1 16: dpyra nigopmauus:

JlereHaa Ha cbKpalweHuaTa nsnonssaHu B MHopmMaLMOHHMA NUCT 3a 6e3onacHoOCT:
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ADR: EBponelickaTa cnorog6a 3a MexayHapoaeH NpeBo3 Ha OnacHU ToBapu Mo Lwoce

ATE: Acute Toxicity Estimate

BCF: akTop Ha OMOKOHLEHTpaLms

CAS: Xumuyecka pedepaTnBHa cnyxba

CLP: KnacuduunpaHe, eTukeTupaHe 1 onakoBaHe Ha XMMuKanu

EINECS: EBponerickn MHBEHTapeH CMMCbK Ha CblLUECTBYBalUMTE Ha Masapa XUMUYHU
BeLlecTBa

LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects

LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects

Nr.: HOoMep

PTB: YCTONYMBO, TOKCUYHO, BMoakyMynaT1BHO

UFI: Unique Formula Identifier

TLV: ['paHM4YHa CTOMHOCT Ha ekcno3nums

vPvB: BMCOKOYCTOMYMBU 1 BUCOKOOMOAKyMynaTUBHM BellecTBa

WGK: Knac Ha 3ambpcsBaHe Ha BoauTe

WGK 1: cnaboonacHo 3a BoguTe

WGK 2: onacHo 3a BoauTe

WGK 3: M3BbHPEHO OnacHo 3a BoguTe

JNlereHaa Ha H-cppasuTe, nsnonssaHm B UHpopMaLUMOHHMA NUCT 3a 6e30MacHOCT:

H290 Met. Corr. 1: Moxe pa 6bae kopo3vBHO 3a MeTanuTe. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: lNpuunHsiBa
TEXKU U3rapsHMs Ha KoXkaTa M Cepuo3HOo yBpexaaHe Ha oumTe. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: lMpuuunHsisa
TEXKM U3rapsiHMA Ha KoxaTta U Cepuos3HO yBpexaaHe Ha odnte. H318 Eye Dam. 1: lNpeaumsBukBa cepuo3HO yBpexaaHe
Ha ounte. H335 STOT SE 3: Moxe ga npeamssuka gpasHeHe Ha AuxaTenHuTe nbTuLla.

MeTtopn Ha usuucneHume CLP:

Ha 6a3arta Ha gaHHUTe OT U3NMTBaHMATa 3a Kopo3us, MeTog Ha nsuncneHne 3a BCUYKM OCTaHanm Knacose.

an‘-IVIHa 3a peBuU3usd, HaHacsiHe NMPoOoMeHU No crieaHUTe TOYKU:

He e Npunoxmnmo

PedepeHTeH HoMmep Ha UHbopMaLMOHHMA NUCT 3a 6e30MacHOCT:

ECM-112630,00

Hacmoswusim UHgopmayuoHeH nucm 3a be3onacHocm e u3zomeeH 8 cbomeemcmeue ¢ lNpunoxerue II/A Ha PeenameHm
(EC) Ne 2015/830. KnacuguyupaHemo e u3ebpuweHo 8 cbomeemcmaue ¢ egponelicku PeanameHm (EO) Ne 1272/2008 cbc
cbomeemHume UM U3MEHeHUs. [JoKyMeHmbm € U320meeH U3KTIYUMESIHO 2puXiueo. Bwbrnpeku mosa Hue He Hocum
0mMe2080pPHOCM 3a wiemu om Kakbemo u 0a e 8ud, MPpUYUHEHU Om U3r10/138aHEeMOo Ha ma3su UH¢hopmayusi unu Ha rnpodykma, 0o
Koumo ce omHacsa ms. lNpu ynompeba Ha npenapama ¢ eKcriepuMeHmarsnHa ues unu 3a mbpeu mbm rnompebumensm mpsibea
cam Oa nposepu npu2odHocmma Ha Mamepuarsa u 0a U3ebpliu oyeHka Ha besonacHocmma.
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BEZPECNOSTNI LIST:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Revize: stieda 24. listopadu 2021

in livestock farming

1 Oddil 1: Identifikace latky/smési a spole€nosti/podniku:

1.1 Identifikator vyrobku:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Prislusna uréena pouziti latky nebo smési a nedoporuéena pouziti:
/

Koncentrace pfi pouziti: /

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpe¢nostniho listu:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefon: +31497382017 — E-mail: contact.nl@schippers.eu — Web: https://www.schippers.eu/

1.4 Telefonni ¢islo pro naléhavé situace:

+31 497 38 20 17

2 Oddil 2: Identifikace nebezpec¢nosti:

2.1 Kilasifikace latky nebo smési:

Klasifikace latky nebo smési v souladu s nafizenim (EU) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Prvky oznaceni:

Symbolt:

Signalni slovo:

Nebezpedi
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Standardni véty o nebezpecnosti:

H290 Met. Corr. 1: Mize byt korozivni pro kovy.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: ZpUlsobuje tézké poleptani kiize a poskozeni odi.

Pokyny pro bezpecné zachazeni:

P280: Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/obli¢ejovy Stit.
P301+P330+P331: PRI POZITI: Vyplachnéte tsta. NEVYVOLAVEJTE zvraceni.
P303+P361+P353: PRI STYKU S KUZi (nebo s vlasy): Veskeré kontaminované &asti odévu
okamzité svléknéte. Oplachnéte kuzi vodou nebo osprchuijte.
P305+P351+P338: PRI ZASAZENi OCIi: Nékolik minut opatrné& vyplachujte vodou. Vyjméte

kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokradujte ve
vyplachovani.

P310: Okamyité volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo lékare.
P501: Odstrante obsah/obal podle mistnich predpisu.
Obsahuje:

metakfemicitan disodny  Hydroxid sodny

2.3 Dalsi nebezpecnost:

zadny

3 0Oddil 3: Slozeni/informace o slozkach:

Hydroxid sodny <20% | Cislo CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Registracni Cislo REACH: 01-2119457892-27
Klasifikace CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glukosid 2% | Cislo CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
Registraéni ¢islo REACH: 01-2119492545-29
Klasifikace CLP: H318 Eye Dam. 1
metakfemicitan disodny £0.2% | Cislo CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
Registracni ¢islo REACH: 01-2119449811-37
Klasifikace CLP: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

PIny text H vét uvedenych v této sekci najdete v sekci 16.

4 Oddil 4: Pokyny pro prvni pomoc:

4.1 Popis prvni pomoci:
V pfipadé vaznych nebo trvalych potizi co nejdfive vyhledejte Iékafskou pomoc.

Styk s pokozkou: sejméte znecistény odév, oplachnéte pokozku velkym mnozstvim vody a
okamzité zajistéte odvoz do nemocnice.

Styk s oc¢ima: nejprve delSi dobu vyplachujte vodou (pokud Ize snadno vyjmout kontaktni
Cocky, vyjméte je), poté zajistéte odvoz k Iékafi.
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Poziti: vyplachnéte Usta, nevyvolavejte zvraceni, okamzité zajistéte odvoz do
nemocnice.

Vdechnuti: usadte do vzpfimené polohy, zajistéte Cerstvy vzduch, odpoclinek a odvoz do
nemocnice.

Styk s pokozkou: poleptani, zarudnuti, bolest, vazné popaleni
Styk s ocima: polepténi, zarudnuti, nepékny vzhled, bolest
Poziti: poleptani, dusnost, zvraceni, puchyfe na rtech a jazyku, paleni v Ustech a hrdle,

jicnu a zaludku

Vdechnuti: bolest hlavy, zavrat, nevolnost, ospalost, ztrata védomi

4.3 Pokyn tykajici se okamzité Iékaiské pomoci a zvlastniho oSetreni:

zadny

5 Oddil 5: Opatfeni pro haseni pozaru:

5.1 Hasiva:

CO2, péna, prasek, vodni mlha

5.2 Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési:

zadny

5.3 Pokyny pro hasice:

Hasiva, ktera se nesmi pouzit: zadny

6 Oddil 6: Opatfeni v pfipadé nahodného uniku:

6.1 Opatieni na ochranu osob, ochranné prostredky a nouzové postupy:

Nevchazejte do rozlitych kaluzi, nedotykejte se jich, nevdechujte vypary, kouf, prach a pary; zdrzujte se proti vétru. Sejméte
znecistény odév a pouzité ochranné pomucky a bezpeéné je zlikvidujte.

6.2 Opatieni na ochranu zivotniho prostredi:

zabrante vniknuti do kanalizace a vodnich tokd.

6.3 Metody a material pro omezeni Uniku a pro Cisténi:

odstrafujte sorbentem.

6.4 Odkaz na jiné oddily:

vice informaci uvadi oddily 8 a 13.

7 Oddil 7: Zachazeni a skladovani:

7.1 Opatreni pro bezpe¢né zachazeni:

pozor pfi manipulaci, zabrante uniku.

7.2 Podminky pro bezpec€né skladovani latek a smési v€etné neslucitelnych latek a smési:

uchovavejte v uzaviené nadobé, v uzaviené, nezamrzajici a vétrané mistnosti.
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7.3 Specifické konec¢né / specificka kone¢na pouziti:

/

8 0Oddil 8: Omezovani expozice / osobni ochranné prostfedky:

8.1 Kontrolni parametry:
Seznam nebezpecénych slozek v oddilu 3, u nichz je znama hodnota TLV.

Hydroxid sodny 2 mg/m? (8h)

8.2 Omezovani expozice:

dof::[::zz:h pouzivejte pfi dostate¢ném odtahovém vétrani. Dle potfeby pfi ohroZeni dychacich cest pouzijte
cht' respirator s filtry. Ochranu pfed nebezpeénou koncentraci zajistéte filtry typu ABEK.

manipulace v rukavicich z nitrilové pryze (EN 374). Tloustka min. 0,35 mm. Doba priniku = 480
Ochrana minut. Pfed pouzitim rukavice dikladné zkontrolujte. Navlékejte je tak, abyste se holou pokozkou
pokozky: | nedotkli vnéjSi strany rukavic. Vhodnost rukavic pro konkrétni pracovisté konzultujte s vyrobcem
rukavic. Omyjte a osuste si ruce.

Ochrana | méjte v dosahu lahvicku pro vyplach oci. Dobfe padnouci bezpecnostni bryle. V pfipadé vaznych
zraku: problém0 pfi zpracovani pouzijte obli¢ejovy Stit a ochranny odév.

Jina NeprodySny oblek. Typ ochrannych pomucek zavisi na koncentraci a mnozstvi nebezpecnych
ochrana: | latek na pfisluSném pracovisti.

9020

9 Oddil 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti:

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech:

bod tani / bod tuhnuti:

pocatecni bod varu a rozmezi bodu
varu:

0°C
100 °C — 100 °C

pH: 13,2

pH 1% roztoku ve vodé: 12,5

tlak pary / 20 °C,: 2 332 Pa
hustota pary: netyka se
relativni hustota, 20 °C: 1,1540 kg/l
vzhled / 20 °C: kapalina
bod vzplanuti: /
hoflavost (pevné latky, plyny): netyka se
teplota samovzniceni: /

horni mezni hodnoty hoflavosti nebo /
vybusnosti, (objem. %):

horni mezni hodnoty hoflavosti nebo /
vybusnosti, (objem. %):

vybusné vilastnosti: netyka se
oxidaéni vlastnosti: netyka se

teplota rozkladu:

rozpustnost ve vodé:

/

zcela rozpustny

rozdélovaci koeficient: n-oktanol/voda: netyka se
zapach: typicky
prahova hodnota zapachu: netyka se
Dynamicka viskozita, 20 °C: 1 mPa.s

CS - MS TopFoam Reset Alk
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Kinematicka viskozita, 40 °C: 1 mm?/s
rychlost odparovani (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 Dalsi informace:

Tékava organicka slozka (VOC): /
Tékava organicka slozka (VOC): 0,000 g/l
Test pfi zkousce samovolného hofeni: /

10 Oddil 10: Stalost a reaktivita:

10.1 Reaktivita:

za normalnich podminek stabilni

10.2 Chemicka stabilita:

za normalnich podminek stabilni

10.3 Moznost nebezpeénych reakci:
zadny
10.4 Podminky, kterym je tireba zabranit:

chrarite pfed slune¢nim svétlem a nevystavujte teplotam nad +50 °C.

10.5 Neslucitelné materialy:

uchovavejte mimo dosah kyselin

10.6 Nebezpecné produkty rozkladu:

pfi bézném pouziti se nerozklada

11 Oddil 11: Toxikologické informace:

11.1 Informace o toxikologickych ucincich:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: ZpUsobuje tézké poleptani kiize a poskozeni odi.

Vypoctena akutni toxicita, ATE oralné: /

Vypocétena akutni toxicita, ATE /
pokozkou:
Hydroxid sodny LD50 oralné u krys: > 5 000 mg/kg
LD50 pokozkou u krali€i: =5 000 mg/kg
LC50, inhala¢né, potkan, 4h: =50 mg/I
Hexyl D-glukosid LD50 oralné u krys: > 5 000 mg/kg
LD50 pokozkou u kralici: =5 000 mg/kg
LC50, inhala¢né, potkan, 4h: =50 mg/l
metakfemicitan disodny LD50 oraln u krys: 1152 mg/kg
LD50 pokozkou u krali€i: =5 000 mg/kg
LC50, inhala¢né, potkan, 4h: =50 mg/I

12 Oddil 12: Ekologické informace:
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12.1 Toxicita:

Hydroxid sodny LC50 (ryby): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)

Hexyl D-glukosid LC50 (ryby): 420 mgl/l (96h)
NOEC (ryby): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (Fasy): 780 mgl/l (72h)

metakfemicitan disodny LC50 (ryby): 210 mgll, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (daphnia): 1700 mg/l, 48h
EC50 (fasy): 207 mg/l, 72h

12.2 Perzistence a rozlozitelnost:

Povrchoveé aktivni latky obsazené v tomto pfipravku odpovidaji kritérii biologické rozlozitelnosti uvedenym v Nafizeni (EC) €.
648/2004 o povrchové aktivnich latkach.

12.3 Bioakumulaéni potencial:

Dalsi informace:
Hexyl D-glukosid Log POW =1,72

12.4 Mobilita v pudé:

Trida nebezpeci pro vodni prostredi, 1
WGK (AwSV):
rozpustnost ve vodé: zcela rozpustny

12.5 Vysledky posouzeni PBT a vPvB:
Data nejsou k dispozici
12.6 Jiné nepfiznivé ucinky:

Data nejsou k dispozici

13 Oddil 13: Pokyny pro odstrafovani:

13.1 Metody nakladani s odpady:

Produkt Ize vypoustét v uvedeném procentu spotifebovani, za podminky, Ze bude zneutralizovan na pH 7. VZdy dodrzujte
omezeni stanovena mistnimi ufady.

14 Oddil 14: Informace pro pfepravu:

141 Cislo OSN:
1719

14.2 Nalezity nazev OSN pro zasilku:

UN 1719 Latka zirava, alkalicka, kapalna, j.n. (smés s Hydroxid sodny; metakfemicitan disodny) , 8, Il, (E)

14.3 Tridal/tfidy nebezpecnosti pro prepravu:

Trida/tfidy: 8
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Identifikacni Cislo nebezpedi: 80

14.4 Obalova skupina:
Il

14.5 Nebezpecnost pro zivotni prostredi:

neskodi zivotnimu prostredi
14.6 Zvlastni bezpecnostni opatieni pro uzivatele:

Charakteristiky nebezpedi: Nebezpec&i popalenin poleptanim. Nebezpeli pro vodni prostfedi nebo
kanalizaéni systém.

=

Dodatec¢na opatreni:

15 Oddil 15: Informace o predpisech:

15.1 Narizeni tykajici se bezpec€nosti, zdravi a zivotniho prostredi/specifické pravni predpisy tykajici se latky nebo
smési:

Trida nebezpeci pro vodni prostredi, 1

WGK (AwSV):

Tékava organicka slozka (VOC): /

Tékava organicka slozka (VOC): 0,000 g/l

Slozeni dle narizeni (ES) 648/2004: neiontové povrchoveé aktivni latky < 5%

15.2 Posouzeni chemické bezpecnosti:

Data nejsou k dispozici

16 Oddil 16: DalSi informace:

Vysvétlivky zkratek pouzitych v bezpeénostnim listu:

ADR: Accord eropén relatif au transport international des marchandises Dangereuses
par Route
ATE: Odhad akutni toxicity
BCF: Biokoncentraéni faktor
CAS: Sluzba chemickych abstrakta
CLP: Klasifikace, oznacovani a baleni chemikalii
EINECS: Evropsky seznam stavajicich komer&nich chemikalii
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects
Nr.: Cislo
PTB: perzistentni, toxicky, bioakumulaéni
TLV: Prahova hodnota expozice
UFI: Unique Formula Identifier
7/8
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vPvB: velmi perzistentni a velmi bioakumulaéni latky

WGK: Tfida nebezpedi pro vodni prostfedi
WGK 1: mirné nebezpecny pro vodni prostfedi
WGK 2: nebezpecny pro vodni prostfedi

WGK 3: extrémné nebezpecny pro vodni prostiedi

Vyznam H vét pouzitych v katalogovém listu:

H290 Met. Corr. 1: MUZe byt korozivni pro kovy. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: ZpUsobuje téZké poleptani
kize a poSkozeni o¢i. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Zpusobuje téZké poleptani kize a poskozeni oéi.
H318 Eye Dam. 1: Zplsobuje vazné poSkozeni o€i. H335 STOT SE 3: Mlze zpUsobit podrazdéni dychacich cest.
Vypocetni metoda CLP:

,Na zakladé testovacich udajd” pro korozivitu, ,Vypocetni metoda” pro vSechny ostatni tfidy.

Diivod revize, zmény nasledujicich polozek:

netyka se

Referencni ¢islo MSDS:

ECM-112630,00

Tento bezpecnostni list byl sestaven v souladu s pfilohou Il/A narizeni (EU) ¢&. 2015/830. Klasifikace byla vypoctena v souladu s
evropskou nafizenim 1272/2008 v aktualnim znéni. Sestaveni textu byla vénovana maximalni péce. Neprebirame ale
odpovédnost za jakékoli $kody, které by mohly vzniknout vyuzitim téchto tdaju nebo produktu. Pred pouzitim tohoto pfipravku
pfi experimentu nebo nové aplikaci je uzivatel povinen sam provést studii vhodnosti a bezpecnosti materialu.
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AEATIO AEAOMENQN AZ®OAAEIAZ yia:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Huepopnvia ektumrwong: TerdpTn, 24 NoguBpiou 2021
in livestock farming

$104.295

1 TMHMA 1: AvayvwpioTIKOG KwOIKOG OUCIaG/UEiyUaTOS Kal ETAIPEIAG/ETTIXEIPNONG:

1.1 AvayvwpIoTIKOG KWIKOG TTPOIOVTOG :

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Zuvageig TpoodiopI{OpeveG XPNOEIG TNG OUOIAG I} TOU MEIYHOTOG KOl OVTEVOEIKVUOUEVEG XPAOEIG :
/

2UyKévTpwan Katd tn xpnon: /

1.3 Ztoixeia Tou TpopnBeuTH TOu SeATiou Sedopévwv ao@alsgiag:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

TnAépwvo: +31497382017 — E-mail: contact.nl@schippers.eu — AIKTUaKOG TOTTOG: https://www.schippers.eu/

1.4 ApiIBuo6g TNAE@WVOU eTTEiyoUCAg OVAYKNG:
+31 497 38 20 17

2 TMHMA 2: IMpocdiopioudg ETTIKIVOUVOTNTAG:

21 Ta§ivounon Tng ouoiag f Tou peiypaTog :
Tagivéunon Tng ouaiag A Tou peiyuaTog cUP@wva Pe Tov kavoviouo (EK) apiB. 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Zrvoixeia €MICAPAVONG :

EikovoypdpupaoTa:

MpoeidoTtroinTiKr AégN:

Kivduvog
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AnAWOCEIG ETTIKIVOUVOTNTOG:

H290 Met. Corr. 1:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

AnAwaoeig TTpo@UAagNG:
P280:

P301+P330+P331:
P303+P361+P353:

P305+P351+P338:

P310:
P501:

Mepiéxer:

OIVATPIO UETATTUPITIKO

2.3 AAAoi kivduvor:

Kavéva

NdTpio udpoteidio

Mtropei va diaBpwaoel HETaAAQ.
MpokaAei coBapd depuaTika eykaupaTa Kal o@BaAuIkéG BAGBEG.

Na @opdate TTPOCTOTEUTIKA YAvTIa/ TTPOCTOTEUTIKA €vOUUOTA/MECO  OTOMIKNG
TTpOoCTACiag yIa Ta HATIO/TTPOCWTTO.

2E NEPINTQZH KATAMOZHZX: ZemAUvete T0 oTéHA. MHN TTpOKaAEéTETE EUETO.
NZE MEPINTQXH ENA®HZ ME TO AEPMA (A pe Ta paAAid): BydAte auéowg
OAa Ta poAucpéva pouxa. =ETTAUVETE TNV ETTIBEPMIdA PE VEPO 1] OTO VTOUG.

ZE NEPINTQZH ENA®HZ ME TA MATIA: ZemAUveTE TIPOOEKTIKG HE VEPS YIO
APKETA AETITA. Av UTTAPXOUV QOKOI ETTOPNG, APAIPECTE TOUG, av gival eUKOAO.
JuveyioTe va EETTAEVETE.

KahéoTe apéowe 1o KENTPO AHAHTHPIAZEQN/IaTpd/. ..

AiGBeon  TOu  TIEPIEXOMEVOU/TTEPIEKTN  OUUQWVA  PE  TOUG
TTEPIPEPEIOKOUG/ €BVIKOUG/DIEBVEIG KaVOVIGUOUG

TOTTIKOUG/

3 TMHMA 3: 20vBeon/TTANpoPOopIES YIa T CUCTATIKA:

Nétpio udpoieidio

<20 %

Ap1Buo6g CAS:
EINECS:
Ap1Bu6g kataywpiong REACH:

1310-73-2
215-185-5
01-2119457892-27

H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

Ta&ivounon CLP:

E€ulo D-yAukoditn

ApiBuog CAS:
EINECS:
Ap1Bu6g kataxwpions REACH:

54549-24-5
259-217-6
01-2119492545-29

Ta&ivounon CLP: H318 Eye Dam. 1

OIVATPIO PETATTUPITIKO

<0,2%

ApiBuog CAS:
EINECS:
Ap1Bu6g kataxwplong REACH:

6834-92-0, 13517-24-3
229-912-9
01-2119449811-37

H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Tagivounon CLP:

Ma 10 TTANPEG KEINEVO TwV BNAWOEWV ETTIKIVOUVOTNTAG KIVOUVOU TTOU ava@épovTal 6° auTh Tnv evotnTa, BA. evotnTa 16.

4 TMHMA 4: Métpa TTpwTwVv BonBeiwy:

4.1 MMepiypa@rn TwV PETPWV TTPWTWYV Bondeiwv:

Avadnreite TTAVTA IOTPIKI CURPBOUAR 0G0 TO dUVATOV GUVTOUOTEPQ €AV TTPOKANBOUV 0oBapég | GUVEXICOMEVES DIATAPAXEG.

X TEPITITWON ETAPNG UE TO déppa:

EL - MS TopFoam Reset Alk

aQaipéaTe Ta PoAUCpEva evdUuaTa, EETTAUVETE TO Oépua pe ApBovo vePO Kal
OIAKOMIOTE AUETWG OTO VOOOKOJEIO.
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g MEPITITWON ETAPNG ME TA PATIOA: TTPWTA TTOPOATETAPEVO EETTAUNA PE VEPO (Va apaipeBolv 01 YaKoi ETTAQPNG €AV
auTo gival EUKOAO), PETA ETTIOKEWYN O€ YIATPO.

X TEPITITWON KATATTOONG: EemAOvere TO OTOUQ, MNV  TTPOKOAECETE €UETO, OIAKOMIOTE OUECWG OTO
VOOOKOEIO.
OTtav siIomvéeTal: BaATe To dTopo va kaBioel pe iola TNV TTAATN, KaBapdg agpag, {ekolupaon Kai

O10KOUIBI) OTO VOOOKOWEIO.

4.2 XInPAVTIKOTEPA CUMTITWHATA KOl ETTISPACEIG, AUECES I METAYEVECTEPEG:

g MEPITITWON ETAPNG ME TO SépHa: aioBnua kavong, epebIoPOg, TTOVOG, ooBapd eyKauuaTa
g MEPITITWON ETTAPNG ME TA PATIA: aioBnua kauong, epeBioudg, doxnun own, TTGVog
g MEPITITWON KATATTOONG: aioBnua kauong, Aaxaviaoua, €UETOG, QUOAAIdEG OTa XeiAn Kal OTn yAwooa,

KOUOTIKOG TTOVOG GTO OTOMA Kal GTO AQIUO, OTOV OI00QAYO KAl TO GTOUAX!

Orav elIoTrvéeTAL: KepalaAyia, ¢aAn, vauTia, uttvnAia, aTTWAEIQ oUVEIBNONG

4.3 'Evdeién omolo0odATTOTE ATTAITOUNEVNG AUEONG IOTPIKNAG PPOVTIdag Kal £18IKNAG BepaTreiag:

Kavéva

5 TMHMA 5: MéTpa yia TNV KOTaTToAéUNON TNG TTUPKAYIAG:

5.1 TMupooBeoTiKA Héoa:

O10&€idIo Tou dvBpaka, appodg, OKOVN, VEPO JE WEKATHO

5.2 EI8IKoi Kiviuvol TTou TTpoKUTITOUV aTTé TNV oudia A} To peiypa:

Kavéva

5.3 ZupBouAég yia Toug TTUPOCBECTEG:

E1531k6¢6 TTpOOTATEUTIKOG £§OTTAION 6G Kavéva
YIO TOUG TTUPOCBECTEG:

6 TMHMA 6: M£Tpa yia TNV aQvTIMETWTTION TUXaiog éKAuong:

6.1 TMNpoowrikég TTPOPUAGEEIG, TIPOOTATEUTIKOG EEOTTAICUOG Kal S1adIKACIEG EKTAKTNG AVAYKNG :

Mnv TTaTdTe A PNV OKOUUTTATE XUMEVEG OUCIEG, KOI ATTOQEUYETE TNV EIOTIVON AVOBUMIACEWY, KATTVOU, OKOVWV Kal OTHWV,
pévoviag oTnv avtiBetn kartelBuvaon amd autr) Tou avéUoUAQaIPEOTE TUXOV HOAUCHEVO pouxa Kal YXPNnoluoTroinuéva
MOAuCUévVa PECO OTOMIKAG TIPOCTAGCIAG, KOl ATTOPPIYTE TA JE ACOPAAEIQ.

6.2 MepiBalAovTikéG TTPOPUAGEEIG:

MNV ETITPEWETE TNV EKPON G€ UTTOVOUOUG fj € aVOIKTA UdarTa.

6.3 MéEBodol kal UAIKA yia TTEPIOPIGHO Kal KaBapIouo:

APAIPETTE XPNCIPOTTIOIWVTAG ATTOPPOPNTIKO UAIKO.

6.4 MoapatroutrA oe GAAA TUApOTA:

VIO TTEPAITEPW TTANPOYPOPIEG avaTpEéETe OTIG evoTnTEG 8 & 13.

7 TMHMA 7: Xeipiopdg Kai atmoBrikeuon :

7.1 TMpo@uAdgeig yio ao@aAn XEIPIOHO :

XEIPIOTEITE TO E TTPOCOXA YIA VO N XUBEi.
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7.2 XuvOnkeg aoc@aAoUg @UAAENG, CUNTTEPIAAUBAVOUEVWY TUXOV ACUHRIBACTWY KAOTAOTACEWV:

KPATAOTE TO O€ OTEYAVO DOYEIO HECA O€ KAEIOTO, AEPICOPEVO SWHATIO XWPIG TTAYO.

7.3 E181kA TeAIKA XpAon N XpAOEIg:

/

8 TMHMA 8: 'EAeyXog TnG £KkBeong/atopikr TTpooTaacia:

8.1 TMapdueTpol eAéyxou:

MapdBeon Twv ETIKIVOUVWY OUCTATIKWY OTNV evoTNTA 3, N TIuR TLV Twv oTToiwy gival yvwoTh

NdTpio udpogeidio 2 mg/m? (8h)

8.2 'EAeyxol ékBeong :

Méoa
TTPOOCTACING
TNG AVOTIVONG:

XPNOIMOTIOINOTE JE  €TTApPKr €€agpiopd. Edv  xpelaoTei, XpnoIUOTTOIACTE  TTPOCWTTION
@IATPOPIoPATOG TOU aépa GV UTTAPXOUV KivOUVOI yIa TNV avaTTvEUCTIK 000. XpnOIMOTIOINCTE
Tov TUTT0 ABEK W¢ TTpooTacia atrd autd Ta eVOXANTIKA ETTITTEDA.

MpooTaTeuTIKA
Héoa TOu
Sépuarog:

XEIPIOPOG e yavtia vitpihiou (EN 374). Xpovog avtoxig: >480" MNaxog uAikol: 0,35 mm.
EAéyETe oxoAaOTIKA Ta yavTia TIpIv a1ré TN Xpron. BydATe ta yavTia kKataAARAwG Xwpig va
OKOUMTTAOETE TNV €EWTEPIKA TOUG TTAEUpd pE yupva xépla. Mpémrel va gupBouleuBeite Tov
KOTAOKEUAOTH TWV TIPOCTATEUTIKWY YAVTIWY OXETIKA ME TNV KATOAANASTNTA yIia €vav
OuyKekpIuévo aTabuod epyaaiag. MAUVETE Kal OTEYVWATE TA XEPIA TAG.

MpooTareuTikd

EXeTE TIPOXEIPN MIO QIGAN TTAUONG Twv paTiwy. E@appootd yuolid ac@aAeiog. PopéoTe

TTPOCTATEUTIKA
Héoa:

HéoO TWV TIPOOTATEUTIKA PAOKA Kal €I0IK] @OpUa  OAOKANPWTIKAG TTPOCTACIAG Of€ TTEPITTTWON
HaTIWV: €CAIPETIKWV TTPORANUATWY £TTECEPYATIAG.
AAAa

adidppoxo pouxiopd. O TUTTOG TTPOCTATEUTIKOU €EOTTAICUOU €§apTdTal atrd TN CUYKEVTPWON
KOl TO TTOOO TWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV OToV £€KAOTOTE OTABUO £pyaaiag.

9020

9 TMHMA 9: ®UCIKEG KOl XNMUIKEG IBIOTNTEG:

9.1 Zroixeia yia Tig BaCIKEG PUOIKEG Kal XNUIKES IBIOTNTEG :

Xnueio TAEwg/onpueio TTAewG:

Apxik6 onpeio {éoewg Kal TTEPIOXN
{éoewg.:

0°C
100 °C — 100 °C

pH: 13,2

pH 1% apaiwpévo pe vepo: 12,5
Nigon aruwv/20°C,: 2332 Pa
MukvéTNTA ATHWYV: O¢ev IoXUEl
ZXETIKA TTUKVOTNTA, 20°C: 1,1540 kg/l
‘Oyn/20°C: uypo
Znueio avda@Aegng: /
Ava@AegipoTnTa (OTEPED, AEPIO): O¢ev IoXUEl
OgppoKpaoia auToavapAegng: /
Avwrepn ava@Ae§iuéTnTa 1 6pIa /
EKPNKTIKOTNTAG, (VoI %):

XouNAOTEPN ava@Ae§iuoTnTA 1) 6pIa /
EKPNKTIKOTNTAG, (VoI %):

EkpnKTIKEG 1810TNTEG: dev IoXUEl
OEeIdWTIKEG 1I816TNTEG: Oev IoXUEl

Ogpuokpacia arroouvleong:
AloAuTéTNTA OTO VEPO:

EL - MS TopFoam Reset Alk
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ZUVTEAEOTHG KATAVOHUNG: N-OKTAVOAN/ O¢ev IoXUEl

VEPO:

Ooun: XOPOKTNPIOTIKO
‘Op10 oouNng: O¢ev 10X UEl
Auvapiko 1§wdeg, 20°C: 1 mPa.s
KivhuaTiko 1§wdeg, 40°C: 1 mm?s
TaxoTnra e§atpiong (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 AAAegg TAnpo@opieg :

MTnTik6 opyaviké cuoTtartiké (VOC): /
MtnTiIké opyaviké cuoTtartiké (VOC): 0,000 g/l
dokiun diatApnong TnNG Kavong: /

10 TMHMA 10: Z1aBepdTnNTa KOl AvVTIOPACTIKOTNTA :

10.1  AvmidpoaoTiKOTNTA:

oT1aBepd UTTO KAVOVIKEG TUVONKEG.

10.2 Xnuikn oTaBepoTnTa:

oT1aBepd UTTO KAVOVIKEG TUVONKEG.

10.3 TMBavoTnTA ETMIKIVOUVWYV avTISPAoEW:

Kavéva

10.4 ZuvBnkeg TTPOG ATTOPUYRYV :

TTPOOTATEUATE TO ATTO TO NAIOKO PWG KaIl PNV TO EKBETETE O€ BepuoKkpaaieg TTou uttepRaivouv Toug + 50°C.

10.5 Mn ocupBard UAIKd:

KPATAGTE TO PAKPIA aTTO O&éa

10.6 Emikivduva mpoidvTa atroouvleong:

OEV OTTOCUVTIBETAI JE KAVOVIKA XPAon

11 TMHMA 11: To&ikoAoyIKEG TTANPOPOPIEG:

11.1 TAnpo@opieg yia TIG TOSIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: MpokaAei coBapd depuaTika eykaupaTa Kal o@BaAuIkéG BAABEG.

YtroAoylopévn ogeia To§IKOTNTA, /
EKTIMAOEIG WG TTPOG TNV O&gia

ToikéTNnTa (ATE) 01Tr6 TOU OTOUATOG:
YmroAoyliopévn ogeia To§IKOTNTA, /
EKTIMAOEIG WG TTPOG TNV O&gia

ToikéTnTa (ATE) 810 TOU SépPaTOG:

Narpio udpogeidio LD50 o1r6 Tou OTOUATOS, apoUPaiog: = 5000 mg/kg
LD50 a1rd Tou dEPUATOG, KOUVEAI: =5 000 mg/kg
LC50, dia Tng €10TTVONRG, apoupaiog, 4 wpes: = 50 mg/l
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EguAo D-yAukoditn LD50 a1r6 Tou OTOUATOS, ApOUPaiog: = 5000 mg/kg

LD50 a1d Tou 8EPUATOG, KOUVEAL: =5 000 mg/kg

LC50, dia Tng €10TTVONRG, apoupaiog, 4 wpeg: = 50 mg/l
SIVATPIO PETATTUPITIKG LD50 atré Tou GTOUOTOC, apoupaiog: 1 152 mg/kg

LD50 a1rd Tou dEpUATOG, KOUVEAI: =5 000 mg/kg

LC50, dia Tng el0TTvOong, apoupaiog, 4 wpeg: =50 mg/l

12 TMHMA 12: OikoAoyIKEG TTANPOYPOPIEG :

121 TogikéTnTa:

Narpio udpogeidio LC50 (wépia): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (daqvideg): 33 - 450 mg/L (48h)
EguAo D-yAukoditn LC50 (wépia): 420 mg/! (96h)
NOEC (wdpia): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (Sagvideq): 490 mg/! (48h)
EC50 (pUkia): 780 mg/l (72h)
SIVATPIO PETATTUPITIKG LC50 (yépia): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (dagvideg): 1700 mg/l, 48h
EC50 (puKia): 207 mg/l, 72h

12.2 AvVOeKTIKOTNTA KAl IKAVOTNTA OTTOSOUNONG:

O1 eTTIQAVEIOdPACTIKEG OUTIEG TTOU TTEPIEXEI AUTO TO TTAPACKEUATHUA GUUUOPPUWVOVTAI UE T KPITAPIA BI0aTTolkodouNnong 6TTwg
autda TrpoBAETTovTal oTtov kavoviouo (EK) apiB. 648/2004 oxeTIKG Pe T ATTOPPUTTAVTIKA.

12.3 Auvarotnta BIOCUCCWPEUONG:

EmimpoocBeTa dedopéva:
E€ulo D-yAukoditn Log POW = 1,72

12.4 KivnTikOTnTO OTO £€80OG:

KAdon kivdovou yia 1o vepo, WGK 1
(AwSV):
AiaAuTéTNTO OTO VEPO: SlaAUeTal TTARPWG

12.5 AmoteAéoparta Tng agioAéynong ABT kai aAaB:

Aev diatiBevTal emTTPOCcOeTa dedopéva

12.6 AAAeg apVNTIKEG ETITITWOEIG:

Aev diatiBevTal emTTPOCcOeTa dedopéva

13 TMHMA 13: Z1oIxeia oXeTIKA PE TN dIABeonN:

13.1 MéBodol Siaxeipiong amoBARTWV:

To TTpoidv PTTopEi Va atToppIPBEi GTA UTTOBEIKVUOUEVA TTOCGOOTA XPMONG, ME TNV TTPOUTTO0e0N OTI €€oudeTepLOvETAI GTO pH 7.
O1 mBavoi TTEPIOPICTIKOI KAVOVIOUOI TWV TOTTIKWY apXWV TTPETTEN TTAVTA va TnpouvTal.

14 TMHMA 14: TIAnpo@OpiEG OXETIKA PE TN PETAPOPA:
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141 ApiBuoég OHE:

1719

14.2 Oikeia ovopacia amrooToArg OHE:

UN 1719 KAYZTIKO AAKAAIKO YTPO, E.A.O. (peiypa ye Natpio udpoéeidio; divaTpio peTatrupITiko) , 8, 11, (E)

14.3 Tda&n/-e1g KIv3UVOU KATA TN HETAPOPA:

Tagn(/-1g): 8
Ap1Bu6G TAUTOTNTOG TOU KIVOUVOU: 80

14.4 Opdda cuokeuaoiag:

14.5 MepiBaAAovTiKoi Kivouvol:

akivouvo yia 1o TTepIBAAAOV
14.6 Ei13i1kég TTPOQUAAEEIG YIa TOV XPAOTN:

XapaKTnEIoTIKA KIVEUVoU: Kivouvog eykaupdtwy améd diaBpwaon. Kivduvog yia 1o uddrivo trepifaAlov 1 To
QATTOXETEUTIKO oUOTNUA.

=

MNpooBeTeg 0dnyieg:

15 TMHMA 15: Z1oixeia VOUOBETIKOU XOPAKTAPA:

15.1 Kavoviopoi/vopoBeoia oXeTIKA JE TRV AOPAAEIN, TNV UYEia Kal TO TTEPIBAAAOV yIa TV OUCia I TO peiyda:

KAdon kivduvou yia 1o vep6, WGK 1

(AwSV):

MTik6 opyaviké cuoTtartiké (VOC): /

MTnTIK6 opyaviké cuoTtartiké (VOC): 0,000 g/l

20vBeon oUP@WVA |IE TOV KAOVOVIOHO MN I0VIKEG ETTIPAVEIODPACTIKEG OUTiEG < 5%

(EK) 648/2004:

15.2 AgioAoynon XnUIKAG ao@dAsgiag:

Aev uttdpyouv dlaBéoiua dedopéva

16 TMHMA 16: AAEG TTANPOYOPIEG:

AelAvTa TWV CUVTOUEUCEWY TTOU XPNOINOTToIoUVTal 0TO SeATio dedopévwv ao@aAegiag:

ADR: Eupwtraiky ocupgwvia vyia TIG Olebveic 0OIKEG METAPOPESG  ETTIKIVOUVWV
guTTopeupdTwy (ADR)
ATE: EkTiunon o&eiag TogIkOTNTOG
BCF: SUVTEAEOTAG BIOCUYKEVTPWONG
7/8
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CAS: utnpecia Chemical Abstracts Service

CLP: Ta&lvounon, emMoAuavon Kol GUCKEUAOia XNUIKWY
EINECS: EupwTraikd eUpETAPIO TWV XNHIKWY OUCIWY TTOU KUKAOQPOPOUV OTO EUTTOPIO
LC50: Slduean Bavarn@oépa cuykévipwaon yia 1o 50% Twv atépwyv
LD50: di1Gueon Bavarnedépa déon yia 10 50% Twv aTOPWV

Nr.: ap1Buoég

PTB: avOeKTIKN, TOEIKN, BIOCUCOWPEUCIUN

TLV: KaTtwTepn opIakn TIuA

UFI: Unique Formula Identifier

aAaB: AKkpw¢ avBekTIKA Kal AKpws Blooucowpeloiun

WGK: Td&En kivouvou yia 1o vepd

WGK 1: eAa@pwg eTTIKivOUVN yia TO VEPO

WGK 2: €TMKivOuvn yIa TO vEPO

WGK 3: eCAIPETIKA ETTIKIVOUVN YIa TO VEPO

AeavTa TWV PACEWYV KIVEUVOU Kail TWV SNAWCEWYV EMIKIVOUVOTNTAG TTOU XPNCIOTTOIoUVTAl OTO OeATIO dedopévuv
ac@aAeiag:

H290 Met. Corr. 1: Mmopei va dioBpwoel pétaAlda.  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: lNMpokaAei coBapd
OeppaTikG eykauuaTa Kol o@OaAuIKEG BAGBes.  H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: MNpokaAei coBapd SepuaTikKa
gykavpota  kKal  o@BoApikég  BAGBeG. H318 Eye Dam. 1: lNpokaAei ocoPBapry o@BaApiky  BAABN.
H335 STOT SE 3: Mmopei va TTpokaAéoel EpeBICUO TNG AVATIVEUTTIKIG 000U.

Mé0odog utroAoyiopuou CLP:

«Me Baon dedopéva doKIMWVY» yia TNV IaBpwTIKOTNTA, «MEBOBOG UTTOAOYIGUOUY YIa OAEG TIG AAAEG KOTNYOPIES

Aoyog avaBewpnong, aAAayég Twv akOAouBwyv oToIXEiWV:

O¢ev 1oxUEl

Kwdik6g apiBuoég Tou deAtiou dedopévwv ao@aleiog UAIKWV:

ECM-112630,00

Auté 10 deAtio TAnpoopiwv acpalsiag ouvrdxbnke ouupwva e o mapdprnua ll/A tou kavoviouou (EK) Api6. 2015/830. H
raéivounon umoAoyioTnke oUU@Wva UE TOV EUPWTTAIKO Kavoviouo 1272/2008 L€ TIC OXETIKES TPOTTOAOYIES TOU. SuvTdxOnke ue N
uéyiotn mpoooxn. MapdAa aurd, dev umopolus va avaAdBouue tnv gubuvn yia {nuies otroioudnTmoTe €idOUS TTOU UTTOPEI va
mPOKANBOUV a1Td TN XPHON AQUTWV Twv SEO0UEVWY 1} TOU EKATTOTE TTPOIOVTOG. a va xpnaiuorroinBei autd 1o Tapackevaoua yia
éva meipaua N pia véa spapuoyn, o Xpnotng TPETEl va SIEVEPYNOEl HOVOS TOU Uia UEAETH KATaAAnAdtnTag Kai ao@dAsias twv
UAIKWV.
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KAYTTOTURVALLISUUSTIEDOTE:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Tarkistuksen pvm.: keskiviikko 24. marraskuuta 2021
in livestock farming

$104.295

1 KOHTA 1: Aineen tai seoksen ja yhtion tai yrityksen tunnistetiedot:

1.1 Tuotetunniste:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kdytot ja kaytot, joita ei suositella:
/

Pitoisuus kaytossa: /

1.3 Kayttoturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot:

Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Puhelin: +31497382017 — Sahkoposti: contact.nl@schippers.eu — Verkkosivu: https://www.schippers.eu/

1.4 Hatapuhelinnumero:

+31 497 38 20 17

2 KOHTA 2: Vaaran yksilointi:

2.1 Aineen tai seoksen luokitus:
Aineen tai seoksen luokitus sdddoksen (EU) 1272/2008 mukaisesti:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Merkinnat:

Vahimmaismitat:

Varoitussana:

Vaara

1/8
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Vaaralausekkeet:

H290 Met. Corr. 1:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Turvalausekkeet:

P280:
P301+P330+P331:
P303+P361+P353:

P305+P351+P338:

P310:
P501:

Sisaltaa:

Dinatriummetasilikaatti

2.3 Muut vaarat:

ei ole

natriumhydroksidi

Voi sydvyttda metalleja.

Voimakkaasti ihoa sydvyttavaa ja silmia vaurioittavaa.

Kayta suojakasineita, suojavaatetusta, silmiensuojainta, kasvonsuojainta.
JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Huuhdo suu. El saa oksennuttaa.

JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut vaatetus
valittomasti. Huuhdo iho vedella tai suihkuta.

JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean
minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka
huuhtomista.

Ota valittomasti yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai laakariin.
Havita sisaltd/pakkaus paikallisten maaraysten mukaisesti.

3 KOHTA 3: Koostumus ja tiedot aineosista:

<20 %

natriumhydroksidi CAS-numero: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
REACH-rekisteréintinumero: 01-2119457892-27
CLP-luokitus: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Heksyyli-D-glukosidi 2% | CAS-numero: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
REACH-rekisterdintinumero: 01-2119492545-29
CLP-luokitus: H318 Eye Dam. 1
Dinatriummetasilikaatti £0,2% | CAS-numero: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH-rekisterdintinumero:  01-2119449811-37
CLP-luokitus: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Tassa kohdassa mainittujen vaaralausekkeiden taydellinen sanamuoto 16ytyy kohdasta 16.

4 KOHTA 4: Ensiaputoimenpiteet:

4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus:

Hakeudu aina valittdmasti ladkarin hoitoon, mikali tuote aiheuttaa vakavia tai jatkuvia oireita.

lho:

Silmat:

Fl - MS TopFoam Reset Alk

riisu saastuneet vaatteet, huuhtele iho runsaalla vedellad ja siirry valittdmasti
sairaalaan.

huuhtele ensin huolellisesti ja pitkdan vedelld (poista piilolinssit, mikali se on
helppo tehda) ja hakeudu Ia&kariin.
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Nieleminen: huuhtele suu, ala oksennuta, siirry valittémasti sairaalaan.

Hengitys: istu pystyasennossa raittiissa ilmassa, lepaa ja siirry sairaalaan.

4.2 Tarkeimmat oireet ja vaikutukset, seka valittomat etta viivastyneet:

lho: sybvyttava, punoitus, kipu, vakavat palovammat
Silmat: sybvyttava, punoitus, pahannakadinen, kipu
Nieleminen: sybvyttava, hengenahdistus, oksentelu, rakkulat huulissa ja kielessa, polttava

kipu suussa ja kurkussa, ruokatorvessa ja vatsassa
Hengitys: paansarky, huimaus, pahoinvointi, uneliaisuus, tajuttomuus

4.3 Mahdollisesti tarvittavaa valitonta laaketieteellista apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet:

ei ole

5 KOHTA 5: Palontorjuntatoimenpiteet:

5.1 Sammutusaineet:

CO2, vaahto, jauhe, vesisuihku

5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat:

eiole

5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet:

Valtettavat sammutusaineet: eiole

6 KOHTA 6: Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa:

6.1 Varotoimenpiteet, henkilonsuojaimet ja menettely hatatilanteessa:

Ala kévele tai koske laikkyneitd aineita ja valtd hoyryjen, savun, pdlyn ja huurujen hengittdmistd pysymalla tuulen
ylapuolellaRiisu saastuneet vaatteet ja kaytetyt ja saastuneet suojavarusteet ja havita ne turvallisesti.

6.2 Ymparistoon kohdistuvat varotoimet:

ala paasta tuotetta viemariin tai vesistoihin.

6.3 Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmit ja -vélineet:

poista imeytysaineiden avulla.

6.4 Viittaukset muihin kohtiin:

lisatietoja 16ytyy kohdista 8 & 13.

7 KOHTA 7: Kasittely ja varastointi:

7.1 Turvallisen késittelyn edellyttamat toimenpiteet:

kasittele varoen laikkymisen estamiseksi.

7.2 Turvallisen varastoinnin edellyttamat olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet:

sailyta suljetussa astiassa suljetussa ja ilmastoidussa tilassa, jonka I[dmpdtila ei putoa pakkasen puolelle.

7.3 Erityinen loppukaytto:

3/8
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8 KOHTA 8: Altistumisen ehkaiseminen ja henkildnsuojaimet:

8.1 Valvontaa koskevat muuttujat:
Kohdassa 3 mainitut vaaralliset ainesosat, joiden HTP-arvo on tiedossa

natriumhydroksidi 2 mg/m? (8h)

8.2 Altistumisen ehkaiseminen:

kayta riittavan imutuuletuksen kanssa. Mikali tarpeen, kayta ilman puhdistavaa
Hengityksensuojaus: | kasvosuojaa, jotta et vaaranna hengitystasi. Kaytd ongelmallisten arvojen kohdalla
ABEK-tyyppisté suojausta.

kasittely nitriilikdsineiden kanssa, paksuus 0.35 mm, lapaisyaika > 480 min, EN 374.
Tarkista kasineet huolellisesti ennen kayttda. Riisu kdsineet oikeaoppisesti koskematta
niiden ulkopintaan paljain kasin. Ota yhteyttd suojakdsineiden valmistajaan
selvittdaksesi niiden soveltuvuuden tiettyyn tydhodn. Pese ja kuivaa katesi.

lhon suojaaminen:

Silmien pida silmienhuuhtelupullo lahettyvilla. Tiiviit suojalasit. Kaytd kasvosuojaa ja
suojaaminen: suojapukua kasittelyn aikana ilmenevien yllattdvien ongelmien varalta.

lapaisemattomat vaatteet. Suojavarusteiden tyyppi riippuu kyseisessd tyOpisteessa

Muu suojaus: N s - L SO
) kaytettavien vaarallisten aineiden vahvuudesta ja maarasta.

9020

9 KOHTA 9: Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet:

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot:

Sulamis- tai jadtymispiste: 0°C
Kiehumispiste ja kiechumisalue: 100 °C — 100 °C
pH: 13,2

pH 1% veteen laimennettuna: 12,5
Hoyrynpaine/20°C,: 2 332 Pa
Hoyryntiheys: ei sovellettavissa
Suhteellinen tiheys, 20°C: 1,1540 kg/l
Olomuoto/20°C: neste
Leimahduspiste: /

Syttyvyys (kiinteét aineet, kaasut): ei sovellettavissa
Itsesyttymislampétila: /

Ylin syttyvyys- tai rdjahdysraja, (Vol %): /
Alin syttyvyys- tai rdjahdysraja, (Vol %): /

Rajahtavyys: ei sovellettavissa
Hapettavuus.: ei sovellettavissa
Hajoamislampétila: /

Vesiliukoisuus:
Jakautumiskerroin: n-oktanoli/vesi:
Haju:

Hajukynnys:

Dynaaminen viskositeetti, 20°C:
Kinemaattinen viskositeetti, 40°C:

Haihtumisnopeus (n-BuAc = 1):

Fl - MS TopFoam Reset Alk

liukenee taydellisesti
ei sovellettavissa
ominaisuus

ei sovellettavissa

1 mPa.s

1 mm?/s

0,300
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9.2 Muut tiedot:

Haihtuva orgaaninen yhdiste (VOC): /
Haihtuva orgaaninen yhdiste (VOC): 0,000 g/l
Palamisen yllapitimista testissa: /

10 KOHTA 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus:

10.1 Reaktiivisuus:

vakaa normaaleissa olosuhteissa.

10.2 Kemiallinen stabiilisuus:

vakaa normaaleissa olosuhteissa.

10.3 Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus:

ei ole

10.4 Vailtettavat olosuhteet:

suojaa auringonvalolta, dl2ka altista yli + 50°C lampatiloille.

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit:

pida erilladn hapoista

10.6 Vaaralliset hajoamistuotteet:

ei hajoa normaalissa kaytéssa

11 KOHTA 11: Myrkyllisyyteen liittyvat tiedot:

11.1 Tiedot myrkyllisista vaikutuksista:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Voimakkaasti ihoa syovyttavaa ja silmia vaurioittavaa.

Laskettu akuutti myrkyllisyys, ATE /
suun kautta:

Laskettu akuutti myrkyllisyys, ATE ihon /

kautta:

natriumhydroksidi LD50 suun kautta rotta: =5 000 mg/kg
LD50 ihon kautta kani: > 5 000 mg/kg
LC50, Hengitys, rotta, 4h: =50 mg/l

Heksyyli-D-glukosidi LD50 suun kautta rotta: =5 000 mg/kg
LD50 ihon kautta kani: =5 000 mg/kg
LC50, Hengitys, rotta, 4h: =50 mg/l

Dinatriummetasilikaatti LD50 suun kautta rotta: 1 152 mg/kg
LD50 ihon kautta kani: =5 000 mg/kg
LC50, Hengitys, rotta, 4h: =50 mg/l

12 KOHTA 12: Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle:

12.1 Myrkyllisyys:

5/8
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natriumhydroksidi LC50 (Kala): 35 - 189 mg/L (96h)

EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Heksyyli-D-glukosidi LC50 (Kala): 420 mg/! (96h)

NOEC (Kala): 3,2 mg/ (28d)

EC50 (daphnia): 490 mg/! (48h)

EC50 (Levat): 780 mg/l (72h)
Dinatriummetasilikaatti LC50 (Kala): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)

EC50 (daphnia): 1700 mg/l, 48h

EC50 (Levat): 207 mg/l, 72h

12.2 Pysyvyys ja hajoavuus:

Valmisteen sisaltamat tensidit noudattavat puhdistusaineita koskevan sdaddksen (EY) 648/2004 biohajoavuuskriteereja.

12.3 Biokertyvyys:

Muut tiedot:
Heksyyli-D-glukosidi Log POW =1,72
12.4 Liikkuvuus maaperassa:
Vesiston vaaraluokka, WGK (AwSV): 1
Vesiliukoisuus: liukenee taydellisesti

12.5 PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset:

Tietoja ei saatavilla

12.6 Muut haitalliset vaikutukset:

Tietoja ei saatavilla

13 KOHTA 13: Jatteiden kasittelyyn liittyvat nakdkohdat:

13.1 Jatteiden kasittelymenetelmat:

Tuote voidaan havittdd maariteltyjen kayttdprosenttiosuuksien tayttyessa, kun tuote neutraloidaan pH-arvoon 7. Paikallisten
viranomaisten mahdollisesti asettamia rajoituksia tulee aina noudattaa.

14 KOHTA 14: Kuljetustiedot:

14.1 YK-numero:

1719

14.2 Kuljetuksessa kaytettava virallinen nimi:

UN 1719 Syodvyttava neste, emaksinen, n.o.s. ( natriumhydroksidi; Dinatriummetasilikaatti ) , 8, Il, (E)

14.3 Kuljetuksessa kaytettava virallinen nimi:

Luokka (luokat): 8
Kuljetuksen vaaraluokat: 80

14.4 Pakkausryhma:

6/8
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14.5 Ymparistovaarat:

ymparistélle vaaraton

14.6 Erityiset varotoimet kayttajalle:

Vaaran ominaisuudet:

Lisatietoja:

SyOpymisvaaraVesiymparistdn tai viemariston saastumisvaara.

2

15 KOHTA 15: Lainsaadantoa koskevat tiedot:

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ymparistosadannokset tai -lainsdaadanto:

Vesiston vaaraluokka, WGK (AwSV):
Haihtuva orgaaninen yhdiste (VOC):
Haihtuva orgaaninen yhdiste (VOC):
Koostumus sdadoksen (EY) 648/2004

mukaisesti:

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi:

Tietoja ei saatavilla

16 KOHTA 16: Muut tiedot:

1

/

0,000 g/l

ionittomat pinta-aktiiviset aineet < 5%

Kayttoturvallisuustiedotteessa kaytettyjen lyhenteiden selitykset:

ADR:

ATE:
BCF:
CAS:
CLP:
EINECS:

HTP:
LC50:
LD50:
Nr.:
PTB:
UFIL:
vPvB:
WGK:
WGK 1:
WGK 2:

Fl - MS TopFoam Reset Alk

Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

Acute Toxicity Estimate

biokertyvyystekija

Chemical Abstracts Service

Kemikaalien luokitus, merkinnat ja pakkaaminen

Kaupallisten kemikaalien eurooppalainen hakemisto (EINECS, European
INventory of Existing Commercial chemical Substances)

Haitalliseksi tunnettu pitoisuus

median Lethal Concentration for 50% of subjects
median Lethal Dose for 50% of subjects

numero

pysyva, myrkyllinen, biokertyva

Unique Formula Identifier

erittdin pysyvat ja erittdin biokertyvat aineet
Vesiston vaaraluokka

lievasti vaarallinen vesistdille

vaarallinen vesistdille
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WGK 3: erittdin vaarallinen vesistoille

Kayttoturvallisuustiedotteessa kaytettyjen vaaralausekkeiden selitykset :

H290 Met. Corr. 1: Voi syovyttdd metalleja. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Voimakkaasti ihoa syOvyttavaa
ja silmia vaurioittavaa. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Voimakkaasti ihoa sybvyttdvaa ja silmid vaurioittavaa.
H318 Eye Dam. 1: Vaurioittaa vakavasti silmia. H335 STOT SE 3: Saattaa aiheuttaa hengitysteiden arsytysta.

Laskentamenetelma CLP:

Korroosion osalta 'Testaustietojen perusteella’, kaikkien muiden luokkien osalta 'Laskentamenetelm&’

Muokkauksen syy, seuraavien kohtien muutokset:

ei sovellettavissa

Kayttoturvallisuustiedotteen viitenumero:

ECM-112630,00

Tdmé kéyttéturvallisuustiedote on luotu sddddksen (EY) 2015/830 liitteen IlI/A mukaisesti. Luokitus on laskettu eurooppalaisen
sdddbksen 1272/2008 ja niiden lisdysten mukaisesti. Tiedote on koottu dadrimmaéistd huolellisuutta noudattaen. Emme voi
kuitenkaan oftaa vastuuta mistdén vahingoista, jotka liittyvét tiedotteen tietojen tai sen tarkoittaman tuotteen kéyttdmiseen.
Mikéli valmistetta halutaan k&yttdd kokeellisesti tai uuteen kéyttétarkoitukseen , kéyttdjén tulee suorittaa materiaalin
soveltuvuus- ja turvallisuustestit itse.
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BIZTONSAGI ADATLAP:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Feliilvizsgélat: 2021. november 24., szerda
in livestock farming

$104.295

1 SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa:

1.1 Termékazonosito:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Az anyag vagy keverék megfelel6 azonositott felhasznalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa:
/

Hasznalat alatti koncentracio : /

1.3 A biztonsagi adatlap szallitéjanak adatai:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefonszam: +31497382017 — E-levél: contact.ni@schippers.eu — Weblap: https://www.schippers.eu/

1.4 Siirg6sségi telefonszam:

+31 497 38 20 17

2 SZAKASZ: A veszély meghatarozasa:

21 Az anyag vagy keverék osztalyozasa:

Az anyag vagy keverék osztalyozasa az EU 1272/2008 szamu rendelete szerint:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Cimkézési elemek:

Piktogramok:

Jelz8szo:

Veszély

1/8
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A figyelmezteté mondatok:

H290 Met. Corr. 1: Fémekre korroziv hatasu lehet..

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Sulyos égeési sériilést és szemkarosodast okoz.

Ovintézkedésre vonatkozo mondatok:

P280: Védbkesztyl, védbruha, szemvédd, arcvédd hasznalata kotelezd.

P301+P330+P331: LENYELES ESETEN: A szajat ki kell dbliteni. TILOS hanytatni.

P303+P361+P353: HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Az &sszes szennyezett ruhadarabot azonnal
le kell vetni. A bért le kell dbliteni vizzel vagy zuhanyozas.

P305+P351+P338: SZEMBE KERULES ESETEN: Tébb percig tarté 6vatos oblités vizzel. Adott
esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kénnyen megoldhaté. Az &blités
folytatasa.

P310: Azonnal forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.

P501: A tartalom/edény elhelyezése hulladékként: a helyi/regiondlis/nemzeti

rendeleteknek megfelel6en.

Tartalom:

dinatrium-metaszilikat natrium-hidroxid

2.3 Egyéb veszélyek:

semmi

3 SZAKASZ: Osszetétel vagy az 6sszetevékre vonatkozo adatok:

natrium-hidroxid £20% | cAS szam: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5

REACH bejegyzési szam: 01-2119457892-27

CLP szerinti osztalyozas: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

Hexil-D-gliikozid £2% | CAS szam: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6

REACH bejegyzési szam: 01-2119492545-29
CLP szerinti osztalyozas: H318 Eye Dam. 1

dinatrium-metaszilikat £02% | CAS szam: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH bejegyzési szam: 01-2119449811-37

CLP szerinti osztalyozas: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Az e szakaszban emlitett H mondatok teljes szOvege a 16. szakaszban talalhato.

4 SZAKASZ: Els6segélynyuijtas:

4.1 Az els6segély-nyujtasi intézkedések ismertetése:
Ha netan sulyos vagy hosszantarto tinetek jelentkeznének, kérjen tanacsot az orvosatol.

Erintkezés bérrel: vegye le réla a szennyezett 6ltozéket, Oblitse le a bért b6 vizzel és azonnal
vigye kérhazba.

Erintkezés szemmel: elészor hosszan oblitse ki vizzel (vegye ki a kontaktlencséket, ha kénnyen el
tudja tavolitani), majd vigye orvoshoz.
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Lenyelés: Oblitse ki a szajat, de ne hanytassa meg, majd vigye azonnal kérhazba.

Belélegzés: Ultesse fel, gondoskodjon friss levegdrél, hagyja pihenni és utana vigye
korhazba.

4.2 A legfontosabb — akut és késleltetett — tiinetek és hatasok:

Erintkezés bérrel: maro érzés, borpir, fajdalom, sulyos égési sérilések
Erintkezés szemmel: maro érzés, borpir, sapadtsag, fajdalom
Lenyelés: maro6 érzés, akadozo légzés, hanyas, hélyagok az ajkakon és nyelven, égé

érzés a szajban és torokban, nyel6csében és gyomorban
Belélegzés: fejfajas, szédilés, hanyinger, kabasag, eszméletlenség

4.3 A sziikséges azonnali orvosi ellatas és kiilonleges ellatas jelzése:

semmi

5 SZAKASZ: Tlzvédelmi intézkedések:

5.1 Oltéanyag:

CO02, tlizoltohab, thzoltépor, vizpermet

5.2 Az anyagbdl vagy a keverékbdl szarmazo kiilonleges veszélyek:

semmi

5.3 Tiizoltoknak sz6l6 javaslat:

A tiizoltészereket keriilni kell: semmi

6 SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerl expozicional:

6.1 Személyi 6vintézkedések, egyéni védbéeszk6zok és vészhelyzeti eljarasok:

Ne lépjen bele, vagy ne érintse meg a kiomloétt anyagokat és ne alljon széliranyba, nehogy belélegezze a szallé parat, fistot,
porokat és gbzoket. Vegye le az esetleg elszennyez8dott ruhazatot és az esetleg hordott szennyes védéfelszerelést, és
artalmatlanitsa biztonsagos médon.

6.2 Kornyezetvédelmi évintézkedések:

ne hagyja, hogy a szennyvizcsatornaba vagy nyilt vizbe folyjon.

6.3 A teriileti elhatarolas és a szennyezés mentesités médszerei és anyagai:

tavolitsa el abszorbedld anyag hasznalataval.

6.4 Hivatkozas mas szakaszokra:

tovabbi informacio a 8. és 13. szakaszokban olvashato.

7 SZAKASZ: Kezelés és tarolas:

7.1 A biztonsagos kezelésre iranyul6 6vintézkedések:

banjon vele 6vatosan, nehogy kidméljon.

7.2 A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges dsszeférhetetlenséggel egyiitt:

tartsa zart edényben, zart, szell6z6tt helyen, ahol nem fenyegeti megfagyas.
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7.3 Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok):

/

8 SZAKASZ: Az expozicio ellenérzése/egyéni védelem:

8.1 Ellendrzési paraméterek:

A veszélyes Osszetevdk listaja a 3. szakaszban talalhato. Kézilik a TLV értéke ismert

natrium-hidroxid 2 mg/m? (8h)

8.2 Az expozicio ellendrzése:

Belélegzés
elleni
védelem:

hasznalatakor alkalmazzon kell6en er8s elszivast Léguti kockazatok esetén szikség szerint
hasznaljon légtisztités védbdalarcot. A problémas szintek ellen ABEK tipusu eszkdzzel
védekezzen.

Boérvédelem:

kezelés nitril kesztylivel (EN 374). Keszty(i vastagsag: 0,35 mm. Attdrési id6: > 480 min.
Hasznalat el6tt ellendrizze alaposan a keszty(it. A kesztyl levételekor vigydzzon, nehogy
hozzaérjen a csupasz keze a kulsejéhez. Kérdezze meg a védbkesztyl gyartojatdl, hogy a
kesztyl hasznalhat6-e az adott munkahelyen. Mossa meg és szaritsa meg a kezét.

Szemvédelem:

tartson szemoblité palackot a keze Ulgyében. A védbészemiveg illeszkedjen szorosan az
arcan. Rendkivil szigoru feldolgozasi kortlmények kozott viseljen arcvédd maszkot és
védéruhazatot.

Egyéb
védelem:

vizhatlan ruhazat. A védodfelszerelés tipusa attdl fiigg, mekkora a veszélyes anyagok
koncentracidja és mennyisége a kérdéses munkahelyen.

9020

9 SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonsagok:

9.1 Az alapveto6 fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkozé informacio:

Olvadaspont/fagyaspont:

Kezdeti forraspont és
forrasponttartomany:

pH:

pH 1% vizzel higitva:
Goéznyomas/20°C,:
Gozsiiriiség:

Relativ siiriiség, 20°C:
Kiilsé jellemz6k/20°C:
Lobbanaspont:

Tlizveszélyesség (szilard,
gazhalmazallapot):

Ongyulladasi hémérséklet:

Fels6 gyulladasi hatar vagy robbanasi
tartomanyok, (Vol %):

Also6 gyulladasi hatar vagy robbanasi
tartomanyok, (Vol %):

Robbanasveszélyes tulajdonsagok:
Oxidal6 tulajdonsagok:

Bomlasi hdmérséklet:

Oldhatésag vizben:

Megoszlasi hanyados: n-oktanol/viz:
Szag:

Szag kiiszobérték:

HU - MS TopFoam Reset Alk

0°C
100 °C — 100 °C

13,2

12,5

2 332 Pa

nem alkalmazhaté
1,1540 kg/l
cseppfolyds

/

nem alkalmazhato

nem alkalmazhaté
nem alkalmazhaté
/

teljesen oldhato
nem alkalmazhaté
jellegzetes

nem alkalmazhaté
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Dinamikus viszkozitas, 20°C: 1 mPa.s
Kinematikus viszkozitas, 40°C: 1 mm?/s

Parolgasi sebesség (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 Egyéb informaciok:

lliékony szerves vegyiilet (VOC): /
lliékony szerves vegyiilet (VOC): 0,000 g/l
Tartés éghetoségi vizsgalat: /

10 SZAKASZ: Stabilitas és reakciokészség:

10.1 Reakciokészség:

normal viszonyok kozott stabil.

10.2 Kémiai stabilitas:

normal viszonyok kozott stabil.

10.3 A veszélyes reakciok lehetésége:

semmi

10.4 Keriilend6 koriilmények:

védje a napsugarzastol, és ne tegye ki + 50°C feletti h6mérsékletnek.

10.5 Nem osszeférheté anyagok:

tartsa tavol savaktol

10.6 Veszélyes bomlastermékek:

normal hasznalat esetén nem bomlik le

11 SZAKASZ: Toxikologiai adatok:

11.1 A toxikolégiai hatasokra vonatkozé informacioHU:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Sulyos égeési sérilést és szemkarosodast okoz.

Szamitott akut toxicitas, szajon at, ATE: /
Szamitott akut toxicitas, béron at, ATE: /

natrium-hidroxid széjon at, patkanynal LD50: > 5 000 mg/kg
bdrén at, nyul LD50: =5 000 mg/kg
LC50, belégzés, patkanynal, 4 6ra: =50 mg/I

Hexil-D-gllkozid széjon at, patkanynal LD50: > 5 000 mg/kg
béron at, nyul LD50: =5 000 mg/kg
LC50, belégzés, patkanynal, 4 éra: =50 mg/l

dinatrium-metaszilikat szajon &t, patkanynal LD50: 1 152 mg/kg
bdéron at, nyul LD50: =5 000 mg/kg

LC50, belégzés, patkanynal, 4 6ra: =50 mg/l
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12 SZAKASZ: Okoldgiai informaciok:

12.1 Toxicitas:

natrium-hidroxid LC50 (Hal): 35 - 189 mg/L (96h)

EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexil-D-gliikozid LC50 (Hal): 420 mg/! (96h)

NOEC (Hal): 3,2 mg/ (28d)

EC50 (daphnia): 490 mgl/l (48h)

EC50 (algak): 780 mg/l (72h)
dinatrium-metaszilikat LC50 (Hal): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)

EC50 (daphnia): 1700 mg/l, 48h

EC50 (algak): 207 mg/l, 72h

12.2 Perzisztencia és lebonthatésag:

A készitményben lévd fellletaktiv anyagok eleget tesznek az EU tisztitdszerekre vonatkozo 648/2004 sz-u rendeletében
rogzitett bioldgiai uton valoé lebonthatésag ismérveinek.

12.3 Bioakkumulaciés képesség:

Egyéb informaciok:
Hexil-D-gliikozid Log POW = 1,72

12.4 A talajban valé mobilitas:

Viz-veszélyességi osztaly, WGK 1
(AwSV):
Oldhatésag vizben: teljesen oldhaté

12.5 A PBT- és a vPvB-értékelés eredményei:

Nem all rendelkezésre adat

12.6 Egyéb karos hatasok:

Nem all rendelkezésre adat

13 SZAKASZ: Artalmatlanitasi szempontok:

13.1 Hulladékkezelési médszerek:

A terméket a szazalékban megadott felhasznaltsagi allapotban szabad kiengedni, feltéve, hogy elétte pH 7-es értékre
semlegesitették. Az dnkormanyzat altal el8irt esetleges korlatozé rendelkezéseket minden esetben be kell tartani.

14 SZAKASZ: Szallitasra vonatkozo6 informaciok:

14.1 UN-szam:

1719

14.2 Az ENSZ szerinti megfelel6 szallitasi megnevezés:

UN 1719 Maro, lugos folyekony anyag, m.n.n. (keverék ezzel natrium-hidroxid; dinatrium-metaszilikat) , 8, Il, (E)

14.3 Szallitasi veszélyességi osztaly(ok):
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Osztaly(ok): 8
A veszély azonositasi szama: 80

14.4 Csomagolasi csoport:

14.5 Kornyezeti veszélyek:

a kérnyezetre nem veszélyes

14.6 A felhasznal6t érint6 kiilonleges 6vintézkedések:

A veszély jellemzéi: A maro hatas miatt égési sériilést okozhat. Veszélyezteti a vizi kdrnyezetet (a
felszini vizeket, a talajt) és a csatornahalézatot.

Kiegészité utmutatas:

15 SZAKASZ: Szabalyozassal kapcsolatos informaciok:

15.1 Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségiigyi és kornyezetvédelmi
eléirasok/jogszabalyok:

Viz-veszélyességi osztaly, WGK 1

(AwSV):

lllékony szerves vegyiilet (VOC): /

lllékony szerves vegyiilet (VOC): 0,000 g/l

Osszetétel az EK 648/2004 sz-u nem ionos fellletaktiv anyagok < 5%

rendelete szerint:

15.2 Kémiai biztonsagi értékelés:

Nem all rendelkezésre adat

16 SZAKASZ: Egyéb informaciok:

A biztonsagi adatlapban hasznalt roviditések jelmagyarazata:

ADR: Accord eropén relatif au transport international des marchandises Dangereuses
par Route
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: Biokoncentracios faktor
CAS: Vegyi anyag Nyilvantarté Szolgalat
CLP: Vegyi anyagok osztalyozasa, cimkézése és csomagolasa
EINECS: Létez6 Kereskedelmi Vegyi Anyagok Eurdpai Jegyzéke
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects
Nr.: szam
PTB: tartésan megmaradé, mérgezd, bioakkumulativ
7/8
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TLV:
UFI:
vPvB:
WGK:
WGK 1:
WGK 2:
WGK 3:

Kuszébérték

Unique Formula Identifier

hosszantartéan megmaradoé és erésen bioakkumulativ anyagok
Viz-veszélyességi osztaly

enyhén veszélyes a vizekre

veszélyes a vizekre

rendkivil veszélyes a vizekre

A biztonsagi adatlapban hasznalt H mondatok jelmagyarazata:

H290 Met. Corr. 1: Fémekre korroziv hatasu lehet.. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Sulyos égési sérilést és

szemkarosodast okoz.

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Sulyos égési sérilést és szemkarosodast okoz.

H318 Eye Dam. 1: Sulyos szemkarosodast okoz. H335 STOT SE 3: Léguti irritaciot okozhat.

Szamitasi médszer CLP:

Korrozivitasra a ,tesztadatok alapjan”, az 6sszes tdbbi osztalyra a ,szamitasi médszer” szerint

Feliilvizsgalat indoka, valtoztatasok a kovetkezé pontokban:

nem alkalmazhato

BAL hivatkozasi szama:

ECM-112630,00

Ez a biztonsagi adatlap az EU 2015/830 sz-u rendeletének IlI/A mellékletével 6sszhangban készlilt. Az osztalybesorolas
meghatarozasa a 1272/2008 rendelettel, valamint azok mddositasaival 6sszhangban tértént. A legnagyobb gondossaggal
allitottuk 6ssze. Ennek ellenére nem tudunk felelésséget vallalni semminemd( karért, amennyiben azt a jelen adatok, vagy az
érintett termék hasznalata okozott. Mielbtt a felhasznald kisérlet céljabdl, vagy (j alkalmazasban hasznalni kezdené a jelen

terméket, sajat maganak meg kell vizsgalnia, hogy az anyag alkalmazhaté-e és biztonsagos-e.

HU - MS TopFoam Reset Alk
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SKEDA TAD-DATA TA’ SIGURTA ta’:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Data tar-revizjoni: L-Erbgha, 24 ta’ Novembru 2021
in livestock farming

$104.295

1 TAQSIMA 1: Identifikazzjoni tas-sustanza/tahlita u tal-kumpanija/impriza:

1.1 Identifikatur tal-prodott:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Uzi rilevanti identifikati tas-sustanza jew it-tahlita u I-uzi mhux rakkomandati:
/

Koncentrazzjoni waqt I-uzu: /

1.3 Id-dettalji tal-fornitur tal-iskeda tad-dejta dwar is-sikurezza:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefon: +31497382017 — E-mail: contact.nl@schippers.eu — Website: https://www.schippers.eu/

1.4 Numru tat-telefown ta’ emergenza:

+31 497 38 20 17

2 TAQSIMA 2: Identifikazzjoni tar-riskji:

2.1 Klassifikazzjoni tas-sustanza jew it-tahlita:
Klassifika tas-sustanza jew tat-tahlita skont ir-Regolament (UE) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Elementi tat-tikketta:

Piktogrammi:

Kelma li tindika xi haga:

Periklu

1/8
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Dikjarazzjonijiet dwar il-perikli:

H290 Met. Corr. 1: Jista’ jkun korruziv ghall-metalli.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Jaghmel hruq serju lill-gilda u hsara lilighajnejn.

Dikjarazzjonijiet prekawzjonarji:

P280: llbes ingwanti protettivi, ilbies protettiv, protezzjoni ghall-ghajnejn, protezzjoni
ghall-wicc.

P301+P330+P331: JEKK JINBELA'’: Lahlah il-halg. TIPPROVOKAX ir-remettar.

P303+P361+P353: JEKK FUQ IL-GILDA (jew ix-xaghar): Inza’ minnufih l-ilbies kontaminat. Lahlah
il-gilda bl-ilma (jew bix-xawer).

P305+P351+P338: JEKK JIDAOL FL-GHAJNEJN: Lahlah b’attenzjoni bl-ilma ghal diversi minuti.
Nehhi |- lentijiet tal-kuntatt, jekk ikun hemm u jkunu facli biex tnehhihom. Kompli
lahlah.

P310: Sejjah minnufih CENTRU TAL-AVVELENAMENT, tabib.

P501: Armi I-kontenut/il-kontenitur fi skont ir-regolament nazzjonali.

Fih:

Metasilikat tad-disodju  Idrossidu tas-sodju

2.3 Perikli ohra:

Xejn

3 TAQSIMA 3: Kompozizzjoni/informazzjoni dwar I-ingredjenti:

Idrossidu tas-sodju <20 % Numru tas-CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Numru ta’ registrazzjoni tar-REACH: 01-2119457892-27
Klassifikazzjoni tas-CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glucoside <2% | Numru tas-CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
Numru ta’ registrazzjoni tar-REACH: 01-2119492545-29
Klassifikazzjoni tas-CLP: H318 Eye Dam. 1
Metasilikat tad-disodju <0.2% | Numru tas-CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
Numru ta’ registrazzjoni tar-REACH: 01-2119449811-37
Klassifikazzjoni tas-CLP: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Ghat-test shih tal-frazijiet H imsemmija f'din it-tagsima, tagsima 16.

4 TAQSIMA 4: Mizuri tal-ewwel ghajnuna:

4.1 Deskrizzjoni tal-mizuri tal-ewwel ghajnuna:
Dejjem fittex parir mediku malli jsehhu disturbi serji jew kontinwi.

Kuntatt mal-gilda: Nehhi I-ilbies ikkontaminat, lahlah il-gilda b’ammont sew ta’ ilma u wassal sal-
isptar minnufih.

Kuntatt ma’ I-ghajnejn: Lahlah sew bl-ilma (il-contact lenses ghandhom jitnehhew jekk dan jista’ jsir
facilment) imbaghad mur ghand tabib.
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Bligh: Lanlanh il-halq, tikkawzax remettar, mur I-isptar minnufih.
Gbid man-nifs: Halli jogghod wieqaf, b’arja friska, strieh u mur l-isptar.

4.2 Iktar sintomi u effetti importanti, kemm akuti kif ukoll irritardjati:

Kuntatt mal-gilda: Kawstiku, hmura, ugigh, hruq serju
Kuntatt ma’ I-ghajnejn: Kawstiku, hmura, vista méajpra, ugigh
Bligh: Kawstiku, nuqqgas ta’ nifs, remettar, infatet fuq ix-xufftejn u I-ilsien, ugigh ta’ hruq

fil-halq u fil-grizmejn, fl-esofagu u fl-istonku
Gbid man-nifs: Ugigh ta’ ras, sturdament, dardir, hedla, telfien mis-sensi

4.3 Indikazzjoni ta’ kull attenzjoni medika immedjata u trattament specjali mehtiega:

Xejn

5 TAQSIMA 5: Mizuri ghat-tifi tan-nar:

5.1 Mezzi ghat-tifi tan-nar:

CO2, fowm, trab, ilma mraxxax
5.2 Perikli specifici li joriginaw mis-sustanza jew it-tahlita:
Xejn

5.3 Parir lil min jiggieled in-nar:

L-agenti tat-tifi tan-nar ghandhom jigu Xejn
evitati:

6 TAQSIMA 6: Mizuri ghar-rilaxx ac¢identali:

6.1 Prekawzjonijiet personali, taghmir protettiv u proc¢eduri ta’ emergenza:

Timxix fi jew tmissx sustanzi li twaqqghu u evita li tigbed man-nifs id-dhahen, trab u fwar billi togghod kontra r-rih. Nehhi kull
ilbies ikkontaminat u taghmir protettiv ikkontaminat uzat u armih b’mod sigur.

6.2 Prekawzjonijiet ambjentali:

Thallihx jghaddi ghal god-dranagg jew ilma fil-berah.

6.3 Metodi u materjal ghat-trazzin u t-tindif:

Ikkontjeni s-sustanza rilaxxata, ahzinha f’kontenituri xierga. Jekk hu possibbli, nehhi permezz ta’ materjal assorbenti.

6.4 Referenza ghal tagsimiet ohra:

Ghal aktar informazzjoni, ic¢ekkja tagsimiet 8 u 13.

7 TAQSIMA 7: Gestjoni u hzin:

7.1 Prekawzjonijiet ghal gestjoni bla periklu:

Immaniggja b’attenzjoni biex tevita li twaqga’.

7.2 Kundizzjonijiet ghal hzin bla periklu, inkluza xi inkompatibbilta:

Zomm fkontenitur issigillat fkamra maghluga, minghajr glata u vventilata.
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8 TAQSIMA 8: Kontrolli tal-espozizzjoni/protezzjoni personali:

8.1 Parametri ta’ kontroll:

Elenkar tal-ingredjenti perikoluzi ftagsima 3, li I-valur TLV taghhom huwa maghruf

Idrossidu tas-sodju 2 mg/m? (8h)

8.2 Kontrolli ta’ esponiment:

P;]c;t"e_z_zg?dnl Uza b’ventilazzjoni tal-egzost sufficjenti. Jekk ikun hemm bzonn, uza maskra li tippurifika I-arja @
g g . fkaz ta’ perikli respiratorji. Uza t-tip ABEK bhala protezzjoni minn dawn il-livelli problematici.
=
man-nifs: =
Immaniggjar b’ingwanti tan-nitril (EN 374). Hin kemm l-ingwanta tibga’ rezistenti: >480’ Fixuna tal-
Protezzjoni | materjal: 0.35 mm. I¢¢ekkja I-ingwanti sew gabel I-uzu. Nehhi I-ingwanti kif suppost minghajr ma
tal-gilda: tmiss in-naha ta’ barra b’idejk mikxufin. ll-manifattur tal-ingwanti protettivi jrid jigi kkonsultat dwar
l-adegwatezza ghal post tax-xoghol specifiku. Ahsel u nixxef idejk.
Protezzjoni Zomm flixkun b’sustanza ghat-tlahlih tal-ghajnejn fil-qrib. Nué¢alijiet tas-sigurta ssikkati. llbes
hall-
ghart- . tarka tal-wicc u libsa protettiva fkaz ta’ problemi ta’ pprocessar e¢¢ezzjonali.
ghajnejn:
Protezzjoni | llbes ilbies impermeabbli. lt-tip ta’ taghmir protettiv jiddependi fuq il-konéentrazzjoni u I-ammont
ohra: ta’ sustanzi perikoluzi fil-post tax-xoghol inkwistjoni.

9.1 Informazzjoni dwar il-proprjetajiet ficizi u kimici bazici:

lI-punt tat-tidwib/il-punt tal-iffrizar:

ll-punt inizjali tat-toghlija u I-medda tat-
toghlija:

ll-pH:

pH 1% dilwit fl-ilma:

ll-pressjoni tal-fwar/20°C,:
Id-densita tal-fwar:

Id-densita relattiva, 20°C:
Id-dehra/20°C:

lI-punt tal-ffammabbilta:
ll-ffammabbilta (solidu, gass):
It-temperatura tal-awtofjammabbilta:

ll-limiti superjuri tal-flammabbilta jew
tal-ispluzjoni, (Vol %):

ll-limiti inferjuri tal-fammabbilta jew tal-
ispluzjoni, (Vol %):

ll-proprjetajiet splussivi:
ll-proprjetajiet ossidanti:
It-temperatura tad-dikompozizzjoni:
Solubbilta fl-ilma:

ll-koefficjent tal-partizzjoni: n-
ottanol/ilma:

Ir-riha:
II-limitu massimu tar-riha:
Viskozita dinamika, 20°C:

MT - MS TopFoam Reset Alk

0°C
100 °C — 100 °C

13.2

12.5

2332 Pa

Ma jghoddx fdan il-kaz
1.1540 kg/l

Likwidu

/

Ma jghoddx fdan il-kaz
/

/

Ma jghoddx fdan il-kaz
Ma jghoddx fdan il-kaz
/

Jinhall kompletament
Ma jghoddx fdan il-kaz

karatteristika
Ma jghoddx f'dan il-kaz
1 mPa.s
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Viskozita kinematika, 40°C:

Ir-rata tal-evaporazzjoni (n-BuAc = 1):

9.2 Informazzjoni ohra:
Komponent organiku volatili (VOC,
volatile organic compound):

Komponent organiku volatili (VOC,
volatile organic compound):

Test tal-kombustjoni sostnuta :

1 mm?/s
0.300

0.000 g/!

10 TAQSIMA 10: Stabbilta u reattivita:

10.1 Reattivita:

Stabbli taht kundizzjonijiet normali.

10.2 Stabbilta kimika:

Temperaturi estremament gholjin jew baxxi.

10.3 Possibbilta ta’ reazzjonijiet ta’ periklu:

Xejn

10.4 Kundizzjonijiet li jridu jigu evitati:

Ipprotegi mid-dawl tax-xemx u tesponix ghal temperaturi ta’ iktar minn + 50°C.

10.5 Materjali inkompatibbli:

Zomm il boghod mill-acidi

10.6 Prodotti perikoluzi ta’ dekompozizzjoni:

Taht il-kundizzjonijiet tal-uzu rrakkomandati, mhumiex mistennija prodotti ta’ dekompozizzjoni perikoluzi.

11 TAQSIMA 11: Informazzjoni tossikologika:

11.1 Informazzjoni dwar effetti tossikologici:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Tossicita akuta kkalkulata, ATE orali:

Tossicita akuta kkalkulata, ATE
dermali:

Jaghmel hruq serju lill-gilda u hsara lillghajnejn.

/
/

Idrossidu tas-sodju

LD50 orali, far:
LD50 dermali, fenek:

LC50, Gbid man-nifs, far, 4h:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg
=50 mg/l

Hexyl D-glucoside

LD50 orali, far:
LD50 dermali, fenek:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg

LC50, Gbid man-nifs, far, 4h: =50 mg/|
Metasilikat tad-disodju LD50 orali, far: 1152 mg/kg

LD50 dermali, fenek: =5 000 mg/kg

LC50, Gbid man-nifs, far, 4h: =50 mg/l

MT - MS TopFoam Reset Alk
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12 TAQSIMA 12: Informazzjoni ekologika:

12.1 Tossicita:

Idrossidu tas-sodju LC50 (Hut): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (Dafnja): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexyl D-glucoside LC50 (Hut): 420 mgl/l (96h)
NOEC (Hut): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (Dafnja): 490 mg/! (48h)
EC50 (Alga): 780 mg/l (72h)
Metasilikat tad-disodju LC50 (Hut): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (Dafnja): 1700 mgl/l, 48h
EC50 (Alga): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistenza u degradabbilta:

It-tensjoattivi li jinsabu fdin il-formulazzjoni jikkonformaw mal-kriterji tal-bijodegradabbilta kif stabbiliti fi-Regolament (KE)
Nru 684/2004 dwar id-detergenti.

12.3 Potenzjal bijoakkumulattiv:

Data addizzjonali:
Hexyl D-glucoside Log POW =1,72

12.4 Mobbilta fil-hamrija:

Klassi tal-periklu ghall-ilma, WGK 1
(AwSV):
Solubbilta fl-ilma: Jinhall kompletament

12.5 Rizultati tal-valutazzjoni PBT u vPvB:

M’hemmx data addizzjonali disponibbli

12.6 Effetti I-ohra ta’ hsara:

M’hemmx data addizzjonali disponibbli

13 TAQSIMA 13: Kunsiderazzjonijiet ta’ rimi:

13.1 Metodi ta’ trattament tal-iskart:

ll-prodott jista’ jigi skarikat fil-perc¢entwali indikati tal-uzu, diment li jigi nnewtralizzat ghal pH 7. Ir-regolamenti restrittivi
possibbli mill-awtorita lokali dejjem ghandhom jigu segwiti.

14 TAQSIMA 14: Informazzjoni dwar it-trasport:

14.1 In-numru tan-NU:

1719

14.2 L-isem preciz ta’ trasbord tan-NU:

UN 1719 Likwidu alkali kawstiku, n.o.s. (tahlita ma’ Idrossidu tas-sodju; Metasilikat tad-disodju), 8, Il, (E)

14.3 ll-klassi(jiet) tal-periklu tat-trasport:
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Klassi(jiet): 8
Numru ta’ identifikazzjoni tal-periklu: 80

14.4 ll-grupp tal-ippakkjar:
Il

14.5 ll-perikli ambjentali:

Mhux ta’ periklu ghall-ambjent

14.6 ll-prekawzjonijiet specjali ghall-utent:

Karatteristici tal-periklu: Riskju ta’ hrug. Riskju ghall-ambjent akkwatiku u ghas-sistema tad-dranagg.

=

Gwida addizzjonali:

15 TAQSIMA 15: Informazzjoni regolatorja:

15.1 Regolamenti/legizlazzjoni dwar is-sikurezza, is-sahha u l-ambjent specifici ghas-sustanza jew ittahlita:

Klassi tal-periklu ghall-ilma, WGK 1

(AwSV):

Komponent organiku volatili (VOC, /

volatile organic compound):

Komponent organiku volatili (VOC, 0.000 g/l

volatile organic compound):

Kompost bir-Regolament (KE) surfactants mhux jonici < 5%
648/2004:

15.2 Valutazzjoni tas-sikurezza kimika:

M’hemm |-ebda data disponibbli

16 TAQSIMA 16: Informazzjoni ohra:

Tifsira tal-abbrevjazzjonijiet uzati fl-iskeda tad-data ta’ sigurta:

ADR: lI-Ftehim Ewropew dwar it-Trasport Internazzjonali ta’ Oggetti Perikoluzi bit-Triq

ATE: Acute Toxicity Estimate (Stima tat-Tossic¢ita Akuta)

BCF: Bioconcentration factor (Fattur tal-bijokon¢entrazzjoni)

CAS: Chemical Abstracts Service (Servizz tal-Astratti Kimici)

CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals (ll-Klassifikazzjoni, it-
Tikkettar u I-Imballagg ta’ kimici)

EINECS: European INventory of Existing commercial Chemical Substances (Inventarju
Ewropew tas-Sustanzi Kimi¢i Kummer¢jali EZistenti)

LC50: Koncentrazzjoni Letali medjana ghal 50% tal-individwi

LD50: Doza Letali medjana ghal 50% tal-individwi

Nr.: Numru
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PTB:
TLV:
UFI:
vPvB:

WGK:

WGK 1:
WGK 2:
WGK 3:

Persistenti, Tosiku, Bijoakkumulattiv
Threshold Limit Value (Limitu tal-Valur Limitu)
Unique Formula Identifier

very Persistent and very Bioaccumulative substances (sustanzi b’Persistenza
gholja u Bijoakkumulazzjoni gholja)

Klassi tal-periklu ghall-ilma
Ftit perikoluz ghall-ilma
Perikoluz ghall-ilma

Perikoluz hafna ghall-ilma

Tifsira tal-Frazijiet H uzati fl-iskeda tad-data ta’ sigurta:

H290 Met. Corr. 1: Jista’ jkun korruziv ghall-metalli. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Jaghmel hruqg serju lill-

gilda u hsara lillghajnejn.

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Jaghmel hruq serju lill-gilda u hsara lillghajnejn.

H318 Eye Dam. 1: Jaghmel hsara serja lill-ghajnejn. H335 STOT SE 3: Jista’ jikkawza irritazzjoni respiratorja.

Metodu ta’ kalkolu tas-CLP:

“Abbazi tad-data tat-test” ghall-korrozivita, “Metodu ta’ kalkolu” ghall-klassijiet I-ohrajn kollha

Raguni ghar-revizjoni, tibdil tal-affarijiet li gejjin:

Ma jghoddx f'dan il-kaz

Numru ta’ referenza tal-SDS:

ECM-112630,00

Din I-iskeda ta’ informazzjoni ta’ sigurta giet ikkompilata fkonformita mal-Anness Il/A tar-Regolament (UE) Nru 2015/830. II-
klassifikazzjoni giet ikkalkulata fkonformita mar-Regolament Ewropew 1272/2008 bl-emendi rispettivi tieghu. Din diet
ikkompilata bl-akbar attenzjoni. Madankollu, ma nistghux naccettaw responsabbilta ghal hsara, ta’ kwalunkwe tip, li tista’ tigi
kkawzata mill-uzu ta’ din id-data jew tal-prodott ikkoncernat. Sabiex juza din il-formulazzjoni ghal esperiment jew ghal

applikazzjoni gdida, I-utent irid iwettaq studju dwar l-adegwatezza u s-sigurta tal-materjal hu stess.

MT - MS TopFoam Reset Alk

8/8

105



HMS-datablad for:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Revisjonsdato: onsdag 24. november 2021
in livestock farming

$104.295

1 AVSNITT 1: IDENTIFIKASJON AV STOFFET/STOFFBLANDINGEN OG AV

SELSKAPET/FORETAKET:

1.1 Produktidentifikator:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Identifiserte relevante bruksomrader for stoffet eller stoffblandingen og bruk som det advares mot:
/

Konsentrasjon i bruk: /

1.3 Opplysninger om leverandgren av sikkerhetsdatabladet:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefon: +31497382017 — E-post: contact.nl@schippers.eu — Internett: https://www.schippers.eu/

1.4 Noadtelefonnummer:

+31497 38 20 17

2 AVSNITT 2: FAREIDENTIFIKASJON:

2.1 Klassifisering av stoffet eller stoffblandingen:

Klassifisering av stoffet eller stoffblandingen i samsvar med forordning (EF) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Merkingselementer :

Piktogrammer:

Signalord:
Fare
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Faresetninger:

H290 Met. Corr. 1: Kan veere etsende for metaller.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Gir alvorlige etseskader pa hud og gyne.

Sikkerhetssetninger:

P280: Benytt vernehansker, vernekleer, vernebriller, ansiktsskjerm.

P301+P330+P331: VED SVELGING: Skyll munnen. IKKE framkall brekning.

P303+P361+P353: VED HUDKONTAKT (eller i har): Tilsglte kleer méa fjernes straks. Skyll/dusj
huden med vann

P305+P351+P338: VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjgre. Fortsett skyllingen.

P310: Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.

P501: Innhold/beholder leveres i samsvar med lokale forskrifter.

Inneholder:

Dinatriummetasilikat  natriumhydroksid

2.3 Andre farer :

Ingen

3 AVSNITT 3: SAMMENSETNING/OPPLYSNINGER OM BESTANDDELER:

natriumhydroksid <20% | cAS-nummer: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
REACH-registreringsnummer: 01-2119457892-27
CLP-klassifisering: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glukosid 2% | CAS-nummer: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
REACH-registreringsnummer: 01-2119492545-29
CLP-klassifisering: H318 Eye Dam. 1
Dinatriummetasilikat <0,2% | CAS-nummer: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH-registreringsnummer: 01-2119449811-37
CLP-klassifisering: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Hele teksten til de H-setningene som er nevnt i dette avsnittet, star i avsnitt 16.

4 AVSNITT 4: FORSTEHJELPSTILTAK:

4.1 Beskrivelse av forstehjelpstiltak:
Kontakt alltid lege sa snart som mulig hvis det oppstar alvorlige eller vedvarende forstyrrelser.

Hudkontakt: Fjern tilsglte kleer, skyll huden med store mengder vann, og bring pasienten til
sykehus umiddelbartd.

Qyekontakt: Skyll farst med vann i lang tid (fiern kontaktlinser hvis dette er enkelt & gjere),
og bring pasienten til lege.
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Svelging: Skyll munnen, ikke fremkall brekninger, bring pasienten til sykehus umiddelbart.

Innanding: La pasienten sitte i oppreist stiling, sgrg for frisk luft og hvile, og bring
vedkommende til sykehus.

4.2 De viktigste symptomene og virkningene, bade akutte og forsinkede:

Hudkontakt: Etsende, r@dhet, smerte, alvorlige brannsar
Qyekontakt: Etsende, rgdhet, stygt, smerte
Svelging: Etsende, andengd, brekningsfremkallede, blemmer pa lepper og tunge, sviende

smerte i munn og hals, spisergr og mage
Innanding: Hodepine, svimmelhet, kvalme, dgsighet, bevisstlgshet

4.3 Angivelse av om umiddelbar legehjelp og spesialbehandling er nedvendig:

Ingen

5 AVSNITT 5: BRANNSLOKKINGSTILTAK:

5.1 Slokkingsmidler:

CO2, skum, pulver, vanntake

5.2 Seerlige farer knyttet til stoffet eller stoffblandingen:

Ingen

5.3 Rad til brannmannskaper:

Rad til brannmannskaper: Ingen

6 AVSNITT 6: TILTAK VED UTILSIKTET UTSLIPP:

6.1 Personlige forsiktighetsregler, personlig verneutstyr og nadrutiner:

Ikke ga inn i et omrade tilsglt av stoffet, ikke ta pa det, og unnga a puste inn gasser, reyk, stev og damp ved & ha vinden i
ryggenTa av alle tilsglte klaer samt brukt og tilsglt verneutstyr, og fiern dette pa en sikker mate.

6.2 Forsiktighetsregler med hensyn til miljo :

Ikke la stoffet renne ut i avigpet eller apent vann.

6.3 Metoder og materialer for oppsamling og rensing:

Fjern stoffet ved & bruke absorberende materialer.

6.4 Henvisning til andre avsnitt:

For mer informasjon se avsnitt 8 og 13.

7 AVSNITT 7: HANDTERING OG LAGRING:

7.1 Forsiktighetsregler for sikker handtering:

Handteres forsiktig for & unnga sal.

7.2 Vilkar for sikker lagring, herunder eventuelle uforenligheter:

Oppbevares i en tett beholder i et lukket, frostfritt og ventilert rom.

7.3 Seerlig(e) sluttanvendelse(r):
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8 AVSNITT 8: EKSPONERINGSKONTROLL/PERSONBESKYTTELSE:

8.1 Kontrollparametere:
Oppfering av de farlige ingrediensene i avsnitt 3, der den yrkeshygieniske grenseverdien TLV er kjent

natriumhydroksid 2 mg/m? (8h)

8.2 Eksponeringskontroll:

Ma brukes med tilstrekkelig avtrekksventilasjon. Hvis nadvendig, bruk ansiktsmaske
Andedrettsbeskyttelse: | med filter ved luft som er farlig & puste inn. Bruk maske med ABEK-standard som
beskyttelse mot irriterende nivaer.

Handteres med nitrilhansker (EN 374). Gjennombruddstid: >480’ Materialtykkelse:
0,35 mm. Kontroller hanskene grundig fer bruk. Ta av hanskene p4 riktig méte, dvs.
Hudvern: uten & bergre dem pa utsiden med bare hender. Produsenten av vernehanskene ma
kontaktes for informasjon om egnethet pa en spesifikk arbeidsstasjon. Vask og terk
hendene.

Ha en oyeskylleflaske innen rekkevidde. Tettsittende vernebriller. Bruk

@yevern: ansiktsskjerm og vernedress ved eksepsjonelle behandlingsproblemer.

Ugjennomtrengelige klaer. Det som er relevant verneutstyr, avhenger av

Annet vern: konsentrasjonen og mengden av farlige stoffer pa den aktuelle arbeidsstasjonen.

9020

9 AVSNITT 9: FYSISKE OG KJEMISKE EGENSKAPER:

9.1 Opplysninger om grunnleggende fysiske og kjemiske egenskaper:

Smeltepunkt/frysepunkt: 0°C
Startkokepunkt og kokeomrade: 100 °C — 100 °C
pH: 13,2

pH 1 % fortynnet i vann: 12,5
Damptrykk/20°C,: 2 332 Pa
Damptetthet: Irrelevant
Relativ tetthet, 20°C: 1,1540 kg/l
Utseende/20°C: Veeske
Flammepunkt: /
Antennelighet (fast stoff, gass): Irrelevant
Selvantenningstemperatur: /

@vre antennelighets- eller /
eksplosjonsgrense, (Vol %):

Nedre antennelighets- eller /
eksplosjonsgrense, (Vol %):
Eksplosjonsegenskaper: Irrelevant
Oksidasjonsegenskaper: Irrelevant
Nedbrytingstemperatur: /
Laselighet i vann: Helt Igselig
Fordelingskoeffisient; N-oktanol/vann: Irrelevant
Lukt: Karakteristisk
Luktterskel: Irrelevant
Dynamisk viskositet, 20 °C: 1 mPa.s
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Kinematisk viskositet, 40 °C:
Fordampingshastighet (n-BuAc = 1):

9.2 Andre opplysninger:

Volatile Organic Compound (VOC):
Volatile Organic Compound (VOC):
Vedvarende brennbarhet:

1 mm?/s
0,300

/
0,000 g/l
/

10 AVSNITT 10: STABILITET OG REAKTIVITET:

10.1 Reaktivitet:

Stabil ved normale forhold.

10.2 Kjemisk stabilitet:

Stabil ved normale forhold.

10.3 Mulighet for farlige reaksjoner:

Ingen

10.4 Forhold som skal unngas:

Ma beskyttes mot sollys og ikke eksponeres for temperaturer over + 50 °C.

10.5 Uforenlige materialer :

Holdes vekk fra syrer

10.6 Farlige nedbrytingsprodukter:

Brytes ikke ned ved vanlig bruk

11 AVSNITT 11: TOKSIKOLOGISKE OPPLYSNINGER:

11.1 Opplysninger om toksikologiske virkninger:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Beregnet akutt toksisitet, ATE oral:
Beregnet akutt toksisitet, ATE dermal:

Gir alvorlige etseskader pa hud og gyne.

/
/

natriumhydroksid

LD50 oral rotte:
LD50 dermal kanin:

LC50, Innanding, rotte, 4h:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg
=50 mg/l

Hexyl D-glukosid

LD50 oral rotte:
LD50 dermal kanin:

LC50, Innanding, rotte, 4h:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg
=50 mg/l

Dinatriummetasilikat

LD50 oral rotte:
LD50 dermal kanin:

LC50, Innanding, rotte, 4h:

1152 mg/kg
> 5000 mg/kg
=50 mg/l

12 AVSNITT 12: IKOLOGISKE OPPLYSNINGER:
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12.1 Giftighet:

natriumhydroksid LC50 (Fisk): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (Daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexyl D-glukosid LC50 (Fisk): 420 mg/! (96h)
NOEC (Fisk): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (Daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (Alge): 780 mgl/l (72h)
Dinatriummetasilikat LC50 (Fisk): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (Daphnia): 1700 mg/l, 48h
EC50 (Alge): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistens og nedbrytbarhet:

Surfaktantene i denne stoffblandingen oppfyller kriteriene for biologisk nedbrytbarhet ifglge forordning (EC) nr.648/2004 om
vaskemidler.

12.3 Bioakkumuleringsevne :

Andre Opplysninger:
Hexyl D-glukosid Log POW =1,72

12.4 Mobilitet i jord:

Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1
(AwSV):
Loselighet i vann: Helt Izselig

12.5 Resultater av PBT- og vPvB-vurdering :

Ingen tilgjengelige data

12.6 Andre skadevirkninger:

Ingen tilgjengelige data

13 AVSNITT 13: DISPONERING:

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder:

Produktet kan slippes ut i angitt prosentuell utnyttelsesgrad hvis det er ngytralisert til pH 7. Eventuelle begrensninger fastsatt
av lokale myndigheter ma alltid folges.

14 AVSNITT 14: TRANSPORTOPPLYSNINGER:

14.1 FN-nummer:

1719

14.2 FN-forsendelsesnavn:

UN 1719 etsende alkalisk vaeske, n.o.s. (blandet med natriumhydroksid; Dinatriummetasilikat) , 8, Il, (E)

14.3 Transportfareklasse(r):
Klasse(r): 8

Identifikasjonsnummer for fare: 80
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14.4 Emballasjegruppe:
Il

14.5 Miljofarer:

Ikke farlig for miljget

14.6 Seerlige forsiktighetsregler ved bruk:

Farekarakteristikker: Fare for etseskader. Farlig for vannmiljger eller avigpssystemer.

=

Annen veiledning:

15 AVSNITT 15: OPPLYSNINGER OM BESTEMMELSER:

15.1 Sarlige bestemmelser/sarskilt lovgivhing om sikkerhet, helse og milje for stoffet eller stoffblandingen :

Wassergefiahrdungsklasse (WGK) 1
(AwSV):

Volatile Organic Compound (VOC): /
Volatile Organic Compound (VOC): 0,000 g/l

Sammensetning i henhold til forordning ikke-ioniske overflateaktive stoffer < 5%
(EC) 648/2004:

15.2 Vurdering av kjemikaliesikkerhet:

Ingen tilgjengelige data

16 AVSNITT 16: ANDRE OPPLYSNINGER:

Forklaring til forkortelsene i dette HMS-databladet:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: Dangerous Preparations Directive
CAS: Chemical Abstracts Service
CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals
EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects
Nr.: Number
PTB: Persistent, toxic, bioaccumulative
TLV: Threshold Limit Value
UFI: Unique Formula Identifier
vPvB: Very persistent and very bioaccumulative substances
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WGK: Wassergefahrdungsklasse

WGK 1: Lett farlig for vann
WGK 2: Farlig for vann
WGK 3: Meget farlig for vann

Forklaring til H-setningene i dette HMS-databladet:

H290 Met. Corr. 1: Kan vaere etsende for metaller. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Gir alvorlige etseskader
pa hud og gyne. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Gir alvorlige etseskader pa hud og ayne.
H318 Eye Dam. 1: Gir alvorlig ayeskade. H335 STOT SE 3: Kan forarsake irritasjon av luftveiene, eller.
Beregningsmetode CLP:

«Pa basis av testdata» for korrosivitet, «Beregningsmetode» for alle andre klasser

Arsak til revisjon, endringer i falgende elementer:

Irrelevant

Referansenummer for HMIS-datablad:

ECM-112630,00

Dette sikkerhetsinformasjonsbladet er satt sammen i henhold til bilag II/A til forordning (EU) nr. 2015/830. Klassifiseringen er
beregnet i samsvar med EU-fordning 1272/2008 med sine respektive endringer. Det er satt sammen med stor grundighet. Vi
kan imdilertid ikke ta ansvar for skader av noe slag som kan skyldes bruken av disse dataene eller det aktuelle produktet. Hvis
denne stoffblandingen skal brukes til et eksperiment eller et nytt bruksomrade, ma brukeren selv gjennomfagre undersokelser for
a se om den er sikker og egnet for formalet.
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KARTA CHARAKTERYSTYKI:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Aktualizacja: sroda, 24 listopada 2021
in livestock farming

$104.295

1 SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa:

1.1 Identyfikator produktu:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane:
/

Stezenie uzytkowe: /

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki:

Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefon: +31497382017 — E-mail: contact.nl@schippers.eu — WWW: https://www.schippers.eu/

1.4 Numer telefonu alarmowego:

+31 497 38 20 17

2 SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozeh:

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny:
Klasyfikacja substancji lub mieszaniny zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Elementy oznakowania:

Piktogramow:

Stowo sygnalizujgce :

Niebezpieczenstwo
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Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia:

H290 Met. Corr. 1: Moze powodowac korozje metali.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.

Zwroty okreslajgce warunki bezpiecznego stosowania:

P280: Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu/ochrone twarzy.

P301+P330+P331: W PRZYPADKU POLKNIECIA: wyptuka¢ usta. NIE wywolywa¢ wymiotow.

P303+P361+P353: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub z wtosami): Natychmiast zdjg¢
calg zanieczyszczong odziez. SptukaC skore pod strumieniem wody lub
prysznicem.

P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka
minut. Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usung¢. Nadal
ptukac.

P310: Natychmiast skontaktowaé sie z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

P501: Zawartos$¢/pojemnik usuwaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zawiera:

metakrzemian disodu  Wodorotlenek sodu

2.3 Inne zagrozenia:

brak

3 SEKCJA 3: Sktad/informacja o sktadnikach:

Wodorotlenek sodu £20% | Numer CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Numer rejestracji REACH:  01-2119457892-27
Klasyfikacja CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
D-glukozyd heksylu <2% | Numer CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
Numer rejestracji REACH:  01-2119492545-29
Klasyfikacja CLP: H318 Eye Dam. 1
metakrzemian disodu £0,2% | Numer CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
Numer rejestracji REACH:  01-2119449811-37
Klasyfikacja CLP: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Petny tekst zwrotow H wymienionych w tej sekcji znalez¢ mozna w sekgc;ji 16.

4 SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy:

4.1 Opis srodkéw pierwszej pomocy:

Zawsze zwracac sie bezzwtocznie o pomoc medyczng w przypadku wystgpienia powaznych lub ciggtych zaburzen.

Kontakt ze skora: zdja¢ skazong odziez, przemy¢ skore duzg iloscig wody i natychmiast przewiez¢
do szpitala.
Kontakt z oczami: najpierw dtugo ptuka¢ woda (zdja¢ soczewki kontaktowe, jesli mozna to tatwo

zrobic), nastepnie zabra¢ do lekarza.
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Spozycie: wyptuka¢ jame ustng, nie wywolywa¢ wymiotéw, natychmiast zabraé¢ do
szpitala.

Wdychanie: pozwoli¢ siedzie¢ w pozycji wyprostowanej, zapewni¢ dostep $Swiezego
powietrza, utozy¢ wygodnie i zabra¢ do szpitala.

4.2 Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia:

Kontakt ze skora: zracy, zaczerwienienie, bol, powazne oparzenia
Kontakt z oczami: zracy, zaczerwienienie, brzydki wyglad, bdl
Spozycie: zracy, bezdech, wymioty, pecherze na wargach i jezyku, palacy bol w jamie

ustnej i gardle, przetyku i brzuchu

Wdychanie: bol glowy, zawroty gtowy, nudnosci, sennosé, utrata przytomnosci

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z
poszkodowanym:

brak

5 SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru:

5.1 Srodki gasnicze:

dwutlenek wegla, piana, proszek gasniczy, woda

5.2 Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszanina:

brak

5.3 Informacje dla strazy pozarnej:

Srodki gasnicze, ktorych nalezy unikaé: brak

6 SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska:

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych:

Nie wchodzi¢ ani nie dotykac rozlanych substancji i unika¢ wdychania dymu, pytdw i oparéw, ustawiajgc sie z wiatrem. Zdjg¢
skazong odziez i zuzyte skazone wyposazenie ochronne oraz usungé je w sposéb bezpieczny.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska:

nie dopusci¢ do dostania sie do $ciekow lub wéd otwartych

6.3 Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia:

usuwac z uzyciem materiatu pochtaniajgcego.

6.4 Odniesienia do innych sekcji:

dalsze informacje zawarto w sekcjach 8 13.

7 SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie:

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania:

przenosi¢ ostroznie, aby nie dopuscic¢ do rozlania.

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, fgcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych
niezgodnosci:

przechowywaé w szczelnym pojemniku w zamknietym, niezamarzajgcym i wentylowanym pomieszczeniu.
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7.3 Szczegodlne zastosowanie(-a) koncowe:

/

8 SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej:

8.1 Parametry dotyczace kontroli:

Zestawienie sktadnikow niebezpiecznych w sekgji 3, dla ktérych znana jest wartos¢ progowa

Wodorotlenek sodu 2 mg/m? (8h)

8.2 Kontrola narazenia:

Ochrona drég
oddechowych:

uzywaé z wystarczajgcg wentylacja wywiewng. W razie koniecznosci stosowa¢ maske z
pochtaniaczem na wypadek zagrozenia drég oddechowych. Stosowaé typ ABEK w
przypadku wystgpienia takich ucigzliwych poziomow.

Ochrona
skory:

przenoszenie w rekawicach nitrylowych (EN 374). Grubos¢ rekawic: 0,35 mm. Czas
przetomu: > 480 min. Doktadnie sprawdzi¢ rekawice przed uzyciem. Rekawice zdejmowac z
zachowaniem ostroznosci, nie dotykajgc ich zewnetrznych czesci gotymi dtornmi. Nalezy
skonsultowa¢ sie z producentem rekawic ochronnych, aby potwierdzi¢ ich przydatnos¢ do
stosowania na danych stanowisku pracy. Umy¢ i wysuszy¢ rece.

Ochrona oczu:

przechowywaé butelke ze srodkiem do przemywania oczu w dostepnym miejscu. Okulary
ochronne szczelnie przylegajgce do twarzy. Zaktada¢ ostone twarzy i strj ochronny w
przypadku wyjgtkowych probleméw przetwdrczych

Inne srodki
ochronne:

nieprzepuszczalna odziez. Typ wyposazenia ochronnego zalezy od stezenie i ilosci
substancji niebezpiecznych w odnosnym miejscu pracy.

00

9 SEKCJA 9: Wtasciwosci fizyczne i chemiczne:

9.1 Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych:

Temperatura topnienia/krzepniecia: 0°C
Poczatkowa temperatura wrzenia i 100 °C — 100 °C
zakres temperatur wrzenia:

pH: 13,2

pH 1%, rozcienczenie w wodzie: 12,5
Preznos¢ par/20°C,: 2 332 Pa
Gestos¢ par: nie dotyczy
Gestos¢ wzgledna, 20°C: 1,1540 kg/l
Wyglad/20°C: ciecz
Temperatura zaptonu: /

Palnos¢ (ciala statego, gazu): nie dotyczy
Temperatura samozaptonu: /

Goérna granica palnosci lub gérna /

granica wybuchowosci, (Vol %):

Dolna granica palnosci lub dolna /

granica wybuchowosci, (Vol %):

Wiasciwosci wybuchowe: nie dotyczy
Wiasciwosci utleniajace: nie dotyczy
Temperatura rozktadu: /
Rozpuszczalno$¢ w wodzie: catkowicie rozpuszczalny
Wspoétczynnik podziatu: n- nie dotyczy

oktanol/woda:
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Zapach: charakterystyczny

Prég zapachu: nie dotyczy
Lepkos¢ dynamiczna, 20°C: 1 mPa.s
Lepkos¢ kinematyczna, 40°C: 1 mm?/s
Szybkos$¢ parowania (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 Inne informacje:

Lotny zwigzek organiczny (VOC): /
Lotny zwigzek organiczny (VOC): 0,000 g/l
Badaniu na podtrzymywanie palenia: /

10 SEKCJA 10: Stabilnosc¢ i reaktywnosé:

10.1 Reaktywnosé¢:

produkt stabilny w warunkach normalnych.

10.2 Stabilnos¢ chemiczna:

produkt stabilny w warunkach normalnych.

10.3 Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji:

brak

10.4 Warunki, ktéorych nalezy unikaé:

chroni¢ przed storicem i nie naraza¢ na dziatanie temperatur przekraczajgcych + 50°C.

10.5 Materialy niezgodne:

nie zbliza¢ do kwaséw

10.6 Niebezpieczne produkty rozktadu:

produkt nie rozktada sie podczas normalnego uzytku
11 SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne:

11.1 Informacje dotyczace skutkow toksykologicznych:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.

Obliczona ostra toksycznos¢, ATE /
droga pokarmowa:

Obliczona ostra toksycznosé¢, ATE /
naniesiony na skore:

Wodorotlenek sodu LD50 drogg pokarmowag, szczur: =5 000 mg/kg
LD50 naniesiony na skore, krélik: =5 000 mg/kg
LC50 inhalacja, szczur, 4h: > 50 mg/l
D-glukozyd heksylu LD50 drogg pokarmowg, szczur: =5 000 mg/kg
LD50 naniesiony na skore, krélik: =5 000 mg/kg
LC50 inhalacja, szczur, 4h: = 50 mg/l
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metakrzemian disodu LD50 drogg pokarmowg, szczur: 1 152 mg/kg
LD50 naniesiony na skore, krélik: =5 000 mg/kg
LC50 inhalacja, szczur, 4h: =50 mgl/l

12 SEKCJA 12: Informacje ekologiczne:

12.1 Toksycznosc¢:

Wodorotlenek sodu LC50 (ryby): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (rozwielitki): 33 - 450 mg/L (48h)
D-glukozyd heksylu LC50 (ryby): 420 mg/! (96h)
NOEC (ryby): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (rozwielitki): 490 mg/l (48h)
EC50 (glony): 780 mg/l (72h)
metakrzemian disodu LC50 (ryby): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (rozwielitki): 1700 mg/l, 48h
EC50 (glony): 207 mg/l, 72h

12.2 Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu:

Srodki powierzchniowo czynne zawarte w tym preparacie sg zgodne z kryteriami podatnosci na biodegradacje zawartymi w
rozporzadzeniu 648/2004/WE dotyczgcym detergentéw.

12.3 Zdolnos¢ do bioakumulacji:

Inne informacje:
D-glukozyd heksylu Log POW = 1,72

12.4 Mobilnos¢ w glebie:

Klasa zagrozenia wody, WGK (AwSV): 1
Rozpuszczalnosé¢ w wodzie: catkowicie rozpuszczalny

12.5 Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB:

Brak dostepnych danych

12.6 Inne szkodliwe skutki dziatania:

Brak dostepnych danych

13 SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami:

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadow:

Produkt mozna usuwac¢ we wskazanych ilosciach procentowych, pod warunkiem neutralizacji do pH 7. Nalezy zawsze
przestrzegac regulaciji restrykcyjnych ustalonych przez wtadze lokalne.

14 SEKCJA 14: Informacje dotyczgce transportu:

14.1  Numer UN (numer ONZ):

1719

14.2 Prawidlowa nazwa przewozowa ONZ:
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UN 1719 Zasadowy ciekly, zracy, i.n.o. (mieszanina z Wodorotlenek sodu; metakrzemian disodu) , 8, Il, (E)

14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie:

Klasa(-y): 8
Numer identyfikacyjny zagrozenia: 80

14.4 Grupa pakowania:
Il

14.5 Zagrozenia dla sSrodowiska:

brak zagrozenia dla srodowiska

14.6 Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow:

Charakterystyka zagrozenia: Moga dziata¢ zrgco lub powodowal oparzenia chemiczne. Zagrozenie w
przypadku przedostania sie do $rodowiska wodnego lub systemu kanalizacji
Sciekowe;j.

Instrukcje dodatkowe: Zapobiega¢ przedostaniu sie uwolnionych materiatow do srodowiska wodnego

lub systemu kanalizacji.

=

15 SEKCJA 15: Informacje dotyczgce przepiséw prawnych:

15.1 Przepisy prawne dotyczgce bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji i
mieszaniny:

Klasa zagrozenia wody, WGK (AwSV): 1
Lotny zwigzek organiczny (VOC): /
Lotny zwigzek organiczny (VOC): 0,000 g/l

Skiad wg rozporzadzenia 648/2004/WE: niejonowe $rodki powierzchniowo czynne < 5%

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego:

Brak dostepnych danych

16 SEKCJA 16: Inne informacje:

Objasnienie skrotéw wykorzystanych w karcie charakterystyki:

ADR: Accord eropén relatif au transport international des marchandises Dangereuses
par Route
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: Dyrektywa dotyczaca preparatéw niebezpiecznych
CAS: Chemical Abstracts Service
CLP: Klasyfikacja, znakowanie i pakowanie chemikaliow
EINECS: Europejski Wykaz Istniejgcych Substancji o Znaczeniu Komercyjnym
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
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LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects

Nr.: numer

PTB: trwaly, toksyczny, wykazujacy zdolnos¢ do bioakumulacji

TLV: Wartos¢ progowa

UFI: Unique Formula Identifier

vPvB: substancje bardzo trwate i wykazujgce bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacji
WGK: Klasa zagrozenia dla wody

WGK 1: w ograniczonym stopniu szkodliwy dla wody

WGK 2: szkodliwy dla wody

WGK 3: silnie szkodliwy dla wody

Objasnienie zwrotow H wykorzystanych w karcie charakterystyki:

H290 Met. Corr. 1: Moze powodowaé korozje metali. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Powoduje powazne
oparzenia skoéry oraz uszkodzenia oczu. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Powoduje powazne oparzenia skory
oraz uszkodzenia oczu. H318 Eye Dam. 1: Powoduje powazne uszkodzenie oczu. H335 STOT SE 3: Moze
powodowac¢ podraznienie drég oddechowych.

Metoda obliczeniowa CLP:

.Na podstawie danych z badan” dla korozyjnosci, ,metoda obliczeniowa” dla wszystkich pozostatych klas

Przyczyny zmian, zmiany w nastepujacych elementach:

nie dotyczy

Numer referencyjny karty charakterystyki:

ECM-112630,00

Karta charakterystyki zostata przygotowana zgodnie z zatgcznikiem Il/A rozporzgdzenia nr 2015/830/UE. Klasyfikacja zostata
obliczona zgodnie z rozporzgdzeniem europejskg 1272/2008 wraz z pdzniejszymi poprawkami. Karte przygotowano z
zachowaniem najwyzszej starannosci. Jednak nie przyjmujemy Zadnej odpowiedzialno$ci za zadnego rodzaju szkody, ktére
mogg powsta¢ w wyniku uzycia tych danych lub produktu, ktérego dotyczg.Aby uzyc tego preparatu w eksperymencie lub
nowym zastosowaniu, uzytkownik musi samodzielnie wykonac¢ badanie przydatnosci bezpieczenstwa materiatu.
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FOLHA DE DADOS DE SEGURANCA de:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Data de revisdo: quarta-feira, 24 de novembro de 2021
in livestock farming

$104.295

1 SECCAO 1: Identificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa:

1.1 Identificador do produto:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Utilizagdes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagées desaconselhadas:
/

Concentragdo em uso: /

1.3 Identificagdao do fornecedor da ficha de dados de seguranga:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefone: +31497382017 — E-mail: contact.nl@schippers.eu — Pagina web: https://www.schippers.eu/

1.4 Numero de telefone de emergéncia:

+31 497 38 20 17

2 SECCAO 2: Identificagéo dos perigos:

21 Classificagao da substancia ou mistura:

Classificagao da substancia ou mistura de acordo com o Regulamento (UE) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Elementos do rétulo:

Pictogramas de perigo:

Palavra-sinal:

Perigo
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Adverténcias de perigo:

H290 Met. Corr. 1: Pode ser corrosivo para os metais.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.

Recomendacdes de prudéncia:

P280: Usar luvas de protecgao, vestuario de protecgdo, protecgao ocular, protecgao
facial.

P301+P330+P331: EM CASO DE INGESTAO: Enxaguar a boca. NAO provocar o vémito.

P303+P361+P353: SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o cabelo): Retirar
imediatamente toda a roupa contaminada. Enxaguar a pele com agua ou tomar
um duche.

P305+P351+P338: SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente

com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal
Ihe for possivel. Continue a enxaguar.

P310: Contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou
um meédico.

P501: Eliminar o conteudo/recipiente de acordo com a legislagéo local.

Contém:

metassilicato de dissédio  Hidroxido de sédio

2.3 Outros perigos:

nenhum

3 SECCAO 3: Composicéo/informagéo sobre os componentes:

Hidroxido de sddio <20 % NGmero CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
N.° de registo REACH: 01-2119457892-27
Classificagao CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexilo D-glucdsido <2% | Numero CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
N.° de registo REACH: 01-2119492545-29
Classificagao CLP: H318 Eye Dam. 1
metassilicato de dissodio =0.2% | Numero CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
N.° de registo REACH: 01-2119449811-37
Classificagdo CLP: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Para ver o texto integral das Frases H mencionadas nesta sec¢éo, consulte a sec¢ao 16.

4 SECCAO 4: Primeiros socorros:

4.1 Descricdo das medidas de primeiros socorros:
No caso de ocorrerem disturbios graves ou continuos, consulte sempre um médico, o mais rapidamente possivel.

Contacto com a pele: remover a roupa contaminada, enxaguar a pele com agua em abundancia e
transportar imediatamente para o hospital.
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Contacto com os olhos: primeiro, enxaguar prolongadamente com agua (remover lentes de contacto, se
facilmente exequivel), de seguida, levar ao médico.

Ingestao: enxaguar a boca, ndo induzir o vémito, levar imediatamente para o hospital.
Inalagao: sentar direito, ar fresco, repouso e levar para o hospital.

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados:

Contacto com a pele: corroséo, vermelhidao, dores, queimaduras graves
Contacto com os olhos: corrosao, vermelhiddo, perda de visao, dores
Ingestao: corroséo, falta de ar, vomito, colhas nos labios e na lingua, ardor na boca e

garganta, es6fago e estbmago
Inalagao: dor de cabega, tonturas, nauseas, sonoléncia, perda de consciéncia

4.3 Indicagoes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios:

nenhum

5 SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios:

5.1 Meios de extingao:

CO2, espuma, p6 quimico, agua pulverizada

5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura:

nenhum

5.3 Recomendacgodes para o pessoal de combate a incéndios:

Agentes de extingao a evitar: nenhum

6 SECCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais:

6.1 Precaucdes individuais, equipamento de proteccao e procedimentos de emergéncia:

Nao pisar ou tocar em substancias derramadas e evitar a inalagdo de fumos, fumaca, poeiras e vapores por estar contra o
ventoRemover quaisquer pecgas de roupa e equipamentos de proteccao utilizados e contaminados e eliminar em seguranga.
6.2 Precaucgodes a nivel ambiental:

nao permitir o escoamento para sistemas de esgoto ou aguas abertas.

6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza:

remover utilizando um material absorvente.

6.4 Remissao para outras secgoes:

para mais informagdes, verifique as secgdes 8 e 13.

7 SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem:

7.1 Precaugdes para um manuseamento seguro:

manusear com cuidado para evitar derrames.

7.2 Condigdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades:

manter num recipiente selado, num espaco fechado, sem gelo e ventilado.
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7.3 Utilizag6es finais especificas:

/

8 SECCAO 8: Controlo da exposicéo/proteccao individual:

8.1 Parametros de controlo:
Lista de ingredientes perigosos na secgao 3, em que é conhecido o valor TLV

Hidroxido de sédio 2 mg/m? (8h)

8.2 Controlo da exposicao:

Protecgéao - S L - - . - )
contra a utilizar com ventilagdo suficiente. Se necessario, utilizar uma mascara purificadora do ar em m
. = . caso de perigos respiratérios. Utilizar protecgao do tipo ABEK contra estes niveis problematicos.
inalagao: =2

manusear com luvas de nitrilo (EN 374). Espesor del guante: 0,35 mm. Tiempo de perforacion:
Proteccio > 480 min. Verificar cuidadosamente as luvas antes da utilizagdo. Tirar as luvas de forma
da eh;;' correcta, sem tocar com as maos na parte exterior. O fabricante das luvas de protecgcdo deve

pele: ser consultado quanto a sua adequagao para um posto de trabalho especifico. Lavar e secar as

maos.
Proteccio manter uma garrafa de agua ao alcance para enxaguar os olhos. Oculos de protecgdo
dos oIP?os- adaptaveis. Usar um escudo facial e um fato de proteccdo em caso de problemas de

" | processamento excepcionais.

Outras roupa impermeavel. O tipo de equipamento de protecgdo depende da concentragdo e da
protecc¢des: | quantidade de substancias perigosas no posto de trabalho em questéo.

9 SECCAO 9: Propriedades fisicas e quimicas:

9.1 Informagdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base:

Ponto de fusdo/ponto de congelagao: 0°C

Ponto de ebuli¢ado inicial e intervalode 100 °C — 100 °C
ebuli¢ao:

pH: 13,2

pH 1% diluido em agua: 12,5
Pressao de vapor/20°C,: 2 332 Pa
Densidade de vapor: nao aplicavel
Densidade relativa, 20°C: 1,1540 kg/l
Aspecto/20°C: liquido
Ponto de inflamagao: /
Inflamabilidade (sélido, gas): nao aplicavel
Temperatura de auto-ignigao: /

Limites superior de inflamabilidade ou /

de explosividade, (Vol %):

Limites inferior de inflamabilidade ou /

de explosividade, (Vol %):

Propriedades explosivas: nao aplicavel
Propriedades comburentes: nao aplicavel

Temperatura de decomposigao:
Solubilidade na agua:

Coeficiente de particdo n-octanol/agua:

Odor:

Limiar olfactivo:

PT - MS TopFoam Reset Alk

/

totalmente sollvel

nao aplicavel
caracteristico

nao aplicavel

125



Viscosidade dinamica, 20°C:
Viscosidade cinematica, 40°C:

Taxa de evaporagao (n-BuAc = 1):

9.2 Outras informagoes:

Composto organico volatil (COV):
Composto organico volatil (COV):

Ensaio de combustibilidade
sustentada:

1 mPa.s

1 mm?/s

0,300

/

0,000 g/!

/

10 SECCAO 10: Estabilidade e reactividade:

10.1 Reactividade:

estavel em condigdes normais.

10.2 Estabilidade quimica:

estavel em condigdes normais.

10.3 Possibilidade de reac¢bdes perigosas:

nenhum

10.4 Condigbes a evitar:

proteger da luz solar e ndo expor a temperaturas superiores a + 50°C.

10.5 Materiais incompativeis:

manter longe de acidos

10.6 Produtos de decomposigao perigosos:

nao se decompde com o uso normal

11 SECCAO 11: Informagao toxicoldgica:

11.1 Informacgoes sobre os efeitos toxicolégicos:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Toxicidade aguda estimada, ATE por
via oral:

Toxicidade aguda estimada, ATE por
via cutanea:

Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves.

/

Hidroxido de sodio

LD50 por via oral, em ratos:

LD50 por via cutanea, Coelho:

LC50, Inalagao, ratazana, 4h:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg
=50 mgl/l

Hexilo D-glucésido

LD50 por via oral, em ratos:

LD50 por via cutanea, Coelho:

LC50, Inalagao, ratazana, 4h:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg
= 50 mg/l
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metassilicato de dissodio LD50 por via oral, em ratos: 1 152 mg/kg
LD50 por via cutanea, Coelho: =5 000 mg/kg
LC50, Inalagéo, ratazana, 4h: =50 mg/l

12 SECCAO 12: Informagéo ecoldgica:

12.1 Toxicidade:

Hidréxido de sodio LC50 (peixes): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexilo D-glucoésido LC50 (peixes): 420 mg/l (96h)
NOEC (peixes): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (algas): 780 mg/l (72h)
metassilicato de dissodio LC50 (peixes): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (daphnia): 1700 mgl, 48h
EC50 (algas): 207 mg/l, 72h

12.2 Persisténcia e degradabilidade:

Os agentes tensioactivos contidos neste preparado cumprem os critérios de biodegradabilidade estabelecidos pelo
Regulamento (CE) n.° 648/2004 sobre detergentes.

12.3 Potencial de bioacumulagéo:

Outras informacgoes:
Hexilo D-glucésido Log POW = 1,72

12.4 Mobilidade no solo:

Classe de perigo para a agua, WGK 1
(AwSV):
Solubilidade na agua: totalmente soltvel

12.5 Resultados da avaliagcdo PBT e mPmB:

Sem dados disponiveis

12.6 Outros efeitos adversos:

Sem dados disponiveis

13 SECCAO 13: Consideracdes relativas a eliminacéo:

13.1 Métodos de tratamento de residuos:

O produto pode ser descarregado nas percentagens indicadas, desde que esteja neutralizado com um pH 7. Os eventuais
regulamentos restritivos das autoridades locais devem ser cumpridos.

14 SECCAO 14: Informagdes relativas ao transporte:

14.1 Numero ONU:

1719
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14.2 Designagao oficial de transporte da ONU:

UN 1719 uido alcalino caustico, n.s.a. (mistura com Hidréxido de sddio; metassilicato de dissédio) , 8, II, (E)

14.3 Classes de perigo para efeitos de transporte:

Classe(s): 8
Numero de identificagcdo de perigo: 80

14.4 Grupo de embalagem:
Il

14.5 Perigos para o ambiente:

nao perigoso para o ambiente
14.6 Precaucgodes especiais para o utilizador:

Caracteristicas de perigo: Risco de queimaduras por corrosdo. Risco para o meio aquatico e para as
redes de esgotos.

=

Instrugoes adicionais:

15 SECCAO 15: Informagéo sobre regulamentacéo:

15.1 Regulamentacgaol/legislagao especifica para a substancia ou mistura em matéria de saiude, seguranca e

ambiente:

Classe de perigo para a agua, WGK 1

(AwSV):

Composto organico volatil (COV): /

Composto organico volatil (COV): 0,000 g/l

Composic¢ao de acordo com o tensoactivos nao iénicos < 5%

Regulamento (CE) 648/2004:

15.2 Avaliacao da segurancga quimica:

Sem dados disponiveis

16 SECCAO 16: Outras informacdes:

Legenda das abreviaturas utilizadas na folha de dados de seguranca:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route (Acordo Europeu Relativo ao Transporte Internacional
de Mercadorias Perigosas por Estrada)

ATE: Acute Toxicity Estimate

BCF: fator de bioconcentragéo

CAS: Chemical Abstracts Service (Servico de Resumos de Quimica)
7/8

PT - MS TopFoam Reset Alk 128



CLP: Classification, Labelling and Packaging of chemicals (Classificagdo, Rotulagem
e Acondicionamento de produtos quimicos)

EINECS: European INventory of Existing Commercial chemical Substances (Inventario
Europeu das Substancias Quimicas Existentes no Mercado)

mPmB: very persistent and very bioaccumulative substances (substéncias muito
persistentes e muito bioacumulativas)

LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects

LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects

Nr.: namero

PTB: persistent, toxic, bioaccumulative (persistente, toxico, bioacumulativo)

TLV: Threshold Limit Value (Valor Limiar Limite)

UFIL: Unique Formula Identifier

WGK: Water hazard class (Classe de perigo para a agua)

WGK 1: slightly hazardous for water (ligeiramente perigoso para a agua)

WGK 2: hazardous for water (perigoso para a agua)

WGK 3: extremely hazardous for water (extremamente perigoso para a agua)

Legenda das Frases H utilizadas na folha de dados de segurancga:

H290 Met. Corr. 1: Pode ser corrosivo para os metais. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoca
queimaduras na pele e lesdes oculares graves. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoca queimaduras na pele e
lesbes oculares graves. H318 Eye Dam. 1: Provoca lesdes oculares graves. H335 STOT SE 3: Pode provocar
irritagdo das vias respiratorias.

Método de calculo CLP:

«Baseado nos dados do teste» de corrosividade, «Método de calculo» para todas as outras classes

Motivos de revisao, alteragées aos seguintes artigos:

nao aplicavel

Referéncia MSDS:

ECM-112630,00

Esta folha de dados de seguranca foi elaborada de acordo com o anexo Il/A do Regulamento (UE) n.° 2015/830. A
classificagdo foi calculada de acordo com as Regulamento Europeia 1272/2008, com as respectivas alteragbes. Este
documento foi elaborado com o maximo cuidado. No entanto, ndo nos responsabilizamos por danos de qualquer natureza que
possam ser causados pela utilizagdo destes dados ou do produto em questdo. Para usar este preparado para uma experiéncia
ou uma nova aplicagéo, o utilizador deve realizar um estudo sobre a adequac¢do do material e de seguranga.
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FISA CU DATE DE SECURITATE:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Revizuire: miercuri, 24 noiembrie 2021
in livestock farming

$104.295

1 SECTIUNEA 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii:

1.1 Element de identificare a produsului:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Utilizari relevante identificate ale substantei sau amestecului si utilizari contraindicate:
/

Concentratie in uz: /

1.3 Detalii privind furnizorul fisei cu date de securitate:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefon: +31497382017 — E-mail: contact.nl@schippers.eu — Site: https://www.schippers.eu/

1.4 Numar de telefon care poate fi apelat in caz de urgenta:

+31 497 38 20 17

2 SECTIUNEA 2: |dentificarea pericolelor:

2.1 Clasificarea substantei sau a amestecului:

Clasificarea substantei sau amestecului conform reglementarii (UE)1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Elemente pentru eticheta:

Pictogramelor:

Cuvant de avertizare:

Pericol
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Fraze de pericol:

H290 Met. Corr. 1: Poate fi corosiv pentru metale.
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoaca arsuri grave ale pielii si lezarea ochilor.

Fraze de precautie:

P280: Purtati manusi de protectie, imbracaminte de protectie, echipament de protectie
a ochilor, echipament de protectie a fetei.

P301+P330+P331: IN CAZ DE INGHITIRE: Clétiti gura. NU provocati voma.

P303+P361+P353: IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA (sau cu parul): Scoateti imediat toata
imbracamintea contaminata. Clatiti pielea cu apa sau faceti dus.

P305+P351+P338: IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clatiti cu atentie cu apa timp de mai multe

minute. Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si daca acest lucru se
poate face cu usurinta. Continuati sa clatiti.

P310: Sunati imediat la un CENTRU DE INFORMARE TOXICOLOGICA sau un
medic.
P501: Aruncafi continutul/recipientul la un centru autorizat pentru colectarea

deseurilor, conform regulamentelor locale.

Ingrediente:

metasilicat disodic  Hidroxid de sodiu

2.3 Alte pericole:

niciuna

3 SECTIUNEA 3: Compozitie/informatii privind componentii:

Hidroxid de sodiu <20 % | Numar CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Numar de inregistrare REACH: 01-2119457892-27
Clasificare CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexil D-glucozid <2% | Numar CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
Numar de nregistrare REACH: 01-2119492545-29
Clasificare CLP: H318 Eye Dam. 1
metasilicat disodic <02% | Numar CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
Numar de inregistrare REACH: 01-2119449811-37
Clasificare CLP: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Pentru a consulta textul integral al frazelor de risc din aceasta sectiune, vezi sectiunea 16.

4 SECTIUNEA 4: Masuri de prim ajutor:

4.1 Descrierea masurilor de prim ajutor:
Solicitati intotdeauna asistenta medicala imediat ce apar tulburari grave sau continue.

La contactul cu pielea: scoateti imbracamintea contaminata, clatifi pielea cu apa din abundenta si
mergeti imediat |a spital.
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La contactul cu ochii: mai intai, clatiti cu apa din abundenta (lentilele de contact vor fi scoase daca
este posibil), apoi consultati un medic.

in caz de ingerare: clatiti gura, nu induceti starea de voma. Mergeti imediat la spital.
in caz de inhalare: stati in sezut, la aer, odihna si mergeti la spital.

4.2 Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate:

La contactul cu pielea: caustic, rogeata, durere, arsuri grave
La contactul cu ochii: caustic, roseata, stare generala alterata, durere
in caz de ingerare: caustic, dificultati de respiratie, voma, vezicule pe buze si pe limba, senzatie de

arsura in gura, gat, esofag si stomac
in caz de inhalare: cefalee, ameteala, greata, somnolenta, stare de inconstienta

4.3 Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare:

niciuna

5 SECTIUNEA 5: Masuri de combatere a incendiilor:

5.1 Mijloace de stingere a incendiilor:

CO2, spuma, pulbere, apa pulverizata

5.2 Pericole speciale cauzate de substanta sau amestecul in cauza:

niciuna

5.3 Recomandari destinate pompierilor:

Agenti de stingere ce trebuie evitati: niciuna

6 SECTIUNEA 6 Masuri de luat in caz de dispersie accidentala:

6.1 Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta:

Nu atingeti substantele dispersate accidentale si evitati sa stati in bataia vantului pentru a nu inhala noxe, fum, pulberi sau
vapori. Scoateti imbracamintea contaminata sau echipamentul de protectie folosit si contaminat si debarasati-va de acestea
intr-un mod securizat.

6.2 Precautii pentru mediul inconjurator:

evitati scurgerea produsului in canalizare sau in cursurile de apa.

6.3 Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie:

indepartati cu un material absorbant.

6.4 Trimiteri catre alte sectiuni:

pentru informatii suplimentare, consultati sectiunile 8 si 13.

7 SECTIUNEA 7: Manipularea si depozitarea:

7.1 Precautii pentru manipularea in conditii de securitate:

a se manipula cu gripa pentru a evita dispersarile accidentale.

7.2 Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati:

a se pastra intr-un container etans, intr-o incapere inchisa, ventilata, ferita de inghet.
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7.3 Utilizare finala specifica (utilizari finale specifice):

/

8 SECTIUNEA 8: Controale ale expunerii/protectia personala:

8.1 Parametri de control:

Ingredientele periculoase sunt mentionate in sectiunea 3, dintre care este cunoscuta valoarea TLV.

Hidroxid de sodiu 2 mg/m? (8h)

8.2 Controale ale expunerii:

Protectie . . - _— - . _ .
- : a se folosi cu un nivel suficient de ventilatie a noxelor. In caz de pericole pentru respiratie, folositi ﬁ
impotriva - s . . . L
. = ... | 0 masa de gaze. Folositi tipul ABEK ca protectie impotriva acestor niveluri iritante.
inhalarii: [
se va manipula cu manusi din cauciuc butadien-acrilonitrilic (EN 374). Grosimea recomandata a
. materialului: = 0,35 mm. Valoarea pentru permeabilitate: nivel = 480 min. Inainte de folosire,
Protejarea e L . VL S s o . -
ielii: verificafi manU§|I.e.cu atentie. Scoatefi manusile cu ?tentle, f?ra a atinge parteg exterioara a
P acestora cu mainile goale. Se va consulta producatorul manusilor de protectie in vederea
determinarii gradului de adecvare la un anumit banc de lucru. Spalati-va si uscati-va mainile.
Protectia | mentineti o sticla cu solutie de irigat ochii la indemana. Purtati ochelari de protectie bine ajustati.
ochilor: Purtati viziera si costum de protectie in cazul unor probleme de prelucrare exceptionale.
Alte
mijloace imbracaminte impermeabila. Tipul echipamentului de protectie depinde de concentratia si volumul
de substantelor periculoase de la bancul de lucru in cauza.
protectie:

9 SECTIUNEA 9: Proprietatile fizice si chimice:

9.1 Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza:

punctul de topire/punctul de inghetare:
punctul initial de fierbere si intervalul

0°C
100 °C — 100 °C

de fierbere:

pH: 13,2

pH 1% diluat in apa: 12,5
Presiunea de vapori/20°C,: 2 332 Pa
Densitatea vaporilor: nu se aplica
Densitatea relativa, 20°C: 1,1540 kg/l
Aspect/20°C: lichid
Punctul de aprindere: /
Inflamabilitatea (solid, gaz): nu se aplica
Temperatura de autoaprindere: /

Limita superioara de inflamabilitate sau /
de explozie (Vol %):

Limita inferioara de inflamabilitate sau /

de explozie:

Proprietati explozive: nu se aplica
Proprietati oxidante: nu se aplica
Temperatura de descompunere: /

Solubilitate in apa:

coeficientul de partitie: n-octanol/apa:

Miros:

complet solubil
nu se aplica
caracteristic
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Pragul de acceptare a mirosului:
viscozitate dinamica, 20°C:
viscozitate cinematica, 40°C:
viteza de evaporare (n-BuAc = 1):

9.2 Alte informatii:

Compus organic volatil (COV):
Compus organic volatil (COV):
Testul sustinut de combustibilitate:

nu se aplica
1 mPa.s

1 mm?/s
0,300

/
0,000 g/l
/

10 SECTIUNEA 10: Stabilitate si reactivitate:

10.1 Reactivitate:

stabil in conditii normale.

10.2 Stabilitate chimica:

stabil in conditii normale.

10.3 Posibilitatea de reactii periculoase:

niciuna

10.4 Conditii de evitat:

a se proteja de actiunea razelor solare. A nu se expune la temperaturi de peste +50°C.

10.5 Materiale incompatibile:

a se tine la distanta fata de acizi

10.6 Produsi de descompunere periculosi:

nu se descompune in conditii normale de utilizare

11 SECTIUNEA 11: Informatii toxicologice:

11.1 Informatii privind efectele toxicologice:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Toxicitate acuta calculata, ATE, orala:

Toxicitate acuta calculata, ATE,
dermica:

Provoaca arsuri grave ale pielii si lezarea ochilor.

/
/

Hidroxid de sodiu

DL 50, orala, sobolani:
DL 50, dermica, iepure:
LC50, inhalare, sobolan, 4h:

=5 000 mg/kg
> 5000 mg/kg
=50 mg/l

Hexil D-glucozid

DL 50, orala, sobolani:
DL 50, dermica, iepure:
LC50, inhalare, sobolan, 4h:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg
=50 mg/I
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metasilicat disodic DL 50, orald, sobolani: 1 152 mglkg
DL 50, dermica, iepure: =5 000 mg/kg
LC50, inhalare, sobolan, 4h: =50 mg/l

12 SECTIUNEA 12: Informatii ecologice:

12.1 Toxicitate:

Hidroxid de sodiu LC50 (peste): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexil D-glucozid LC50 (peste): 420 mg/! (96h)
NOEC (peste): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (alge: 780 mg/l (72h)
metasilicat disodic LC50 (peste): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (daphnia): 1700 mgl, 48h
EC50 (alge: 207 mg/l, 72h

12.2 Persistenta si degradabilitate:

Surfactaniii din acest preparat respecta criterile de biodegradabilitate din regulamentul nr. 648/2004 (CE) aferente
detergentilor.

12.3 Potential de bioacumulare:

Alte informatii:
Hexil D-glucozid Log POW = 1,72

12.4 Mobilitate in sol:

Clasa de toxicitate pentru apa, WGK 1
(AwSV):
Solubilitate in apa: complet solubil

12.5 Rezultatele evaluarii PBT si vPvB:

Nu se cunosc date

12.6 Alte efecte adverse:

Nu se cunosc date

13 SECTIUNEA 13: Consideratii privind eliminarea:

13.1 Metode de tratare a deseurilor:

Produsul poate deversat in procentajele indicate de utilizare, cu conditia sa fie neutralizat la pH 7. Se vor respecta
intotdeauna posibilele restrictii ale autoritatilor locale.

14 SECTIUNEA 14: Informatii referitoare la transport:

14.1 Numarul ONU:

1719
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14.2 Denumirea corecta ONU pentru expeditie:

UN 1719 Lichid alcalin caustic, n.s.a. (in amestec cu Hidroxid de sodiu; metasilicat disodic) , 8, Il, (E)

14.3 Clasa (clasele) de pericol pentru transport:

Clasa (clasele): 8
Numarul de identificare al pericolului: 80

14.4 Grupul de ambalare:
Il

14.5 Pericole pentru mediul inconjurator:

nu este periculos pentru mediu
14.6 Precautii speciale pentru utilizatori:

Caracterizarea pericolului: Pericol de arsuri prin corosiune. Pericol pentru mediul acvatic sau sistemul de
canalizare.

=

Indicatii suplimentare:

15 SECTIUNEA 15: Informatii de reglementare:

15.1 Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, sanatatii si al mediului specifice (specifica) pentru substanta
sau amestecul in cauza:

Clasa de toxicitate pentru apa, WGK 1

(AwSV):

Compus organic volatil (COV): /

Compus organic volatil (COV): 0,000 g/l

Compozitie conform reglementarii agenti tensioactivi neionici < 5%

648/2004 (CE):

15.2 Evaluarea securitatii chimice:

Nu se cunosc date

16 SECTIUNEA 16: Alte informatii:

Legenda tuturor abrevierilor si a acronimelor utilizate in fisa cu date de securitate:

ADR: Acordul european privitor la transportul international al marfurilor periculoase pe
sosele
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: factorul de bioconcentratie
CAS: Chemical Abstracts Service
CLP: Clasificare, etichetare si ambalare produse chimice
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EINECS: Inventarul european al substantelor chimice comerciale existente

LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects

Nr.: numar

PTB: persistent, toxic, cu bioacumulare

TLV: Concentratie maxima de lucru

UFI: Unique Formula Identifier

vPvB: substante foarte persistente si cu nivel mare de bioacumulare
WGK: Clasa nocivitate pentru apa

WGK 1: usor nociv pentru apa

WGK 2: nociv pentru apa

WGK 3: extrem de nociv pentru apa

Legenda frazelor de pericol folosite in fisa cu date de securitate:

H290 Met. Corr. 1: Poate fi corosiv pentru metale. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoaca arsuri grave ale
pielii si lezarea ochilor. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoaca arsuri grave ale pielii si lezarea ochilor.
H318 Eye Dam. 1: Provoaca leziuni oculare grave. H335 STOT SE 3: Poate provoca iritarea cailor respiratorii.

Metoda de calcul CLP:

.Pe baza datelor de testare” pentru corozivitate, ,Metoda de calcul” pentru toate celelalte clase

Motivul revizuirii, modificarea urmatoarelor articole:

nu se aplica

Numar de referinta fisa cu date de securitate:

ECM-112630,00

Aceasta fisd cu date de securitate a fost redactatad conform anexei Il/A a requlamentului nr. 2015/830 (UE). Clasificarea a fost
determinata conform regulamentului europene 1272/2008 cu completarile aferente. Fisa a fost redactatd cu maxim de atentie.
Cu toate acestea, nu ne asumam responsabilitatea pentru daune de orice natura cauzate de aceste date sau de produsul in
cauzd. Pentru a folosi acest preparat intr-un experiment sau intr-o noud aplicatie, utilizatorul trebuie sa efectueze de unul singur
studiul de securitate si de oportunitate a materialului.
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VARNOSTNI LIST za:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Datum revizije: sreda, 24. november 2021
in livestock farming

$104.295

1 POGLAVJE 1: Identifikacija snovi/zmesi in druzbe/podjetja:

1.1 Identifikator izdelka:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Pomembne identificirane uporabe snovi ali zmesi in odsvetovane uporabe:
/

Uporabljena koncentracija: /

1.3 Podrobnosti o dobavitelju varnostnega lista:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Tel.: +31497382017 — E-posta: contact.nl@schippers.eu — Spletna stran: https://www.schippers.eu/

1.4 Telefonska Otevilka za nujne primere:

+31 497 38 20 17

2 POGLAVJE 2: Dolocitev nevarnosti:

2.1 Razvrstitev snovi ali zmesi:
Klasifikacija snovi ali zmesi v skladu z uredbo (EU) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Elementi etikete:

Piktogrami:

Opozorilna beseda:

Nevarno
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Stavki o nevarnosti:

H290 Met. Corr. 1:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Previdnostni stavki:

P280:
P301+P330+P331:
P303+P361+P353:

P305+P351+P338:

P310:
P501:

Vsebuje:

Dinatrijev metasilikat

2.3 Druge nevarnosti:

jih ni

Natrijev hidroksid

Lahko je jedko za kovine.
Povzro€a hude opekline koze in poSkodbe odi.

Nositi zas¢itne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za oci/zas¢ito za obraz.
PRI ZAUZITJU: Izprati usta. Ne izzivati bruhanja.

PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj sledi vsa kontaminirana oblagila. Kozo
izprati z vodo ali prho.

PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne
lece, Ce jih imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.

Takoj pokli¢éite CENTER ZA ZASTRUPITVE/ zdravnika

Odstraniti vsebino/posodo \Y skladu z
regionalnimi/nacionalnimi/mednarodnimi predpisi.

lokalnimi/

3 ODDELEK 3: Sestava/podatki o sestavinah:

<20 %

Natrijev hidroksid Stevilka CAS: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
Registracijska Stevilka REACH:  01-2119457892-27
Klasifikacija CLP: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Heksil D-glukozid S2% | Stevilka CAS: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
Registracijska stevilkka REACH: 01-2119492545-29
Klasifikacija CLP: H318 Eye Dam. 1
Dinatrijev metasilikat <0.2% | Stevilka CAS: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9

Registracijska stevilka REACH:
Klasifikacija CLP:

01-2119449811-37

H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

Celotno besedilo stavkov H, omenjenih v tem oddelku, najdete v poglavju 16.

4 POGLAVJE 4: Ukrepi za prvo pomoc:

4.1 Opis ukrepov za prvo pomog¢:

V primeru resnih ali stalnih tezav se &im prej posvetujte z zdravnikom.

Stik s kozo:

Stik z o€mi:

SL - MS TopFoam Reset Alk

Odstranite kontaminirana oblacila, spirajte z veliko vode in takoj pojdite v
bolnisnico.

Najprej dalj ¢asa spirajte z vodo (kontaktne lece je treba odstraniti, e to lahko
storite), nato poiS¢ite zdravnisko pomoc.
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Zauzitje: Sperite usta, ne izzovite bruhanja, takoj pojdite v bolnisnico.
Vdihavanje: Osebo posedite pokon&no, na svez zrak, pocivannje in odhod v bolnisnico.

4.2 NajpomembnejSi simptomi in u€inki, akutni in zapozneli:

Stik s kozo: jedko, rdecina, bolecina, hude opekline
Stik z o€mi: jedko, rdecina, slab videz, bolecina
Zauzitje: jedko, pomanjkanje sape, bruhanje, mehurCki na ustnicah in jeziku, pekoca

bolecina v ustih in grlu, Zrelu in Zelodcu
Vdihavanje: glavobol, vrtoglavica, slabost, dremavost, nezavest

4.3 Navedba kakrsne koli takojSnje medicinske oskrbe in posebnega zdravljenja:

jih ni

5 ODDELEK 5: Protipozarni ukrepi:

5.1 Sredstva za gasenje:

CO2, pena, prah, voda
5.2 Posebne nevarnosti v zvezi s snovjo ali zmesjo:
jih ni

5.3 Nasvet za gasilce:

Izogibati se je treba sredstvom za jih ni
gasenje:

6 ODDELEK 6: Ukrepi ob nenamernih izpustih:

6.1 Osebni varnostni ukrepi, zas¢itna oprema in postopki v sili:

Ne stopite v polite snovi in se jih ne dotikajte, izogibajte se vdihavanju hlapov, dima, prahu ali pare tako, da ne stojite v smeri
proti vetruOdstranite vsa kontaminirana oblacila in uporabljeno kontaminirano zas&itno opremo ter jih varno zavrzite.

6.2 Okoljevarstveni ukrepi:

Ne dovolite odtekanje v odto€ne kanale ali vodotoke.

6.3 Metode in materiali za zadrzevanje in ¢iS€enje:

Zadrzite sproS€ene snovi in jih shranite v ustrezne vsebnike. Po moznosti jih odstranite z absorptivnim materialom.

6.4 Sklicevanje na druge oddelke:

Za nadaljnje informacije glejte poglaviji 8 in 13.

7 POGLAVJE 7: Ravnanje in skladis¢enje:

7.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje:

Ravnajte previdno, da preprecite politje.

7.2 Pogoji za varno skladiscenje, vkljuéno z nezdruzljivostjo:

Hranite v zatesnjenem vsebniku v zaprtem, prezra¢enem prostoru, kjer ni zmrzali.

7.3 Posebne konéne uporabe:
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8 POGLAVJE 8: Nadzor izpostavljenosti/osebna zascita :

8.1 Parametri nadzora:

Seznam nevarnih snovi v poglavju 3, ki imajo znano vrednost TLV

Natrijev hidroksid 2 mg/m? (8h)

8.2 Nadzor izpostavljenosti:

Zascita pred
vdihavanjem:

Uporabljajte z zadostno izpuSno ventilacijo. Po potrebi uporabite obrazno masko za &iS€enje
zraka, Ce obstaja nevarnost vdihavanja. Kot za$€ito pred temi problemati¢nimi ravnmi
uporabite tip ABEK.

Zascita koze:

Rokovanje z nitrilnimi rokavicami (EN 374). Cas prodiranja: > 480" Debelina materiala: 0,35
mm. Pred uporabo rokavice temeljito preglejte. Rokavice ustrezno snemite, tako da se ne
dotaknete zunanje strani rokavic z golimi rokami. O primernosti za dolo¢eno delovno postajo
se je treba posvetovati z izdelovalcem zas¢itnih rokavic. Umijte in osusite roke.

Steklenico za izpiranje o€i imejte pri roki. Tesno prilegajo€a se za$€itha oCala. V primeru

Zascita o€i: . . ! < . o~ ) o

izrednih procesnih tezav nosite zascito za obraz in zaS¢€itno obleko.
Ostala Neprepustna oblacila. Vrsta zas¢itne opreme je odvisna od koncentracije in koli¢ine nevarne
zascita: snovi na doloceni delovni postaji.

9020

9 ODDELEK 9: Fizikalne in kemijske lastnosti:

9.1 Podatki o osnovnih fizikalnih in kemijskih lastnostih:

talisce/ledisce: 0°C
zacetno vreliS€e in obmocje vreliséa: 100 °C — 100 °C
pH: 13,2

pH 1 % razredéeno z vodo: 12,5

parni tlak/20°C,: 2 332 Pa
parna gostota: ne ustreza
relativna gostota, 20°C: 1,1540 kg/l
videz/20°C: tekoc€ina
plamenisce: /
vnetljivost (trdno, plinasto): ne ustreza
temperatura samovziga: /

zgornje meje vnetljivosti ali /
eksplozivnosti, (Vol %):

spodnje meje vnetljivosti ali /
eksplozivnosti, (Vol %):

eksplozivne lastnosti: ne ustreza
oksidativne lastnosti: ne ustreza
temperatura razpadanja: /

Topnost v vodi:

Porazdelitveni koeficient: n-

oktanol/voda:

vonj:

mejne vrednosti vonja:
Dinamic¢na viskoznost, 20 °C:

popolnoma topno

ne ustreza

znacilno
ne ustreza
1 mPa.s
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Kinemati¢na viskoznost, 40 °C:

hitrost izparevanja (n-BuAc = 1):

9.2 Drugi podatki:

Hlapna organska snov (VOC):
Hlapna organska snov (VOC):

Test trajnega zgorevanja :

1 mm?/s
0,300

/
0,000 g/l
/

10 ODDELEK 10: Obstojnost in reaktivnost:

10.1 Reaktivnost:

Stabilno v obi¢ajnih pogojih.

10.2 Kemijska stabilnost:

Izredno visoke ali nizke temperature.

10.3 Moznost poteka nevarnih reakcij:

jih ni

10.4 Pogoji, ki se jim je treba izogniti:

Zascititi pred sonéno svetlobo in ne izpostavljati temperaturam nad +50 °C.

10.5 Nezdruzljivi materiali:

Hraniti loGeno od kislin.

10.6 Nevarni produkti razgradnje:

Pri normalni uporabi se ne razgradi.

11 POGLAVJE 11: ToksikoloSki podatki:

11.1 Podatki o toksikoloskih ucinkih:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Izra¢unana akutna toksi¢nost, ATE

peroralno:

Izra¢unana akutna toksi¢nost, ATE

dermalno:

Povzro¢a hude opekline koze in poSkodbe odi.

/

/

Natrijev hidroksid

LD50 peroralno, podgana:

LD50 dermalno, kunec:

LC50, vdihavanje, podgana, 4 ure:

=5 000 mg/kg
> 5 000 mg/kg
> 50 mg/l

Heksil D-glukozid

LD50 peroralno, podgana:
LD50 dermalno, kunec:

> 5 000 mg/kg
> 5 000 mg/kg

LC50, vdihavanje, podgana, 4 ure: =50 mg/l
Dinatrijev metasilikat LD50 peroralno, podgana: 1 152 mg/kg

LD50 dermalno, kunec: =5 000 mg/kg

LC50, vdihavanje, podgana, 4 ure: =50 mg/l

SL - MS TopFoam Reset Alk

5/8

142



12 POGLAVJE 12: Ekoloski podatki:

12.1 Strupenost:

Natrijev hidroksid LC50 (ribe): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (dafnija): 33 - 450 mg/L (48h)
Heksil D-glukozid LC50 (ribe): 420 mg/l (96h)
NOEC (ribe): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (dafnija): 490 mgl/l (48h)
EC50 (alge): 780 mg/l (72h)
Dinatrijev metasilikat LC50 (ribe): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (dafnija): 1700 mg/l, 48h
EC50 (alge): 207 mg/l, 72h

12.2 Obstojnost in razgradljivost:

Surfaktanti, ki jih vsebuje ta pripravek, izpolnjujejo kriterije bioloSke razgradljivosti, kot so opredeljeni v Uredbi (ES) st.
648/2004 o detergentih.

12.3 Zmoznost kopic¢enja v organizmih:

Dodatni podatki:
Heksil D-glukozid Log POW =1,72

12.4 Mobilnost v tleh:

Razred ogrozanja vode, WGK (AwSV): 1
Topnost v vodi: popolnoma topno

12.5 Rezultati ocene PBT in vPvB:

Dodatni podatki niso na voljo.

12.6 Drugi Skodljivi uéinki:

Dodatni podatki niso na voljo.

13 POGLAVJE 13: Odstranjevanje:

13.1 Metode ravnanja z odpadki:

Proizvod se lahko izpusti v navedenem odstotku uporabe, €e je nevtraliziran na pH vrednost 7. Vedno je treba upostevati
morebitne omejevalne predpise lokalnih oblasti.

14 POGLAVJE 14: Podatki o prevozu:

141 Stevilka ZN:

1719

14.2 Pravilno odpremno ime ZN:

UN 1719 jedka alkalna tekocina, n.d.n. (mixture with Natrijev hidroksid; Dinatrijev metasilikat) , 8, Il, (E)
14.3 Razredi nevarnosti prevoza:
Class(es): 8
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Identification number of the hazard: 80

14.4 Skupina embalaze:

14.5 Nevarnosti za okolje:

not dangerous to the environment

14.6 Posebni previdnostni ukrepi za uporabnika:

Hazard characteristics: Nevarnost opeklin zaradi jedkosti. . Nevarnost za vodno okolje ali kanalizacijo.

=

Additional guidance:

15 POGLAVJE 15: Zakonsko predpisani podatki:

15.1 Predpisi/zakonodaja o zdravju, varnosti in okolju, specifi¢ni za snov ali zmes:

Razred ogrozanja vode, WGK (AwSV): 1

Hlapna organska snov (VOC): /

Hlapna organska snov (VOC): 0,000 g/l

Sestava v skladu z uredbo (ES) st. neionske povrsinsko aktivne snovi < 5%
648/2004:

15.2 Ocena kemijske varnosti:

Podatek ni na voljo

16 POGLAVJE 16: Drugi podatki:

Legenda okrajsav, uporabljenih v varnostnem listu:

ADR: Evropski sporazum o mednarodnem prevozu nevarnih snovi po cesti
ATE: Acute Toxicity Estimate
BCF: Faktor biokoncentracije
CAS: Sluzba za izmenjavo kemicnih izvleCkov
CLP: Razvrs€anje, oznacevanje in pakiranje kemikalij
EINECS: Evropski seznam obstojecih komercialnih kemi€nih snovi
LC50: median Lethal Concentration for 50% of subjects
LD50: median Lethal Dose for 50% of subjects
Nr.: Stevilka
PTB: Obstojno, strupeno, bioakumulativno
TLV: Mejna vrednost izpostavljenosti
UFI: Unique Formula Identifier
vPvB: Zelo obstojne in zelo bioakumulativne snovi
WGK: Razred ogroZanja vode
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WGK 1: Nekoliko nevarno za vodo
WGK 2: Nevarno za vodo

WGK 3: Zelo nevarno za vodo

Legenda H-stavkov, uporabljenih v varnostnem listu:

H290 Met. Corr. 1: Lahko je jedko za kovine. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Povzro€a hude opekline koze
in poSkodbe oci. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Povzro€a hude opekline koze in poSkodbe o¢i.
H318 Eye Dam. 1: Povzro¢a hude poskodbe o¢i. H335 STOT SE 3: Lahko povzro¢i drazenje dihalnih poti.

Metoda izraunavanja CLP:

,Na podlagi preizkusnih podatkov“ za korozivnost, ,Metoda izraunavanja“ za vse druge razrede.

Razlog za revizijo, spremembe naslednjih elementov:

ne ustreza

Ref. st. MSDS:

ECM-112630,00

Ta varnostni list je sestavijen v skladu s Prilogo Il/A uredbe (EU) §t. 2015/830. Klasifikacija je bila izracunana glede na evropsko
uredbo 1272/2008 in njene spremenjene razlicice. Sestavijena je bila izredno pozorno. Vendar pa ne moremo prevzeti
odgovornosti za kakr$no koli $kodo, ki bi jo lahko povzrocila uporaba teh podatkov ali zadevnega proizvoda. Za uporabo tega
pripravka pri poskusu ali novi aplikaciji mora uporabnik sam preveriti primernost materiala in ga preuciti glede varnosti.
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SAKERHETSDATABLAD for:

m& (o) I d MS TopFoam Reset Alk

Best hygiene products Reviderad datum: onsdag 24 november 2021
in livestock farming

$104.295

1 AVSNITT 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/féretaget:

1.1 Produktbeteckning:

MS TopFoam Reset Alk

UFI: E4V2-X0V7-200S-97AF

1.2 Relevanta identifierade anvandningar av @mnet eller blandningen och anvandningar som det avrads fran:
/

Koncentration: /

1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sékerhetsdatablad:
Schippers Europe BV

Smaragdweg 60

5527 LB Hapert, The Netherlands

Telefonnummer: +31497382017 — E-post: contact.ni@schippers.eu — Webbsida: https://www.schippers.eu/

1.4 Telefonnummer for nédsituationer:

+31 497 38 20 17

2 AVSNITT 2: Farliga egenskaper:

2.1 Klassificering av amnet eller blandningen:
Klassificering av amnet eller blandningen enligt forordning (EU) 1272/2008:

H290 Met. Corr.1  H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Markningsuppgifter:

Piktogrammen:

Signalord:

Fara
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Faroangivelser:

H290 Met. Corr. 1: Kan vara korrosivt for metaller.

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Orsakar allvarliga fratskador pa hud och égon.

Skyddsangivelser:

P280: Anvand skyddshandskar, skyddsklader, 6gonskydd, ansiktsskydd.

P301+P330+P331: VID FORTARING: Skélj munnen. Framkalla INTE krakning.

P303+P361+P353: VID HUDKONTAKT (aven haret): Ta omedelbart av alla nedstankta klader.
Skélj huden med vatten eller duscha.’

P305+P351+P338: VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur
eventuella kontaktlinser om det gar 1att. Fortsatt att skdlja.

P310: Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare

P501: Innehallet/behallaren 1amnas enligt lokala foreskrifter.

Innehaller:

Dinatrium metasilikat Natriumhydroxid

2.3 Andra faror:

Ingen

3 AVSNITT 3: Sammansattning/information om bestandsdelar:

Natriumhydroxid <£20% | cAS-nummer: 1310-73-2
EINECS: 215-185-5
REACH registreringsnummer: 01-2119457892-27
CLP-klassificering: H290 Met. Corr. 1
H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1
Hexyl D-glukosid £2% | CAS-nummer: 54549-24-5
EINECS: 259-217-6
REACH registreringsnummer: 01-2119492545-29
CLP-klassificering: H318 Eye Dam. 1
Dinatrium metasilikat <02%| cAs-nummer: 6834-92-0, 13517-24-3
EINECS: 229-912-9
REACH registreringsnummer: 01-2119449811-37
CLP-klassificering: H290 Met. Corr. 1

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1
H335 STOT SE 3

I avsnitt 16 finns de fullstandiga texterna till de H-fraser som namns i detta avsnitt.

4 AVSNITT 4: Atgéarder vid forsta hjalpen:

4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjélpen:

Kontakta alltid Iakare snarast méjligt om problemen kvarstar.

Hudkontakt: avlagsna fororenade klader, skolj huden med rikligt med vatten och uppsokt
omdelbart sjukhus.
Ogonkontakt: skolj forst lange med vatten (ta bort kontaktlinser, om mdjligt), uppsotk sedan
lakare .
Fortéring: skélj munnen, framkalla inte krakning, uppsdk omdelbart sjukhus.
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Inandning: lat personen sitta uppratt, andas frisk luft och vila, uppsok till sjukhus.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordréjda:

Hudkontakt: fratskada, rodnad, smarta, allvarliga brannskador
Ogonkontakt: fratskada, rodnad, smarta
Fortaring: fratskada, andndd, krakning, blasor pa lappar och tunga, brannande smarta i

mun och hals, strupe och mage

Inandning: huvudvark, yrsel, illamaende, dasighet, medvetsloshet

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt kravs :

Ingen

5 AVSNITT 5: Brandbekampningsatgarder:

5.1 Slackmedel:

CO2, skum, pulver, sprutande vatten

5.2 Sarskilda faror som amnet eller blandningen kan medféra :

Ingen

5.3 Rad till brandbekdmpningspersonal:

Slackmedel som bor undvikas: Ingen

6 AVSNITT 6: Atgéarder vid oavsiktliga utslapp:

6.1 Personliga skyddsatgéarder, skyddsutrustning och atgéarder vid nédsituationer:

Berdr inte och ga inte pa spillda amnen och undvik inandning av gaser, rok, damm och angor genom att sta i
motvindAvlagsna alla férorenade klader och férorenad skyddsutrustning och bortskaffa pa ett sakert satt.

6.2 Miljoskyddsatgarder:

far inte spolas ut i avlopp eller 6ppet vatten.

6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering:

ta bort med hjélp av absorberande material.

6.4 Hanvisning till andra avsnitt:

ytterligare information i avsnitt 8 & 13.

7 AVSNITT 7: Hantering och lagring:

7.1 Forsiktighetsmatt for séaker hantering:

hantera forsiktigt for att undvika spill.

7.2 Forhallanden for sdker lagring, inklusive eventuell oforenlighet:

forvara i en sluten behallare i ett slutet, frostfritt, ventilerat rum.

7.3 Specifik slutanviandning:

/
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8 AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd:

8.1 Kontrollparametrar:
Lista 6ver de farliga amnena i avsnitt 3, for vilka gransvardet ar kant

Natriumhydroxid 2 mg/m? (8h)

8.2 Begransning av exponeringen:

anvand i lokal med tillrAcklig ventilation. Om nédvandigt, anvand en luftrenande
Inandningsskydd: | ansiktsmask vid inandningsfaror. Anvand ABEK-typ som skydd mot dessa besvarliga
nivéer.

hantering med nitrilhandskar (EN 374). Genombrottstid: >480’ Materialtjocklek: 0,7 mm.
Kontrollera handskarna noggrant fére anvandning. Ta av handskarna forsiktigt utan att

Hudskydd: réra utsidan med bara handerna. Fraga tillverkaren av skyddshandskarna om lamplighet
fér en viss arbetsuppgift. Tvatta och torka handerna.
Oaonskvdd: ha en dgonskéljsflaska inom rackhall. Atsittande skyddsglaségon. Anvéand ansiktsskydd
g ydd: och skyddsklader vid exceptionella bearbetningsproblem
Annat skydd: ogenomtrangliga klader. Vilken typ av skyddsutrustning som kravs beror pa

koncentrationen och mangden farliga @mnen pa den aktuella arbetsplatsen

9020

9 AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper:

9.1 Information om grundldggande fysikaliska och kemiska egenskaper :

Smaltpunkt/fryspunkt: 0°C

Initial kokpunkt och 100 °C — 100 °C
kokpunktsintervall.:

pH-varde: 13,2
pH-varde 1% utspitt i vatten: 12,5
Angtryck/20°C,: 2332 Pa
Angdensitet: Ej tillampligt
Relativ densitet, 20°C: 1,1540 kg/l
Utseende/20°C: flytande
Flampunkt: /
Brandfarlighet (fast form, gas): Ej tillampligt
Sjalvantandningstemperatur: /

Ovre brinnbarhetsgrins eller /
explosionsgrans, (Vol %):

Undre brannbarhetsgrins eller /
explosionsgrans, (Vol %):

Explosiva egenskaper: Ej tillampligt
Oxiderande egenskaper: Ej tillampligt
Sonderfallstemperatur: /

Loslighet i vatten: helt 16slig
Fordelningskoefficient: n- Ej tillampligt
oktanol/vatten:

Lukt: kannetecken
Lukttroskel: Ej tillampligt
Dynamisk viskositet, 20°C: 1 mPa.s
Kinematisk viskositet, 40°C: 1 mm?s
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Avdunstningshastighet (n-BuAc = 1): 0,300

9.2 Annan information:

Flyktiga organiska komponenter (VOC): /

Flyktiga organiska komponenter (VOC): 0,000 g/I

Test for underhall av férbranning: /

10 AVSNITT 10:; Stabilitet och reaktivitet:

10.1 Reaktivitet:

stabil under normala férhallanden.

10.2 Kemisk stabilitet:

stabil under normala férhallanden.

10.3 Risken for farliga reaktioner:

Ingen

10.4 Forhallanden som ska undvikas:

utsatt inte for direkt solljus eller temperaturer éver + 50°C.

10.5 Oforenliga material:

hall borta fran syror

10.6 Farliga sonderdelningsprodukter:

bryts inte ner vid normal anvandning

11 AVSNITT 11: Toxikologisk information:

11.1 Information om toxikologiska effekter:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Orsakar allvarliga fratskador pa hud och 6gon.
Beraknad akut toxicitet, ATE oral: /
Berdknad akut toxicitet, ATE dermal: /

Natriumhydroxid LD50 oral, rat: > 5000 mg/kg

LD50 dermal, kanin:

LC50, Inandning, ratta, 4h:

=5 000 mg/kg
250 mg/l

Hexyl D-glukosid

LD50 oral, rat:
LD50 dermal, kanin:

=5 000 mg/kg
=5 000 mg/kg

LC50, Inandning, ratta, 4h: =50 mg/l
Dinatrium metasilikat LD50 oral, rat: 1152 mglkg

LD50 dermal, kanin: =5 000 mg/kg

LC50, Inandning, ratta, 4h: =50 mg/l

12 AVSNITT 12: Ekologisk information:
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12.1 Toxicitet:

Natriumhydroxid LC50 (Fisk): 35 - 189 mg/L (96h)
EC50 (Daphnia): 33 - 450 mg/L (48h)
Hexyl D-glukosid LC50 (Fisk): 420 mg/! (96h)
NOEC (Fisk): 3,2 mg/ (28d)
EC50 (Daphnia): 490 mg/l (48h)
EC50 (Alger): 780 mgl/l (72h)
Dinatrium metasilikat LC50 (Fisk): 210 mg/l, 96h, (Brachydanio rerio)
EC50 (Daphnia): 1700 mg/l, 48h
EC50 (Alger): 207 mg/l, 72h

12.2 Persistens och nedbrytbarhet:

De ytaktiva amnena som ingar i denna blandning uppfyller kriterierna for biologisk nedbrytning i (EG:s) férordning om tvatt-
och rengdringsmedel.

12.3 Bioackumuleringsférmaga:

Annan information:
Hexyl D-glukosid Log POW =1,72

12.4 Rorlighetenii jord :

Vattenfororeningsklass, WGK (AwSV): 1
Loéslighet i vatten: helt 16slig

12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedomningen:

Ingen tillganglig data

12.6 Andra skadliga effekter:

Ingen tillganglig data

13 AVSNITT 13: Avfallshantering:

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder:

Produkten kan tdmmas ut om de angivna procentsatserna for anvandning respekterats, forutsatt att den neutraliserats till pH
7. Eventuella restriktiva lagar stiftade av lokala myndigheter maste alltid foljas.

14 AVSNITT 14: Transportinformation:

14.1 UN-nummer:

1719

14.2 Officiell transportbenamning:

UN 1719 fratande alkalisk vatska, n.o.s. (blandning med Natriumhydroxid; Dinatrium metasilikat) , 8, Il, (E)

14.3 Faroklass for transport:

Klass(er): 8
Identifieringsnummer for faran: 80
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14.4 Forpackningsgrupp:

14.5 Miljofaror:

inte farlig for miljon

14.6 Sarskilda forsiktighetsatgarder:

Faroegenskaper:
Ytterligare information:

Risk for fratskador Fara for vattenmiljon eller avloppssystemet

=

15 AVSNITT 15:; Gallande foreskrifter:

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om amnet eller blandningen nar det géller sdakerhet, hdlsa och miljo:

Vattenfororeningsklass, WGK (AwSV):
Flyktiga organiska komponenter (VOC):
Flyktiga organiska komponenter (VOC):
Blandning enligt férordningen (EC)

648/2004:

15.2 Kemikaliesdkerhetsbedémning:

Ingen tillgénglig data

1

/

0,000 g/l
nonjontensider < 5%

16 AVSNITT 16: Annan information:

En forklaring av forkortningarna som anvéands i sakerhetsdatabladet:

ADR:
ATE:
BCF:
CAS:
CLP:
EINECS:
LC50:
LD50:
Nr.:
PTB:
TLV:
UFI:
vPvB:
WGK:
WGK 1:
WGK 2:
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Europeiska regelverk for transport av farligt gods pa landsvag
Acute Toxicity Estimate

Biokoncentrationsfaktor

kemikalieinspektionen

Klassificering, markning och férpackning av kemikalier
Europeiska inventeringen for befintliga kemiska &mnen
median Lethal Concentration for 50% of subjects

median Lethal Dose for 50% of subjects

nummer

bestandigt, toxiskt, bioackumulerande

Troskelvarde

Unique Formula Identifier

mycket bestandiga och mycket bioackumulerande amnen
Vattenféroreningsklass

liten risk for vattenférorening

risk for vattenférorening
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WGK 3: stor risk for vattenférorening

Forklaring till H-fraser som anvands i sakerhetdatabladet:

H290 Met. Corr. 1: Kan vara korrosivt for metaller. H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Orsakar allvarliga
fratskador pa hud och 6gon. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Orsakar allvarliga fratskador pa hud och égon.
H318 Eye Dam. 1: Orsakar allvarliga 6gonskador. H335 STOT SE 3: Kan orsaka irritation i luftvagarna.
Berdkningsmetod CLP:

"Pa grundval av testdata” for korrosion, "Berékningsmetod” for alla andra klasser

Anledning till revidering, forandringar av foljande poster:

Ej tillampligt

Referensnummer sdkerhetsdatablad:

ECM-112630,00

Detta varuinformationsblad har sammastéllts i enlighet med bilaga IlI/A i férordningen (EU) No 2015/830. Klassificeringen har
beréknats i enlighet med det europeiska direktivet 1272/2008 med sina respektive &ndringar. Det har sammanstéllts med
stérsta omsorg. Vi kan dock inte ta ansvar fér skador, av nagot slag, som kan orsakas genom anvéndningen av dessa uppgifter
eller berérd produkt. Fér att anvédnda denna blandning i ett experiment eller en ny applikation maste anvédndaren sjélv
genomféra en materialldmplighets- och sdkerhetsstudie.
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